
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

Despues se imprimi6 el prlmer peri6dico oficial del 
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

La primera imprenta Ueg6 a Honduras· en 1829, 
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San 
Francisco, lo primero que se imprimi6 fue una 
proclama del General Moraz8n, con fecha 4 de 
diciembre de 1829. 

EW'I'IESA NAc!ONN_ DE ARres GRAFICAS 

E.NA.G, 

Secretaria de Estado 
en el Despacho de 

Salud 

Tegucigalpa, M.D. C., 07 de febrero de 2012 

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA 
REPUBLICA, 

CONSIDERANDO: Que corresponde a! Presidente de 
Ia Republica entre otras atribuciones, dirigir Ia polftica general 
del Estado, representarlo, administrar Ia hacienda publica y 
dictar medidas extraordinarias en materia econ6mica y 
fmanciera cuando asi lo requiera el interes nacional. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica 
tiene a su cargo Ia suprema direcci6n y coordinaci6n de Ia 
Administraci6n Publica centralizada y descentralizada, Ia 
Administraci6n General del Estado y por ende dirigir Ia polftica 
econ6mica y financiera del mismo, pudiendo actuar por si o en 
Consejo de Ministros. 

CONSIDERANDO: Que es deber constitucional del 
Estado velar por Ia salud del pueblo hondureii.o. Que Ia salud 
es considerada como un estado de bienestar integral, biol6gico 
psicol6gico, social y ecol6gico es un derecho de toda persona 
y corresponde al Estado su protecci6n, recuperaci6n y 
rehabilitaci6n a !raves de sus unidades productoras de servicios 
de salud. 

CONSIDERANDO: Que Ia protecci6n, fomento, 
prevenci6n, preservaci6n, restituci6n y rehabilitaci6n de Ia salud 
de Ia poblaci6n son prioridades fundamentales del Gobiemo 
de Ia Republica, asi como el establecimiento de las bases para 
simplificar y racionalizar los procedirnientos administrativos a 
fin de garantizar que todas las actuaciones se realicen con 

apego a Ia ley, logrando Ia pronta y efectiva satisfacci6n de los 
interesados. 

CONSIDERANDO: Que el Gobiemo de Espana mediante 
laAgencia Espanola de Cooperaci6n Intemacional al Desarrollo 
(AECID) firm6 con el Gobiemo de Honduras, por medio de Ia 
Secretatia de Estado en el Despacho de Salud de Ia 
Administraci6n Publica anterior, un Memorandum de 
Entendimiento en relaci6n a! Plan de Acci6n de Ia Estrategiade 
Reducci6n de Ia Mortalidad Materna y de Ia Niilez (RAMNI). El 
objetivo general del RAMNI, es alcanzar en el 2015, una 
disminuci6n de las tasas de mortalidad materna (de 108 a 45 
por mil n.v.) y de Ia niii.ez (de 30 a 23 por mil n.v.) a traves de 
estrategias e iniciativas integradas que fortalezcan, armonicen 
y enfoquen los esfuerzos tecnicos y fmancieros destinados a 
los servicios matemo infantil. 

CONSIDERANDO:Que el programa para implementaci6n 
de Ia Politica de Reducci6nAce)eradadelaMortalidadMatemay 
de Ia Niilez (RAMNI) fue recibido por Ia presente Administraci6n 
con un severo retraso de ejecuci6n y con un posible 
desaprovechamiento que resultaria injustificable, de los 
recursos de donaci6n y asistencia del Gobiemo de Espana por 
medio de su Agencia de Cooperaci6n AECID, por cuya causa 
se alcanz6 consenso conveniente para los sagrados intereses 
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publicos del pais, con el cooperante y, se suscribi6 el nueve (9) 
de julio de dos mil diez (201 0) un "PLAN DEACCI6N RAMNI­
AECID 2010-2011" suscrito en Ia presente Administraci6n por 
el Senor Secretario de Estado en el Despacho de Salud, Doctor 
Arturo Bendana Pinel y Ia Coordinadora General de Ia 
Cooperaci6n Espa,nola en Honduras Elena Gutierrez Lausen, 
donde se dispuso expresamente respetar como fecha limite de 
ejecuci6n del mismo el dia 15 de agosto de 2011, imposibilitando 
esta fecha fatal llevar a cabo procesos normales ~e licitaci6n 
adicionales a los ya ejecutados para Ia adquisici6n de bienes y 
servicios que todavia pueden ser adquiridos en favor del pais 
con los fondos remanentes de esta cooperaci6n que, estan 
disponibles. 

CONSIDERANDO: Que el Memorandum de Entendimiento 
contempla en una de sus partes que antes de finalizar el plazo 
de ejecuci6n del "PLAN DE ACCI6N RAMNI-AECID 2010-
2011" yen base a una estimaci6n razonable de no ejecuci6n de 
Ia totalidad de los fondos desembolsados en el periodo estipulado, 
Ia Secretaria de Estado en el Despacho de Salud presentara al 
Gobierno de Espaiia, una propuesta de reasignaci6n de los fondos 
remanentes de donaci6n y ,siendo que Ia Secretaria de Estado 
en el Despacho de Salud podria utilizar estos fondos para Ia 
compra principalmente de ambulancias, mismas que estaran 
sirviendo fundamentalmente al traslado de mujeres embarazadas, 
en trabajo de parto, neonatos y ninos que.necesitan atenci6n por 
una complicaci6n obstetrica o neonatal desde una unidad de salud 
hasta el hospital mas proximo, permitiendo con ello salvar vidas 
humanas. 

CONSIDERANDO: Que Ia Coordinaci6n General de Ia 
Cooperaci6n Espanola en Honduras, mediante carta de fecha 
26 de julio del 2011, suscrita por Ia Senora Elena Gutierrez 
Lausen en su condici6n de Coordinadora General de Ia Cooperaci6n 
Espanola en Honduras, manifiesta estar de acuerdo que el uso 
de los fondos remanentes de donaci6n sean reorientados a Ia 
compra de ambulancias, mismas que deberan ser priorizadas en 
aquellos lugares donde se han desarrollado acciones con fondos 
espanoles y que no cuentan con las mismas, en aras de apoyar 
a! Gobierno de Honduras en Ia disminuci6n de Ia Mortalidad 
Materna e Infantil y Ia ejecuci6n de acciones concretas, 
reiterando a! Gobiei:no de Honduras por medio de Ia Secretaria 
de Estado en el Despacho de Sal11d, que todos estos proyectos 
finales de adquisici6n debenin ejecutarse dentro de las fechas 
limites para comprometer de manera formal y definitiva los 
fondos remanentes de esta cooperaci6n aunque los bienes a 
adquirir se reciban con posterioridad pero siempre dentro del 
plazo maximo de las actividades de liquidaci6n y cierre de este 
Plan de Acci6n, es decir, en los prim eros meses de 2012 que se 
estarian terminando los informes y las auditorias pactadas, como 
qued6 estipulado expresamente por las partes en Ia Resoluci6n N/ 
Ref.a/ Expediente No: 2603/08 Procediniiento: Pr6rroga de 
Subvenci6n de Cooperaci6n Internacional de fecha 25 de octubre 
de, 2010, emitida por Ia Presidenta de Ia AECID con domicilio 
en Madrid, Espana, Dona Elena Madrazo Hegewisch y, a su 
vez en el "PLAN DE ACCI6N RAMNI-AECID 2010-2011". 

CONSIDERANDO: Que cumpliendo estrictamente con los 
compromisos y disposiciones relacionadas en los considerandos 
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anteriores, con fecha 8 de agosto del 2011 fue aprobado el 
Acuerdo Ejecutivo Numero 08-2011, publicado en "La Gaceta", 
Diirrio Oficial de Ia Republica, el12 de agosto de 2011, mediante 
el cual se autoriz6 originalmente a Ia Secretaria de Estado en el 
Despacho de Salud que mediante el procedimiento de 
Contrataci6n Directa, adquiera un total de veinte (20) vehiculos 
automotores tipo ambulancias, empleando para ello 
exclusivamente los fondos remanentes de Ia cooperaci6n externa 
provenientes del Gobierno de Espana mediante Ia Agencia 
Espanola de Cooperaci6n Internacional a! Desarrollo (AECID) y, 
especificamente derivados de Ia ejecuci6n del "PLAN DE 
ACCI6N RAMNI-AECID 2010-2011". 

CONSIDERANDO: Que siguiendo, el procedimiento de 
contrataci6n directa relacionado en el considerando anterior, y 
especificamente de los estudios minuciosos de las ofertas· y 
disponibilidades, precios, plazos y demas condiciones necesarias 
a tomar en cuenta en el presente caso, se determin6 que Ia 
empresa Corporaci6n Flores, S.A., proveeria cinco (5) vehiculos 
automotores marca Land Cruiser Batalla, tipo ambulancias y, 
Yude Canahuati, S.A. de C.V., proveeria quince (15) vehiculos 
automotores Ford Everest XLT 4x4 Modelo 2011 tipo 
ambulancias, con las mejores condiciones tanto en precio como 
en, su calidad, caracteristicas y durabilidad. 

CONSIDERANDO: Que Ia empresa Corporaci6n Flores, 
S.A., efectivamente cumpli6 con Ia entrega de los cinco (5) 
vehiculos automotores marca Land Cruiser Batalla, tipo 
ambulancias, empero, Ia empresa Yuqe Canahuati, S.A. deC.V., 
mediante nota de fecha 24 de noviembre del2011 y 27 de enero 
del 2012, notific6 oficialmente a Ia Secretaria de Estado en el 
Despacho de Salud, que s6lo le sera posible Ia entrega de siete 
(7) vehiculos automotores Ford EverestXLT 4x4 Modelo 20 II, tipo 
ambulancias y no las restantes ocho (8), invocando una causal 
de fuerza mayor debido a que Ia fabrica que les provee las 
unidades, Ford Motors Company tuvo inconvenientes de 
fabricaci6n en su planta ensambladqra en Tailandia a causa de 
las inundaciones registradas desde el 10 de octubre del 2011 y 

· que dicha empresa igualmente confirma que se entregaran las 

£4 qi/Ceta 
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siete unidades ya producidas por fabrica en el presente mes de 
febrero 2012. · 

CONSIDERANDO: Que ante Ia imposibilidad de Ia 
compania Yude Canahuati, S.A. de C.V., de proveer y entregar a! 
)":stado de Honduras el total de quince 15 ambulancias 
comprometidas porIa raz6n y causal antes expuesta, dentro del 
plazo maximo de las actividades de liquidaci6n y cierre del Plan 
de Acci6n, Ia Secretaria de Estado en el Despacho de Salud 
siempre con Ia urgencia de ejecuci6n de los fondos remanentes 
disponibles para Ia compra de ambulancias para el pais y Ia 
necesidad publica que amerita ser atendida, procedi6 de 

. inmediato a gestionar con otras compaiiias distribuidoras de 
ambulancias tanto nacionales como extranjeras, siempre 
calificadas, que confirmaran si tenian disponibilidad de proveer 
y entregar ambulancias a! Estado de Honduras y sus condiciones, 
habiendo confirmado a satisfacci6n de los intereses publicos 
nacionales, que Ia unica empresa que estaba en Ia capacidad de 
entregar las restantes ocho (8) ambulancias con las mismas 
caracteristicas y especificaciones tecnicas requeridas, es Ia 
empresa Corporaci6n Flores, S.A., requiriendo para ese efecto 
este nuevo Acuerdo Ejecutivo que autorizara en definitiva esta 
adicional contrataci6n directa pero siempre enmarcada dentro 
los parametros legales de Ia legislaci6n nacional. 

CONSIDERANDO: Que conforme a! Articulo 63 de Ia Ley de 
Contrataci6n del Estado se prescribe en Ia parte conducente, lo 
siguiente: "Articulo 63.- Supuestos.- La contratacion directa 
podra realizarse en los casos siguientes •••••.. · 2) Cuando se 
trate de Ia adquisicion de repuestos u otros bienes y 
servicios especializados cuya fabricacion o venta sea 
exclusiva de quienes tengan patente o marca de fabrica 
registrada, siempre que no bubieren sustitutos 
convenientes ••...•• 6) Cuando se trate de trabajos cientificos, 
tecnicos o artisticos especializados •.••.•• Para llevar a cabo 
Ia contratacion directa en los casos que anteceden, se 
requerira autorizacion del Presidente de Ia Republica 
cuando se trate de Contratos de Ia Administracion Publica 
Cent~lizada, o del organo de direccion superior, cuando se 
trate de contratos de Ia Administracion Descentralizada o 
de los demas organismos publicos a que se refiere el Articulo 
1 de Ia presente Ley, debiendo emitirse Acuerdo expre­
sando detalladamente sus motivos". 

PORTANTO; 

En aplicaci6n de los Articulos 145, 245 numerales I, 2, 11, 
19, 30, 252 y 360 de Ia Constituci6n de Ia Republica; 5, numeral 
I del Articulo I 0, II, 116· y 117 de Ia Ley General de Ia 
Administraci6n PUblica; 63 de Ia Ley de Contrataci6n del Estado; 
169 del Reglamento de Ia Ley de Contrataci6n del Estado. 

AC U ERDA: 

ARTiCULO 1.- En estricta y obligatoria adici6n a! Acuerdo 
Ejecut1vo Numero 08-2011 de fecha 8 de agosto del 2011, 
publicado en "La Gaceta", Diario Oficial de Ia Republica, el12 
de agosto de 2011, se autoriza a Ia Secretaria de Estado en el 
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Despacho de Salud para que, amparandose en los supuestos 
establecidos en los numerales 2 y 6 y parrafo fmal del Articulo 
63 de Ia Ley de Contrataci6n del Estado y en Ia autorizaci6n 
expresa que ha otorgado para ese efecto Ia Agencia Espanola de 
Cooperaci6n Internacional a! Desarrollo (AECID) por medio de Ia 
CoordinadoraGeneral dela Cooperaci6nEspaiiola en Honduras y, 
mediante el procedimiento de Ia Contrataci6n Directa, adquiera: 
a) Ocho (8) ambulancias que, como ha quedado relacionado en 
los considerandos del presente Acuerdo Ejecutivo, no pudieron ser 
provistas como originalmente estaba dispuesto por Ia empresa 
Yude Canahuati, S.A. de C.V., por problemas de inundaciones · 
en Ia planta ensambladora de origen de las mismas y, que 
finalmente seran adquiridas con Ia empresa Corporaci6n Flores, 
S.A., marca Land Cruiser Batalla, larga tipo ambulancias; y; b) 
Ocho (8) ambulancias adicionales marca Hyundai, modelo HI, motor 
2.5, crdi, h341, 4x2, por parte de Ia empresa Servicios y 
Repuestos Europeos (SYRE S.A.) por haberse identificado y 
liberado fondos remanentes adicionales a los que originalmente 

\ 
se tenian disponibles de Ia donaci6n del Gobierno de Espana, 
compra adicional que presenta Ia ventaja especial que sera 
inmediata Ia disponibilidad de estas ambulancias por encontrarse 
en plaza, es decir, a disposici6n inmediata del Estado de 
Honduras, raz6n por Ia cual se ha decidido esta especifica y 
adicional adquisici6n, ademas de su adecuado precio, calidad y 
caract~risticas. 

Los lehiculos automotores tipo ambulancia de berlin tener 
las mismas o mejores caracteristicas y especificaciones que 
han sido ofrecidas y comprometidas expresamente mediante 
cruce de notas con Ia Secretaria de Estado en el Despacho de 
Salud. 

·ARTiCULO 2.- Queda autorizada Ia Secretaria de Estado 
en el Despacho de Salud, para que mediante el procedimiento 
de contrataci6n directa proceda a Ia adquisici6n inclusive de las 
p6lizas de seguro respectivas de todos los vehiculos automotores 
tipo ambulancias que se adquierail a! amparo del presente 
Acuerdo Ejecutivo, producto de Ia donaci6n del Gobierno de 
Espana". 

ARTiCULO 3.- El presente Acuerdo' Ejecutivo es de 
ejecuci6n inmediata y debera publicarse en "La Gaceta" Diario 
Oficial de Ia Republica. 

Dado en Casa Presidencial, en Ia ciudad de Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, a los siete (7) dias del mes de 
febrero del aiio dos mil doce (2012). 

COMUNIQUESE Y PUBLiQUESE. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENT£ CONSTIIUCIONAL DE LA REPUBLICA 

ARTURO BENDANA PINEL 
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE SALUD 

' 
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A vance 

1) Acuerda: La publicaci6n de Edictos para contraer 
Matrimonio Civil. 

;Pronto tendremos! 

A) Sup/emento Corte Suprema de Justicia. 

LACEIBA 

La Ceiba, Athintida 
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, 
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. 
A-8 yA-9 

Tel.: 443-4484 

CENTROS DE DISTRIBUCION: 

SAN PEDRO SULA 

Barrio El Centro 
Sa. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba 
deFannaciaSIMAN. Tel.:'550-8813 

CHOLUTECA 

Choluteca, Choluteca 
barrio La Esperanza, calle 
principal, costado Oeste 
delCampoAGACH 

Tel.:782-0881 

El Diario OOcial La Gaceta circula de lunes a sabado 

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 

Suscripciones: 

Nombre: 
------------------------------------------------------~ 

Direcci6n: 
--------------------~--------~-----------------------

Telefono: 
--------------------------------------------------~--------------

Empresa: ------------------------------------------------------------------
Direcci6n Oficina: 

Telefono Oficina: 

Empresa Nacional de Artes Gr8ficas 
' (E.N.A.G.) 

PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Cfvico Gubernamental 

A.& 
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Secci6n "B" 
CERTIFICACI6N 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La Resoluci6n que 
literalmente dice: "RESOLUCI6 N No.2631-20ll. ELSECRETARIO DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACI6N, 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veintid6s de noviembre de. 
dos mil once. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada alPoder Ejecutivo, 
por medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblaci6n, con fecha trece de octubre de dos mil once, misma que 
correal Expediente P.J. No.l31 02011-1792, por laAbogada TATIANA 
WALESKA GUILLEN ORD6NEZ, en su canicterdeApoderada Legal 
de Ia "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DE 
LA ALDEA EL PORT6N", con domicilio en Ia aldea El Port6n, 
municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, contraida a pedir 
el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULTA: Que Ia peticionaria acompaft6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tnlmite de ley habiendose 
mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de 
Estado, quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L. 4022-
20 II de fecha 31 de octubre de dos mil once. 

CONSIDERANDO: Que Ia "JUNfAADMINISfRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DE LAALDEA EL PORT6N", se crea como 
asociaci6n civil de beneficia mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 
no contrarian las !eyes del pais, el orden publico, Ia moral y las buenas 
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica eniiti6 el 
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del aiio dos 
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de 
Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de 
este acto administrativo de conformidad con los Articulus II, 16, 116, 
117 y 119 de Ia Ley General de Ia Administraci6n PUblica, 4 y 5 de Ia Ley 
de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el Senor Secretario de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Ministerial 
No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6 en Ia 
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblaci6n y Participaci6n 
Ciudadana, Ia facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites 
varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y Acuerdos, 
dispensando Ia publicaci6n de edictos para contra« Matrimonio Civil. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus 
facultades yen aplicaci6n a lo establecido en el Articulo 245 numeral 
40de Ia Constituci6n de Ia Republica, 29 reformados, 116 y 120 de Ia 
Ley General de laAdministraci6n PUblica, 3 del Decreto 177-2010,44 
numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo reformado mediante PCM 060-2011 
de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del C6digo Civil; 24,25 y 83 
de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia "JUNTA 
AD~RADEAGUAYSANEANUENTODELAALDEAEL 

PORT6N", con domicilio en Ia aldea El Port6n, del municipio de 
Marcovia, departamento de Choluteca y aprobar sus estatutos en Ia 
forma siguiente: 

ESTATUTOSDELA"JUNTAADMINISTRADORADEAGUAY 
SANEAMIENTODELAALDEAELPORT6N",MUNICIPIODE 

MARCO~DEPARTAMENTODECHOLUTECA 

CAPiTuLo I 
cONSTITUU6N,DENOMINAU6N,DURAU6NYDOMICILIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n 
=3: "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DE 
LAALDEA EL PORT6N", con domicilio en Ia aldea El Port6n, del 
municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, como una 
asociaci6n de servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de 
lucro y que tendra como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de· 
la comunidad para la construcci6n, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y 
reglamentaciones vigentes, establecidos en Ia Ley Marco del Sector 
Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de 
promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes de Ia 
aldea El Port6n. 

ARTiCULO 2.- Eldomicilio en Ia aldea El Port6n, del municipio de 
Marcovia, departamenio de Choluteca y tendra operaci6n en dicha 
comunidad proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTiCULO 3~ Se considera como sistema de agua el area delimitada 
y protegida de Ia microcuenca, las obras fisicas de captaci6n, las 
comunidades con fmes de salud y las construcciones fisicas para obra 
y saneamiento comunal en cada uno de los hogares. 

CAPiTuLoll 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es 
regular el normal [uncionamiento de Ia Junta de Agua y Saneamiento y 
los diferentes comit6s para la administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento del sistema. 

ARTiCULO S.-La organizaci6n tendra los siguientes objetivos: a.­
Mejorar Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades 
en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n del sistelna. c.­
Lograrun adecuado mantenimiento y operaci6n del sistema. d.- Obtener 
asistencia en capacitaci6n para mejorar el servicio de agua potable. e.­
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de 
agua potable. f.- Velar porque Ia poblaci6n use y maneje el agua en 
condicioneshigierucas ysanitarias en los hogares de una manera racional 
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica 

· necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores 
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas, 
el acueducto y saneamiento basi co). i.- Asegurar Ia sostenibilidad de 
los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, Ia 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las 
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio 
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.­
Establecer programas de capacitaci6n permanentes a fin de mejorar y 
mantener Ia salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio 
econ6mico a fm de asegurar una buena operaci6n y mantenimiento del 
sistema. d.- Gestionar y canalizar recllrsos financieros de entes 
nacionales e intemacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras 
instituciones publicas yprivadas para mantener el sjstema. f.- Promover 
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Ia integraci6n de Ia comunidad involucrada en el sistema. g.­
Conservar, mantener y aumentar el Area de Ia microcuenca. h.- Realizar 
cualquier actividad que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el 
sistema. 

CAPiTuLom 
DELOSMIEMBROSYUASESDEMIEMliROS 

ARii:CULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, 
tendra las siguientes categorias de miembros: a- Fundadores; y, b.­
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de 
Constituci6n de Ia Junta de Agua·. Miembros Activos: Soo los que 
participan en las Asambleas de Usuarios. 

ARii:CUL08.- Son derechos de los miembros: a- Ambas clases de 
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.­
Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en 
Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, .de (.,., mndifita£iones en Ia . 
tarifa. y de cual<juier evento que afecte sus· derechos o modifique Ia 
calidad del servicio que recibe. 

ARTiCUL09.- Son obligaciones de los miembros: a- Conectarse al 
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso·adecuado de los servicios, sin 
daiiar ni poner en riesgo Ia infraestructura. 

CAPITuLO IV 
DELOSORGANOSY ..u'RIBUOONESDECADAORGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a­
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 

DELAASAMBLEADEUSUARIOS 

AKriCULO 11.- LaAsamblea de Usuarios es Ia maxima autoridad 
de Ia comunidad a nivel local, expresa Ia voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

AKriCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.­
Eiegir o destituir los miembros directivos de Ia Junta. b.- Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DE LAJUNfADlRECTIVA 

AKriCULO 13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta 
Directiva, es e16rgano de gobiemo mas importante de Ia Junta de Agua 
y Sanearniento; y estara en funciones por un periodo de dos aiios 
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos 
ad ho'norem, para ser miembro de Ia Junta Directiva debera cumplir con 
los reqnisitos establecidos en los articulos 36, 3 7 del Reglamento General 
de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estani 
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un 
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. t:­
Un Vocal Primero; y g. Un Vocal Segundo. 

ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendril las siguientes 
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.­
Eiaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las 
actividades de saneamiento basico, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua. d- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas 
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. 
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros 
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en Ia comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 

abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. 
Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de protecci6n y 
reforestaci6n de Ia microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

ARii:CULO 15.-Son atribuciones del PRESIDENTE: a-Convocar 
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia 
agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las· 
aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo 
documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial 
y extrajudicialmente a Ia Junta Administradora. 

ARTiCULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.­
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva. 
b.- Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las demas 
atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o Ia Asamblea. 

AKriCULO 17.-Son atribuciones del SECRETARlO: a.- Llevar el 
libro de aetas: b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente 
dela Junta, excepto enlo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de 
Ia correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar 
el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de Ia Junta de 
Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras. 

ARii:CULO 18.-Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es 
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que 
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos 
provenientes del servicio ·de contribuciones y otros ingresos 
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente, con el Presidente, 
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta 
bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el 
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y 
salidas de dinero, de Ia Tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y 
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de 
agua). d.- Informar mensualmente a Ia Junta sc;>bre el.mantenimiento 
econ6mico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la 
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten 
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de Ia Junta. g.­
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. 
h.- Presentar ante Ia Asamblea un informe de ingresos y egresos en 
forma trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

ARTiCULO 19.-Son atribuciones del FISCAL: a- Es el encargado 
de fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar 
Ia administraci6n de los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar 
a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalia que se 
encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de Ia Junta. d.­
Lievar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para 
obtener una administraci6n transparente de los bienes de Ia 
organizaci6n. 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.­
Desempeiiar alglin cargo en forma transitoria o permanente que le 
asigne Ia Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia 
Asamblea. b.- EIVocallcoordinarael Comite de Saneamiento Basico. c.­
EI Vocal II coordinara el Comite de Microcuenca y sus funciones se 
especificaran en el Reglamento respectivo. 

ARTiCULO 21.-Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se harin 
reuniones asi: a-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de 
urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira una 
vezpormes. 
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ARTiCULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes Comites 
de Apqyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de 
Microcuenca. c.- Comite de Saneamiento. d- Comite de Vigilancia. 

ARTiCULO 23- Estos Comites estaran integrados a Ia estructura 
de Ia Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar todas 
las labores de operaci6n, mantenimiento y conservaci6n de Ia 
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine 

.Ia Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus 
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan, 
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comites de 
operaci6n y Maritenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliary a! 
Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comite de 
Saneamietito. · 

CAPITuLoV 
DELPATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual.de agua, 
venta de derecho a pegue, multas asi como los intereses capitalizados. · 
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los 
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con 
donaciones, herencias, legados, ptistamo~. derechos y privilegios que 
reciban de perso11as naturales o juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de Ia Junta 
Administradora se emplear8n exclusivamente para el uso, operaci6n, 
mantenimiento, mejoramiento y ampliaci6n del Sistema. 

CAPITuLo VI 
DEIADISOLUCI6NYUQUIDACI6N 

ARTiCULO 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia Judicial. 
b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiarde objetivos para 
los cuales se constituy6. d.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus 
miembros. e.-Por cualquier causa que haga imposible Ia continuidad 
de Ia Junta Administradora de Agua. La decisi6n de Disolver Ia Junta 
Administradora de Agua se resolveni en Asamblea Extraordinaria 
convocada para este efecto y sera aprobada por Ia mayoria absoluta 
de sus miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta Ia Asociaci6n 
se procedenl a Ia liquidaci6n, debiendo cumplir con todas las 
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el 
remanente, en caso de que quedare serim donados exclusivamente a 
organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas no sean de 
caracter lucrativo, que seiia!e.Ia Asamblea de Usuarios, cumpliendo 
asimismo con lo estipulado en el C6digo Civil para su disoluci6n y 
liquidaci6n. 

CAPITuLOVll 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de Agua y 
Saneamiento coincidira con el ailo fiscal del Gobiemo de Ia Republica. 

ARTiCULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que Ia 
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevanin el prop6sito de complementarios de 
comUn acuerdo por disposici6n de este Ultimo. · 

SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEAELPORT6N" ,presentan\ anualmente 
ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
a !raves de Ia Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones 
Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que reflejen 
los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 
indiCando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a 

!raves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y 
donaciones provenientes del1eXtranjero, se sujetaran a Ia normativa 
juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a !raves de 
los .6rganos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia de 
losmismos. 

TERCERO: La "JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE ALDEA EL PORT6N", se inscribira en Ia 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
indicando nombre completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de 
sus representantes y demas integnmtes de Ia Junta Directiva; asimismo, se 
sujetan\a las disposicionesque dentro su marco juridico le corresponden 
a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivO 6rgano intemo 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL PORT6N", se somete a las 
disposiciones legales y politicas establecidas por Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interio y Poblaci6n y demas entes 
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido 
para garantizar Ia transparencia de la administraci6n, quedahdo 
obligada, •ademas, a presentar informes peri6dicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que 
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos yJines para lo cua!.fue 
autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DELAALDEA 
EL PORT6N", municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, 
se hara de conformidad a sus estatutos y las !eyes vigentes en el pais, 
de Ia que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida en 
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia. Dicho 
tramite se hani baj o Ia supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto 
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referenda el parrafo primero de 
este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de 
Ia Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
a! mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el 
articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a Ia Unidad de Registro y Seguimiento 
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A:C.), para que emita Ia correspondiente 
inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir Ia Certificaci6n, de Ia 
presente resoluci6n, a raz6n de ser entregada a Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTODELAALDEAEL 
PORT6N'', municipio de Marco via, departamento de Choluteca, Ia cua1 sera 
publicada en e!Diario Oficial "La Gaceta", cuya petici6n se hara a !raves de Ia 
Junta Directiva para serproporcionado en forma gratui1ll, dando cumplimiento 
con e!Articulo 18, parrafo segundo de Ia Ley Marco del Sector AguaPotable 
ySaneamiento. NOTIFiQUESE. (F)·CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, SUBSECRETARIADE EST ADO EN ELDESPACHO DE 
POBLACI6N Y PARTICIPACI6N CIUDADANA. (F) PASTOR 
AGUilAR MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad ·de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los treinta dias del mes de enero del dos mil once. 

29F. 2011 

PASTORAGUIIARMALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, CEIITIFICA. La Resoluci6n que literalmente 
dice: "R~SOLUCI6N No. 2659-2011. EL SECRETARIO DE EST ADO EN 
LOSDESPACHOSDELINTERIOR YPOBLACI6N, Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, veinticuatro de noviembre de dos mil once. · 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por 
medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
con fecha trece de octubre de dos mil once; misma que correal Expediente 
P.J. No.l31 020 11·1790, porIa Abogada TATIANA WALESKA GUILLEN 
ORD6NEZ, en su canicter de Apoderada Legal de Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DEAGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA EL 
ZAPOTILLO,· LAS LAJAS", con domicilio en Ia aldea de Z3;potillo, Las 
Lajas, municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, contraida a pedir 
el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que Ia peticionaria acompaii6 a su solicitud los documentos 
correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley habiendose 
mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado, 
quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L.4007-2011 defecha 
28 de octubre de dos mil once. 

CONSIDERANDO: Que Ia "JUNTA ADMINIS-TRADORA DE AGUA 
Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE ZAPOTILLO, LAS LAJAS", se 
crea como asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 
no contrarian las leyes del pais, el orden pUblico, Ia moral y las buenas 
costumbres por lo que es procedente accedet: a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el Decreto 
Ejecutivo No.002-2002 defecha veintiochode enero del aiiodos mil dos,porel que 
delega a1 Secretario de Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, 
competencia especifica para Ia emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos II, 16, 116, 117 y 119 de Ia Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSID~RANDO: Que el Seilor Secretario de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblacion, mediante Aeuerdo Ministerial No. 4049-2011 de 
fecha 15 de noviembre de 20 II, deleg6 ·en Ia ciudadana, CARMEN 
ESPERANZARIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho 
de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, Ia facultad de finnar Resoluciones 
de Extranjeria, trAmites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y 
Acuerdos, dispensando Ia publicaci6n de edictos para con traer Matrimonio 
Civil. 

POR TANTO: EL SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACI6N, en uso de sus facultades yen aplicaci6n 
a lo establecido en el Articulo 245 numeral 40 de Ia Constituci6n de Ia 
Republica, 29 reformados, 116 y 120 de Ia Ley General de laAdministraci6n 
Publica, 3 del Decreto 177·2010, 44 numeral 13 y 46 del Reglamento de 
Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias deJ Poder Ejecutivo refonnado 
mediante PCM 060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del 
C6digo Civil; 24, 25 y 83 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE 
ZAPOTILW,LAS LAJAS", con domicilio en Ia aldea de Zapotillo, Las Lajas, 
municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, aprobar sus estatutos 
en Ia fonna siguiente; 

. ESTATUTOS DE LA "JUNTAADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEAEL ZAPOTILLO, LAS LAJAS", 

MUNICIPIO DE MARCO VIA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA 

CAPiTULO! 
CONSTITUCI6N, DENOMINACI6N, DURACI6N Y DOMICILIO 

ARTiCULO 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n serA: 
"JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO 1DE LA 
ALDEA DE ZAPOTILLO, LAS LAJAS", con domicilio en Ia aldea de 
Zapotillo, Las Lajas, del municipio de Marcovia, departamento de Choluteca, 

como una asociaci6n de servicio comunal, de duraciOn indefinida, sin fines de 
lucro y que tendrA como finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia 
comunidad para Ia construcciOn, operaci6n y mantenimiento del sistema de 
agua potable de acuerdo con las nonnas, procedimientos y reglamentaciones 
vigentCs, establecidos en Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento 
ysu Reglamento, efectuando trabajosdepromoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, 
entre los habitantes de Ia aldea de Zapotillo, Las Lajas. 

ARTiCULO 2.- El domicili.o en Ia a Idea de Zapotillo, Las Lajas, municipio 
de Marcovia, departamento de Choluteca y tendrA operaci6n -en dichas 
comunidades proporcionando el servicio de agua potable. 

ARTiCULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y 
protegida de Ia microcuenca, las obras fisic~s de captaci6n, las comunidades 
con fines de salud y las construcciones fisicas para obra y saneamiento 
comunal en cada uno de los hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

ARTiCULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular el 
nonnal funcionamiento de Ia Junia deAgua y Saneamiento y los diferentes 
comites para Ia administraci6n, operaciOn y mantenimiento del sistema. 

ARTiCULOS.-La organizaci6n fendnllos siguientes objetivos: a.- Mejorar 
Ia condici6n de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.­
Asegurar una correcta administraci6n del sistema .. c.-Lograr un adecuado 
mantenimiento y operaciOn del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n 
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para 
mejorar el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia 
poblaci6n useymanejeel aguaen condicioneshigiCnicasysanitarias en los hogares 
de una man era racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar Ia 
asistencia tecnica necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.­
Realizar labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de 
microcuencas, el acueducto y saneamiento bAsico). i.- Asegurar Ia 
sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento. 

ARTiCULO 6.- Para ellogro de los objetivos indicados, Ia organizaci6n 
podrA realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias 
en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en 
concepto de cuotas extraordinarias. b:- Establecer programas de capacitaci6n 
permanentes a fin de mejorarY mantener Ia salud de los abonados:c.- Aumentar 
el patrimonio econ6mico a fin de asegurar una buena operaci6n y 
mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de 
entes nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociar'Se con otras 
instituciones pliblicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover Ia 
integraci6n de Ia comunidaQ involucrada en el sistema. g.-Conservar, 
mantenery aumentar el Area de Ia microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar la salud y/o a conservar el sistema. 

CAPITuLO III 
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS 

ARTiCULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, tendrA 
las siguientes categorias demiembros: a-Fundadores; y. b.-Activos. Mietnbros 
Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de ConstituciOn de Ia Junta de 
Agua. Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de 
Usuarios. 

ARTiCULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de 
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar 
iniciativas o proyectos a Ia Junta DireCtiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas 
que beneficien Ia adecuada gesti6n de los servicios. e.- Presentar reclamos 
ante el prCstador por deficiencias en Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos 
oportunamente de las interrupciones programadas del servicio, de las 
modificaciones en Ia tarifa y de cualquier evento·que afecte sus derechos o 
modifique Ia calidad del servicio que recibe . 

ARTiCULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a- Conectarse al sistema 
de saneamiento. b.- Racer uso adecuado de los servicios, sin daiiar ni poner en 
riesgo Ia infraestructura 

CAPiTULO IV 
DE LOS 6RGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA 6RGANO 

ARTiCULO 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n ymantenimiento 
en el ambito de todo el sistema eslani a cargo de: a- Asamblea de Usuarios. b.­
Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 

B.U 
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DELAASAMBLEADEUSUARIOS 

ARTiCULO 11.~ La'Asamblea de Usuarios es Ia mlixima autoridad de Ia 
comunidad a nivel local, expresa Ia voluntad colectiva de los abonados 
debidamente' convocados. 

ARTiCULO 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usi.Jarios: a- Elegir o 
destituir los miembros directives de Ia Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados 
con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las comisi'ones o comitCs de apoyo. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

ARTICULO 13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta Directiva, 
es el6rgano de gobiemo mlls importante de Ia Junta de Agua y Saneamiento; y 
estarB en funciones par un periodo de dos aiios pudiendo ser reelectos par un 
periodo mAs, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de Ia 
Junta Directiva deber8 cumplir con los requisites establecidos en los articulos 
36, 37 del Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estari conformado por siete (7) miembros: a- Un Presidente(a). 
b.- Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. 
f.- Un Vocal Primero; y, g.- Un Vocal Segundo .. 

ARTiCULO 14.- La Junta Directiva tendril las siguientes Atribuciones: 
a- Mlintener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el 
plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento 
blisico, operaci6n y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los co bros 
de tarifas mensuales y demlis ingresos en efectivo proveniente del servicio de 
agua en Ia comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las 
recaudaciones de cobros de tarifa y dem8s ingresos en efectivo proveniente 
del servicio de agua en Ia comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea 
General de abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. Evitando 
su contaminaci6n y reRlizando acciones de protecci6n y reforestaci6n de Ia 
microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares 
de los abonados. 

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar Ia agenda 
con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las aetas de las 
sesiones. e.- Autorizary aprobar con el Tesorero todo documento que implique 
erogaci6n de fondos. f.- Representar judicial y extrajudicialmente a Ia Junta 
Administradora ' 

ARTICULO 16.- Son·atribuciones del VICEPRE-SIDENTE: a.- Sustituir 
a) Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este Ultimo caso se 
requeriril Ia mayoria simple de Ia Junta Directiva b.- Supervisar8 las comisiones 
que se asignen. c.- Las demAs atribuciones que le asigne Ia Junta Directiva o 
Ia Asamblea. 

AIUICUW 17.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a.- Llevar ellibro 
de aetas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de Ia Junta, 
excepto en lo relacionado con el dinero. c.- Encargarse de Ia correspondencia. 
d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. 
f.- Organizar el archivo de Ia Jurita de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de 
planillas de mano de obras. 

ARTiCULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de 
manejar fondos y archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.­
Recaudar y administrar l.os fondos provenientes del servicio de contribuciones 
y otros ingresos destin 'ados al sistema. b.- Responder solidariamente, con el 
Presidente, del manejo y custodia de los fondos que serfut destinados a una 
cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el 
registro y control de las operaciones que se retieran a entradas y salidas de 
dinero, de Ia Tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y salidas, talonario de' 
recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.· Informar 
mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento econ6mico y tinanciero 
(cuenta bancaria), con copia a Ia Municipalidad. e.- Dar a los abonados las· 
explicaeiones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los 
bienes de Ia Junta. g.- Autorizar' conjuntamente con el Presidente toda 
erogaci6n de fondos. h.- Presentar ante Ia Asamblea un informe de ingresos y 
egresos en fonna trimestral y anual con copia a Ia Municipalidad. 

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de 
fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar Ia 
administraci6n de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y 

otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de Ia 
Junta Directiva de cualquier anom8.1ia que se encUentre en Ia administraci6n 
de los fondos o bienes de Ia Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias 
que sean necesarios para obtener una administraci6n transparente de los 
bienes de Ia organizaci6n.· 

ARTiCULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempei\ar 
algUn cargo en forma transitoria o pennanente que le asigne Ia Asamblea o Ia 
Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. b.· El Vocal I coordinanl"el 
ComitC de Saneamiento B8sico. c.- El Vocal II coordinara el ComitC de 
Microcuenca y sus funciones se especificar3.n en el Reglamento respectivo. 

ARTiCULO 21.- Para trat~r los asuntos relacionados con el sistema y 
crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se har8n reuniones 
asi: a-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en 
fonna extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunir8 una vez por mes. 

DE LOS COMITES DE APOYO 

ARTiCULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comites de 
Apoyo: a- CoQtite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- ComitC de Microcuenca. 
c.- Comite de Saneamiento. d,- Comite de Vigilancia. 

ARTiCULO 23- Estos Comites estar8n integrados a Ia estructura de Ia 
Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar todas las labores de 
operaci6n, mantenimferito y conservaci6n de Ia microcuenca y salud de los 
abonados en el tiempo y fOrma que determine Ia Asamblea de Usuarios y los 
reglamentos que para designar sus funciones especiticas y estructura interna, 
oportunamente se emitan, debiendo siempre incorpotar como miembro de los 
Comites de operaci6n y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar 
y al Promotor de Salud asignado a Ia zona como miembro de ComitC de 
Saneamiento. 

CAPITuLoV 
DELPATRIMONIO 

ARTiCULO 24.- Los recursos econ6micos de Ia Junta Administradora 
podni.n constituirse: a- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho a 
pegue, multas asf como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o 
inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y 
obras flsicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, prCstamos, 
derechos y privilegios que reciban de personas naturales o juridicas. 

ARTiCULO 25.- Los recursos econ6micos de la JuntaAdministradora se 
emplearAn exclusivamente Para el uso, operaci6n, mantenimiento, mejoramiento 
y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LADISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTiCUL026.-Causas de piso1uci6n: a-Por SentenciaJudidai. b.-Por 
resoluci6n del Poder Ejecutivo. c;.- Por cambiar de objetivos para los cuales se 
constituy6. d-Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros. e.-Por cualquier 
causa que haga imposible Ia continuidad de Ia Junta Administradora de Agua. 
La decisi6n de Disolver Ia Junta Administradora de Agua se resolver<\ en 
Asamblea Extraordinaria cori.vocada para este efecto y ser8 aprobada por Ia 
mayoria absoluta de sus mienlbros debidamente inscritos. Una vez disuelta Ia 
Asociaci6n se procedera a Ia liquidaci6n, debiendo cumplir con todas laS 
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el remanente, en 
caso de qu~ quedare serlin donados exclusivahlente a organizaciones 
filantr6picas, siempre y cuando Cstas no sean de carlicter lucrativo, que seiiale 

. laAsainblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipul<ido.en el C6digo 
Civil para su disoluci6nyliquidaci6n. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTICULO 27.- El ejercicio tinanciero de Ia Junta deAgua y Saneamiento 
coincidir8 con el aiio fiscal del Gobietno de Ia RepUblica. 

ARTiCULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que Ia Junta 
ejecute no iran en detrimento ni entorpecel_'lin las que el Estado real ice, por el 
contrario Ilevarlin el prop6sito de complementarios de comU:n acuerdo por 

· disposici6n de este Ultimo. 
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SEGUNDO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA DE ZAPOTILLO LAS LAJAS", 
presentanl anualmente ante Ia Secretaria de E:otado en los Despachos -del 
Interior y Poblaci6n, a traves de Ia Unidad de Regi_stro y Seguimiento de 
Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que 
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y contable, 
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones del 
mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un sistema 
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del 
extranjero, se sujetar&n a Ia normativajuridica imperante en el pais, aplicable 
segUn sea el caso, a travCs de los 6rganos Estatales constituidos para verificar 
Ia transparencia d~ los mismos. 

TERCERO: La. "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DEALDEADE ZAPOTILLO LAS LAJAS",se inscribinl 
en Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando 
nombre completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes 
y dem8s integrantes de Ia Junta Directiva; asimisriJ.o, se sujetanl a las disposiciones 
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de .Estado, a 
traves del respectivo. 6rgano intemo verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: La "JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEADE ZAPOTILLO LAS LAJAS", se somete 
·a las disposiciones legales y politicas establecidas porIa Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interio y Poblaci6n y dem8s entes contralores del Est ado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar Ia transparencia 
de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas, a presentar informes 
peri6dicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u organismos 
con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual 
fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia "JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE 
ZAPOTILLO LAS LAJAS", se hara de confo~idad a sus estatutos y las 
leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones 
co.~~raidas, el excedente pasari. a formar parte de una organizaci6n legalmente 
constituida en Honduras. que reima objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tnimite se haril bajo Ia supervisiOn de esta Secretaria de Estado, a efecto 
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente 
de los bienes a que hace referenda el p<lrrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entrar<ln en vigencia luego de ser 
aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA 
GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de Ia RepUblica 
y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran al mismo 
procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el Registro 
Especial dellnsliluto de Ia Propiedad de conformidad con el articulo 28 de Ia 
Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de Oficio proceda a 
remitir el expediente a Ia Uni9ad de Registro y Seguimiento de AsOciaciones 
Civiles (U.RS.A.C.), para que em ita Ia correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir Ia Certificaci6n, de Ia presente 
resoluci6n, a raz6n de ser entregada a Ia "JUNTAADMINISTRADORA DE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA DE ZAPOTILLO LAS LAJAS", 
municipio de Marcovia. departamento de Choluteca, Ia cual senl publicada en el 
Diario Oficial"LaGaceta", cuya petici6n se haril a travCs de laJuntaDirectiva para 
serproporcion8(io"en fonnagratuita., dando,.cumplimientocon eiArticulo 18, p8rrafo 
segundo de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento. NOTIFiQUESE. 
(F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIADE 
ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRET ARlO 
GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad.de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,·a 
los treinta dias del mes de enero del dos mil doc~. 

2? F.,2011 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRET ARlO GENERAL 

ALTIPLANO INDUSTRIAL, S.A. DE C. V. 

CONVOCATORIA 

Se convoca a los accionistas de Ia sociedad "ALTIPLANO IN­
DUSTRIAL, S.A. DE C.V.", a Ia Asamblea General Ordinaria de 
Accionistas que tendra Iugar el dia jueves 15 de marzo de 2012, a las 
4:30 P.M., en las oficinas de Ia Empresa, ubicadas en Ia colonia 
Humuya, Tegucigalpa, M.D.C., para tratar los siguientes asuntos segfut 
el siguiente orden del dia: 

I. Lectura del Acta de Ia Asamblea anterior. 
2. Lectura del Infonne del Consejo de Administraci6n . 
3. Lectura del Infonne del Comisario. 
4. Conocer, discutir, aprobar o modificar el Balance General 

a! 31 de diciembre de 2011 y el Estado de Perdidas y 
Ganancias correspondiente al Ejercicio Social2011, y tomar 
las medidas que se juzguen oportunas. 

5. Revocar y nombrar a los . miembros del Consejo de 
Administraci6n y a los Comisarios. 

6. Detenninar los emolumentos del Consejo de Administraci6n 
y de los Comisarios. 

7. Otros Asuntos. 

En caso de que no haya el qu6rum requerido en Ia fecha y hora arriba 
indicada, Ia Asamblea se celebrani en segunda convocatoria el dia 
viernes 16 de marzo de 2012, a Ia misma hora y en el mismo local 
seiialado en esta Convocatoria, con los accionistas que concurran. 

Tegucialpa, M.D.C., 17 de febrero de 2012 

Consejo de Administracion 

29 F. 2012 

COSMETICANACIONAL, S.A. DE C.V. 

CONVOCATORIA 

Se convoca a los accionistas de Ia sociedad "COSMETICA 
NACIONAL, S.A. DE C.V.", a laAsamblea General Ordinaria de 
Accionistas que tendra Iugar el dia jueves 15 de marzo de 2012, a las 
5:15P.M., en las oficinas de Ia Empresa, ubicada en Ia colonia Humuya, 
Tegucigalpa, M.D.C., para tratar los siguientes asuntos segfut el 
siguiente orden del dia: 

I. Lectura del Acta de Ia Asamblea anterior 
2. Lectura del Infonne del Consejo de Administraci6n. 
3. Lectura del infonne del Comisario. 
4. Conocer, discutir, aprobar o modificar el Balance General 

a 31 de diciembre de 2011 y el Estado de Perdidas y Ganancias 
correspondiente a! Ejercicio Socia12011, y tomar las medidas que 
se juzguen oportunas. 

5. Revocar y nombrar a los miembros del Consejo de 
Administraci6n y a los Comisarios. 

6. Detenninar los emolumentos del Consejo de Administraci6n 
y de los Comisarios. 

7. Otros Asuntos. 

En caso de que no haya el qu6rum requerido en Ia fecha y hora arriba 
indicada, Ia Asamblea se celebrani en segunda convocatoria el dia 
viernes 16 de marzo de 2012, a Ia misma hora yen el mismo local 
sefialado en esta Convocatoria, con los accionistas que concurran. 

Tegucigalpa, M.D.C. 17 DE FEBRERI DE 2012 

Consejo de Administracion 

29 F. 2012 
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CERTIFICACI6N 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. La Li­
cencia oe Representante y Distribuidorque literalmente dice: LI­
CENCIA DE REPRESENT ANTE Y DISTRIBUIDOR. El 
infrascrito, Secretario de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio en cwnplimiento con lo establecido en e!Articulo 4 de 
Ia Ley de Representantes, Agentes y Distribuidores de Empresas 
N acionales y Extranjeras extiende Ia presente Licencia aAGEN­
CIAMATAMOROS, S. DE R. L., como REPRESENTAN­
TE y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO de Ia Empresa 
Concedente BU KWANG MEDICAL INC., conjurisdicci6n 
en TODO EL TERRITO RIO NACIONAL. Otorgada me­
diante Resoluci6n N1lmero 823-20 II de fecha 28 de octubre del 
20 II. F echa de ernisi6n: 09 de diciembre del20 II , fecha de Ven­
cimiento: hasta el 08 de dicieinbre del 2012, JOSE 
FRANCISCO ZELAYA. Secretario de Estado en los Despa­
chos de Industria y Comercio. RICARDO ALFREDO MON­
TES NAJERA. Secretario General. 

Para los fines que al interesado convenga se extiende Ia presente 
en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
ocho dia del mes de noviembre del aiio dos mil once . • 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA. 
Secretario General. 

29 F. 2012. 

CERTIFICACI6N 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. La Li­
cencia de Representante y Distribuidor que literalmente dice: LI­
CENG:IADE REPRESENT ANTE Y DISTRIBUIDOR. El 

· itlfrascrito, Secretario de Estado en los Despachos de Industria y 
Comercio en cwnplimiento con lo establecido en e!Articulo 4 de 
Ia Ley de Representantes, Agentes y Distribuidores de Empresas 
Nacionales y Extranjeras extiende Ia presente Licencia a AGEN­
CIAMATAMOROS, S. DE R. L., como REPRESENTAN­
TE y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVA de Ia Empresa 
Concedente MOTEX HEALTH CARE CORP., conjurisdic­
ci6n en TODO EL TERRITORIO NACIONAL. Otorgada 
mediante~ Resoluci6n N1lmero 870-2011 de fecha 08 de noviem­
bredel2011. Fechade emisi6n: 17 deenero del2011, fechade 
Vencimiento: hasta el 17 de enero del 2014, JOSE 
FRANCISCO ZELAYA. Secretario de Estado en los Despa­
chos de Industria y Comercio. RICARDO ALFREDO MON­
TES NAJERA. Secretario General. 

Para los fines que al interesado convenga se extiende Ia presente 
en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
nueve dia del mes de noviembre del aiio dos mil once. · 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA. 
Secretario General. 

29 F. 2012. 

JUZGADO DE LETRAS 
CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO 

AVISO 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo Conten­
ciosoAdministrativo, en aplicaci6n del articulo cincuenta (50) de 
Ia Ley de estajurisdicci6n y para los efectos legales correspon­
dientes, HACE SABER: Que en fecha dieciseis de agosto de 
dos mil once, interpuso demanda ante estajudicatura Ia Sefiora 
Wendy Carolina Chavarria Maradiaga, con n1lmero de ingreso 
398-11, contra Ia Secretaria de Estado en los Despachos de Sa­
lud, demanda especial por via del concurso para que se declare 
Ia nulidad de un acto administrativo.- Que se reconozca una si­
tuaci6n juridica individualizada de Ia plaza porIa cual se concurs6 
y como medida para su pleno restablecimiento de su derecho a Ia 
misma, que seproceda a Ia suspensi6n del acto impugnado y que 
dicha suspersi6n se sustancie en pieza separada, asi como tam­
bien salarios dejados de percibir. Costas. 

29 F. 2012. 

MARCELAAMADOR 
' SECRETARIA 

AVISO DE CANCELACI6NYREPOSICI6N 
DE TiTULO VALOR . 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de 

La Ceiba, Atlantida, al publico en general y para los efectos de 

ley, HACE SABER: Que en fecha uno de noviembre del aiio 

dos mil once, se present6 ante este Despacho de Justicia Ia soli­

citud de CANCELACI6N YREPOSICI6N DE UN TiTU­

LO VALOR, promovida porIa senora JANET ELAINE 

SCHMITT DE IRiAs, en su condici6n de representante legal 

del sefior RICARDO IRIAS MADRID, qui en solicita Ia can­

celaci6n yreposici6n del siguiente: Titulos Valordenominado CER­

TIFICADO DE DEP6SITO, identificado con el n1lmero 

3004007278, titulo valor emitido por BAC HONDURAS, agen­

cia de La Ceiba, actlla como apoderada legal de Ia solicitante Ia 

AbogadaJESSICASARAHiMARADIAGAALVAREZ,en 

las presentes diligencias. 

La Ceiba, Atlantida, 23 de enero del aiio 2012. 

LASTENIAANOEMI CABALLERO DiAZ 

SECRETARIAADJUNTA 

29 F. 2012. 
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® 
Direccion Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria 

DEFOMIN 

. AVISO 
El infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6n Ejecutiva · 

de Fomento a Ia Mineria en aplicaci6n a lo dispuesto en e!Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria y para que cualquierpersona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
fonnal Oposicion a! otorgamiento deConcesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha veintiuno de noviembre del aiio dos mil 
once, el Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, en 
su condici6n deApoderado Legal de Ia Sociedad Mercantil MI­
NAS Y EXTRA CCI ON, S.A. de C. V., present6 solicitud de 
CONCESION MINERA NO METALICA, para Ia zona de-

. nom~ EL RINCON, conl,IIlarea de mil hectareas ( 1,000 
Has.) ubicada en el municipio de La Jigua, depl\11amento de 
Copan, cuya figura geometrica esta comprendida entre las coor­
denadas UTM (NAD-27) zona 16, con coordenadas 311000-
315000 Norte y 1672000-1676000 Este, con referencia en Ia 
hoja cartognifica.FLORIDA No. 2461-III, siendo registrada Ia 
presente solicitud con Expediente No. 561-D-11. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEON E. 
Secretario General 

29 F. 2012. 

CERTIFICACION 

E1 infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA: La Licen­
cia de Representante y Distribuidor que literalmente dice: LICEN­
CIA DE REPRESENT ANTE Y DISTRIBUIDOR. El infras­
crito, Secretariode Estado en los Despachos de Industria y Co­
mercio en cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de Ia 
Ley de Representantes, Agentes y Distribuidores de En)presas N a­
cionales y Extranjeras extiende Ia presente Licencia a AGENCIA 
MATAMOROS, S. DER.L., comoREPRESENTANTE y DIS­
TRIBUIDOR NO EXCLUSIVA de Ia Empresa Concedente 
WRP ASIA PACIFIC, conjurisdicci6n en TODO EL TERRI­
TORIO NACIONAL. Otorgada mediante Resoluci6n Nfunero 
868-2011 de fecha 08 de noviembre del201 L Fechade emisi6n: 12 
de enero del2011 fecha de Vencimiento: hasta el31 de diciembre 
del 2012, JOSE FRANCISCO ZELAYA. Secretario de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio. RICARDO 
ALFREDO MONTES NAJERA. Secretario General. 

Para los fines que a! interesado convenga se extiende Ia presente 
en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
nueve elias del mes de noviembre del aiio dos mil once. 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
Secretario General 

29F. 2012. 

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL 
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

AVISO DE CANCELACIONYREPOSICION 
DE TiTuLO VALOR 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del De­
partamento de Francisco Mo~ a! publico en general ypara 
los efectos de ley, HACE SABER: Que en este Despacho de 
Justicia, se ha presentado Ia Solicitud de Cancelaci6n y Reposi­
ci6n de varios titulos valores que se detallan a continuaci6n: No. 
CDT 30062618, 30062908, 30063005, 30063108, 30063200, 
30063303 y 30063406,por el Abogado FELIX E. OYUELA, 
en su condici6n de representante VILMA LIDIA SANCHEZ 
BANEGAS. 

Tegucigalpa, M.D.C., 21 de febrero de 2012. 

29 F. 2012. 

NINOSKA YANINALANZAFU 
SECRETARIAADJUNTA 

® 
Direccion Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria 

DEFOMIN 

AVISO 

El infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6n Ejecutiva 
de Fomento a Ia Mineria en aplicaci6n a lo dispuesto en e!Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria ypara que cualquierpersona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
formal Oposicion a! otorgamiento de Concesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha veintiuno de noviembre del afio dos mil 
once, el Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, en 
su condici6n deApoderado Legal de Ia Sociedad Mercanti!IN­
VERSIONES MINERAS ORIENTALES, S.A. de C.V.,yre­
sent6 solicitud de CONCESION MINERA.NO METALI­
CA, para Ia zona denominada LA JAGUA, con un area de mil 
hectareas ( I ,000 Has.) ubicada en el municipio de San Esteban, 
departamento de Olancho, cuya figura geometrica esta compren­
dida entre las coordenadas UTM (NAD-27) zona 16, con coor­
denadas 63 7000-641500 Norte y 1692000-1695000 Este, cqn 
referencia en Ia hoja cartognifica SAN ESTEBAN No. 3061-
IV, siendo registrada Ia presente solicitud con Expediente No. 
562-D-11 • 

. LIC. FRANCISCO DANILO LEON E •. 
Secretario General 

29 F. 2012. 

B.U 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE FEBRER DEL 2012 No. 32,760 

Direccion Ejecutiva de Fo111ento a Ia Mineria 
DEFOMIN 

AVISO 

El infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6nEjecutiva 
de Fomento a laMineria en aplicaci6n alo dispuesto en el Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria ypara que cualquier persona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
formal Oposici6n a! otorgamiento de Concesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha veintiuno,de noviembre del aiio dos mil 
once, el Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, e~ 
su condici6n de Apoderado Legal de Ia Sociedad Mercanttl 
MINERA LA VICTORIA, S.A. de C.V., present6 solicitud 
de CONCESION MINERA NO METALICA, parala zona 
denominada BUENA VISTA I, con un area de mil hectareas 
(I ,000 Has.) ubicada en el municipio de Tela, departamento de 
Atlantida, cuya figuta geometrica esta comprendida entre las co­
ordenadas UTM (NAD-27) zona 16, con coordenadas 440000-
445000 Norte y 1720000-1722000 Este, con referencia en Ia 
hoja cartogr{tfica MEZAPA No. 2662-1, siendo registrada Ia pre­
sente solicitud conExpediente No. S63-D-ll. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEON E. 
Secretario General 

29 F. 2012. 

® 
Direccion Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria 

DEFOMIN 

AVISO 

E1 infrascrito, Secretario General de laDirecci6n Ejecutiva 
de Fomento a Ia Mineria en aplicaci6n alo dispuesto en e!Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria y para que cualquier persona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
formal Oposici6n ai otorgamiento de Concesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha dieciocho de enero del aiio dos mil doce, 
e!Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, en su con­
dici6n deApoderado Legal de Ia Sociedad Mercantil MINAS Y 
EXTRACCION, S.A. de C.V., present6 solicitud deCONCE­
SION MINERA NO MET ALICA, para Ia zona denominada 
NERONES, con un area de mil hectareas ( I ,000 Has.) ubicada 
en los municipios de Sonaguera y Saba, departamento de Colon, . 
cuya figura geometrica esta comprendida enl!"e las coordenadas 
UTM (NAD-27) zona 16, con coordenadas 58!000-583500 
Norte y 1721000-1725000 Este, con referencia en las hojas 
cartograficas SABA-TOCOA No. 2962ci, siendo registrada Ia 
presente solicitud con Expediente No. 579-D-12. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEON E. 
Secretario General 

29 F .. 2012. 

Direccion Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria 
DEFOMIN 

AVISO 

El infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6n Ejecutiva 
de F omento a Ia Mineria en aplicaci6n a lo dispuesto en el Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria y para que cualquierpersona 
natural o juridica que se considers legitimado, pueda presentar 
formal Oposicion ai otorgamiento de Concesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha veintiocho de diciembre del aiio dos mil 
once, el Abogado OLBIN JOSE SARMI_ENTO MEN:<\, en 
su condici6n deApoderado Legal de Ia Soctedad Mercanttl IN­
VERSIONES MINERAS ORIENTALES, S.A. de C. V.~pre­
sent6 solicitud de CONCESION MINERA NO METALI­
CA,paralazonadenominadaLAJAGUAII,conunareademil 
hectareas ( 1,000 Has.) ubicada en el municipio de San Esteban, 
departamento de Olancho, cuya figura geometrica esta compren­
dida entre las coordenadas UTM (NAD-27) zona 16, con coor­
denadas 1689000-640000 Norte y 1692000-643500 Este, con 
referencia en Ia hoja cartografica SAN ESTEBAN No. 3061-
IV, siendo registrada Ia presente solicitud con Expediente No. 
575-D-lL. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEON E. 
Secretario General 

29 F. 2012. 

Direccion Ejecutiva de Fomento a Ia Mineria 
DEFOMIN 

AVISO 

El infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6n Ejecutiva . 
de Fomento a Ia Mineria en aplicaci6n a lo dispuesto en e!Articu­
lo 60 de Ia Ley General de Mineria y para que cualquier persona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
formal Oposicion a! otorgamiento de Concesi6n Minera, HACE 
SABER: Que en fecha trece de diciembre del aiio dos mil once, 
e!Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, en su con­
dici6n de Apoderado Legal de Ia Sociedad Mercantil INVER­
SIONES MINERAS ORIENTALES, S.A. de C.V.,yresen­
t6 solicitud de CONCESION MINERA NO METALICA, 
para Ia zona denominada MARALE, con un area de novecien­
tas ( 900 Has.) ubicada en los municipios de Marale, San Ignacio 
y El Porvenir, departamento de Francisco Morazan, cuya figura 
geometrica esta comprendida entre las coordenadas UTM (NAD-
27) zona 16, con coordenadas 480000-483000 Norte y 
1641000-1644000 Este, con referencia en Ia hoja cartografica 
MARALE No. 2762-I, siendo registrada Ia presente solicitud 
con Expediente No. 568-D-11. 

LIC. FRANCISCO nANILO LEON E. 
Secretario General 

29 F. 2012. 

B.U 
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CERJ'IFICACION 

El infrascrito, Secr.etario Genetal de Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos .del Interior. y Poblaci6n; CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalrnente dice: "RESOLUCION No. 2051-
2011. SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diecinueve de julio de dos mil once. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada a! Poder Ejecutivo, 
por medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Interior 
y Poblaci6n, con fecha catorce de octubre de dos mil diez, misma 
que corre a Expediente ·No. P.J. 14102010-2234 por el Abogado 
MARIO ZAVALA RODRiGUEZ, en su canicterdeApoderado 
Legal de Ia ASOCIACION CULTURAL ZORZALES DE 
SULA, con domicilio en Ia colonia Fesitranh, zona 2, casa No. 604, 
de Ia ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortes, contrafda 
a pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Jurldica y aprobaci6n de 
sus estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. , 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 
2227-2011 de fecha 17 de mljyo de 2011. · 

' CONSIDERANDO: Que Ia ASOCIACION CULTURAL 
ZORZALES DE SULA, se crea como asociaci6n civil, cuyas 
disposiciones estatutarias no contrarian las !eyes del pais, el orden 
publico,la moral y las buenas costumbres por lo que es procedente 
acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidc;:nte de Ia Republica emiti6 
el Decreto Ejecutivo No. 002~2002 de fecha veintiocho de enero 
del afio dos mil dos, por el que delega a! Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernaci6n y Justicil!, competencia especifica para 
Ia emisi6n de este acto administrative de conformidad con los 
Articulos 11, 16, 116, 117, 119 y 122 de Ia Ley General de Ia 
Administraci6n Publica; 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento 
Administrative. 

CONSIDERANDO: Que el Seiior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Ministe­
rial No. 474~2011 de fecha 07 de febrero de 2011, deleg6 en Ia 
ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblaci6n, Ia facultad 
de :fjrmar Resoluciones de Extranjeria, tnimites varios, Personalidad 
Jurldica y de Naturalizaci6n. 

POR TANTO: 

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de Ia atribuci6n 
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de Ia 
Constituci6n de Ia Republica, y en aplicaci6n de los Articulos 29 
reformado, mediante Decreto 06-98, 3 del Decreto 177-2010, 116 
y ~ 20 de Ia Ley General de Ia Administraci6n PUblica, 44 nilmero 6 

Sl'cl'iun B \\ 1sus Lcg.th·s 

760 

del Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de 
Organizaci6n, Funcionamiepto y Competencias del Poder Ejecutiyo; 
83 de Ia Ley de Procedimiento Administrative. 

RES UEL VE:· 

PRIMERO: Conceder Persona!idad Jurldica a Ia Asociaci6n 
ASOCIACION CULTURAL ZORZALES DE SULA, con 
dornicilio en Ia colonia Fesitranh, zona 2, casaNo. 604, de Ia ciudad 
de San Pedro Sula, departamento de Cortes y aprobar sus estatutos 
en Ia forma signiente: 

ESTATUTOS DE LA ASOCIACION CULTURAL 
ZORZALES DE SULA 

CAPITULO I 
DE LA CONSTITUCION, DENOMINACION, 
DURACION, NATURALEZA Y DOMICILIO 

Arti(uio 1.- Se constituye Ia ASOCIACION CULTURAL 
ZORZALES DE SULA, como una organizaci6n civil, de interes 
publico apolitica y sin fines de lucro, con el objeto de promover el 
desarrollo cultural a !raves del folklore hondureiio a nivel nacional. 
Dicha asociaci6n se regira por los siguientes estatutos . . 

Arti(uio 2.- La duraci6n de Ia Asociaci6n sera por tiempo 
indefinido, extinguiendose como tal s6io por las causas que 
determinan las Leyes y estos Estatutos. 

Arti(uio 3.- El domicilio de Ia Asociaci6n sera Ia ciudad de 
San Pedro Sula, departamento de Cortes, colonia Fesitranh, zona 2, 
casa #604 con Ia potestad de abrir filiales, en cualquier Iugar de 
Honduras, sin que se considere modificado sudomicilio social. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Arti(ulo 4.- Los objetivos principales de Ia Asociaci6n Cul­
tural Zorzales de Sula son: a) Crear el Grupo de Proyecci6n 
Folkl6rica a nivel de bailey teatro Zorzales de Sula,.a nivel infantil, 
juvenil y adulto para promover dicha actividad en nuestro municipio 
y en todo el pais. b) Realizaci6n de Proyectos culturales que 
beneficien el desarrollo humano en toda Ia comunidad del municipio 
y del pais. c) Rescatar y promover nuestras tradiciones e identidad 
nacional a traves de Ia danza y que a Ia vez estas sean fuentes de 
atracci6n a nivel turistico. d) Organizar festivales a nivel pre basico, 
blisico, medio y extraescolar para promover Ia danza y el folklore 
hondureiio a nivel regional y nacional. e) Organizar muestras de 
cultura y festivales intemacionales para realizar iniercambios 
culturales para proyectar nuestra identidad nacional y cultura a nivel 
internacional. f) Crear una red de grupos folkl6ricos a nivel nacional 
de proyecci6n cultural. g) Formar intructores de danzas folkl6ricas. 
h) Crear escuelas' de danzas folkl6ricas y musica para niiios de 
escasos recursos. i) Crer paginas web mediante Ia cual se podran 
promover nuestro folklore a !raves de Ia musica, tutoriales, videos, 
iroagenes sobre nuestras danzas, canciones costumbristas, vestuarios, 
comidas, bebidas y lugares turisticos de nuestro pais. j) Realizar 
giras folkl6ricas a nivel regional, nacional e intemacional para 
promover proyectar y dar a conocer nuestra identidad nacional a 
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tmves de Ia danza, inusica y teatro. k) Crear un grupo musical para 
promover las cancione~ costumbristas, bailes e instrumentos 
aut6ctonos y las danzas folkl6ricas. I) Impartir semimirios y creaci6n 
de video tutoriales y videotecas de las danzas folkl6ricas para 
incursionar en el sector publico y privado a nivel educativo pre 
basi co, basico y medio. Todo lo anterior sera realizado de forma 
gratuita y en coordinaoi6n con los entes gubernamentales 
correspondientes. 

Articulo 5.- Para Ia realizaci6n de los objetivos anteriormente 
indicados Ia Asociaci6n Cultural Zorzales de Sula, llevara a cabo 
las actividades siguientes: a) Utilizar los mecanismos de autogesti6n 
y solicitud de apoyo para Ia realizaci6n de los diferentes objetivos . 
enunciados en el Articulo anterior. b) Crear una red de grupos 
folkl6ricos a nivel primario y medio a los cuales se les capacite para 
participar en los diferentes festivales, con el visto bueno de Ia 
instituci6n y los padres de familia. c) Ejecutar proyectos culturales 
como ser nuestras, encuentros, festivales, peiias artisticas, etc; en 
forma gratuita en todo el municipio y a nivel nacional. d) Elaborar 
proyectos de rescale de tradiciones culturales y aut6ctonas como 
ser: ferias culturales, investigaciones, noCbes. culturales, ferias 
gastron6micas, bailes, cenas yjuegos tradicionales. e) Gestionar 
fmanciamiento para Ia ejecuci6n de proyectos o programas que 
beneficien a Ia comunidad como ser escuelas de desarrollo artistico, 
interpambios culturales a nivel folkl6rico internacional, musical, 
recreaci6n, etc. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

Articulo 6.- Seran miembros de Ia Asociaci6n todas las perso­
nas que estando de acuerdo con Ia finalidad, principios y 
procedimientos de Ia misma soliciten su ingreso y sean admitidos 
como tales por Ia Asamblea General. 

Articulo 7.- Cada miembro de Ia Asociaci6n debera conocer 
el fimcionamiento de Ia instituci6n y su reglamento interno, asi como 
conocer, cumplir y hacer que se cumplan los presentes estatutos. 

Articulo 8.- Todo miembro de Ia asociaci6n debe participar en 
las actividades y todo lo que tenga que ver con Ia .finalidad de Ia 
nusma. 

Articulo 9.- La Asociaci6n Cultural Zorzales de Sula, 
reconocera las calidades de miembros siguientes: miembros 
Fundadores; miembros Activos; miembrosHonorarios; miembros 
Adheridos y miembros Colaboradores. 

Articulo 10.- Son miembros Fundadores: Las personas natu­
rales hondureiias que suscribieron en el acta constitutiva de )a 
Asociaci6n. 

Articulo 11.- Soil miembros Activos: Las personas naturales 
hondureiias o extranjeras con residencia legal en el pais y las per­
sonas juridicas nacional o extranjeras legalmente constituidas que 
participen en todas las actividades con elfin de ejecutar los objetivos 
de Ia Asociaci6n. 

Articulo 12.- Son miembros Honorarios: Las personas natu­
rales o juridicas, sin animo de_lucro, que por su labor" ostenten el · 
grado de honorificos otorgado por laAsamblea General. La solicitud 

• 
debera dirigirse al Presidente de Ia Asociaci6n quien lo sometera a 
Ia Junta Directiva y elevara Ia solicitud a laAsamblea General para 
su aprobaci6n. 

Articulo 13.- Son miembros Adheridos: aquellos festivales 
internacionales de Folklore que lo soliciten ante laAsamblea Gene­
ral que rellnan como minimo las signientes condiciones: a) Cuenten 
con tres ediciones de antigiiedad si son celebraci6n anual, y dos 
ediciones si son bienales o superiores. b) Formalicen su solicitud de 
ingreso en. las mismas condiciones que se seiialan para los. afiliados 
actrivos. c) Que tengan una duraci6n minima de tres dias y cuenten 
con un minimo de tres grupos extranjeros. d) Su admisi6n debera 
ser aprobada en Asamblea General por mayoria de 2/3. 

Articulo 14.- Seran miembros Colaboradores: las escuelas de 
foklore, instituciones publicas o privadas, festivales internacionales, 
festivales nacionales, federaciones de grupos folk16ricos de ambito 
estatal, centros de cultura popular, especialistas y expertos que 
fomenten y desarrollen el folklore tanto en el ambito nacional como 
internacional y que rellnan las siguientes condiciones: a) Estar 
legalmente constituidas o tengan tutulaci6n suficiente. b) Lleven 
cuatro aiios de fimcionamiento. c) Soliciten por escrito dirigido al 
Presidente de Ia Entidad su ingreso en Ia Asociaci6n con el a val de 
dos miembros. d) Las entidades no podran tener animo de lucro. e) 
Su admisi6n deb era ser aprobada enAsamblea General por mayo ria 
de 2/3. 

Articulo 15.- La condici6n de miembro noes transmisible por 
ninglln conccpto. 

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS 
SOCIOS 

Articulo 16.- Los miembros Activos tienen los siguientes 
Derechos: a) Tomar parte en Ia Asamblea con voz y voto. Los 
miembros Acti;vos que sin causa justificada no asistieran a las 
asambleas durante cinco veces consecutivos, perderan calidad. b) 
Poder ser elegidos y elegir para los cargos Directivos. c) Disfrutar 
de todos los beneficios de Ia Asociaci6n seglln las normas y 
disposiciones reglamentarias, o de cuantas otras le sean a aquella 
por entidades publicas o privadas. d) Solicitar informes a Ia Junta 
Direct iva. 

Articulo 17.- Los miembros Activos tienen las siguientes 
obligaciones: a) Prestar cuantos servicios se determinen en los 
Estatutos, Reglamento de Regimen Interno y acuerdos de Ia 
Asamblea General. b) Desempeiiar bien y fielmente los cargos 
para los que sean elegidos. c) Asistir a las Asambleas Generales. 
d) Satisfacer las cuotas sociales en Ia forma y tiempo fijados porIa 
Asamblea General. e) Observar buena conducta en su calidad de 
miembro. f) Respetar lo previsto en estos Estatutos, Reglamentos 
de Regimen Interno y acuerdos de Ia Asamblea General. g) 
Abstenerse de realizar actividades peljudiciales para Ia Asociaci6rr, 
dentro o fuera de ella, realizar actividades, que en alguna forma 
obstaculicen el cumplimiento de los fines sociales. h) Asistir a los 
actos asociativos para los que sean convocados. 

Articulo 18.- Los miembros Honorario~ no intervendran en Ia 
direcci6n de Ia Asociaci6n, pero si estan facultados para asistir a 
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las Asambleas Generales con voz pero sin voto. Asi mismo podr{m 
hacer curuitas sugerencias estimen oportunas a Ia Junta Directiva. 

Articulo 19.- Los miembros Adheridos debenin asistir a las 
Asambleas Generales con voz y sin voto y ~o podr.in optar a car­
gos directivos. Sus cuotas ordinarias y extraordinarias secin siempre 
Ia mitad de Ia que se fije para los socios Activos. 

Articulo 20.- Los miembros Colaboradores podcin asistir a 
las Asambleas Generales sin voto y no podran optar a cargos 
directivos. Tendran voz en las Asambleas Generales cuando se 
trate de asuntos que les efecten directamente y cuando previa 
peticion, Ia Asamblea se Ia conceda. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS DE LA ASOCIACION 

Articulo 21.- La Asociacioh realizara su finalidad por medio 
de los orgaiJ.ismos siguientes: Asamblea General, Junta Directiva, 
El Consejo Asesor. 

DE LA ASAMBLEA GENERAL 

Articulo 22.- La autoridad suprema de Ia Asociacion reside 
en Ia Asamblea General de Miembros, Ia cual esta integrada porIa 
totalidad de sus miembros debidamente inscritos. 

Articulo 23.- La Asamblea General, legahnente convocada y 
reunida, es el organo supremo y sus resoluciones expresaran Ia 
voluntad colectiva, podnin sesionar en forma Ordinaria o 
Extraordinaria. 

Articulo 24.- LaAsamblea General Ordinaria o Extraordinaria, 
sera convocada por el Presidente de Ia entidad mediante carta 
dirigida a cada miembro por medio del Secretario. 

Articulo 25.- Las convocatorias para las reunione.s de cada 
Asamblea General se haran por los medios de comunicacion 
existentes y pnr escrito, como se enuncia en el Articulo anterior, 
con 15 dias de anticipacion a Ia fecha de laAsamblea, de los cuales 
no se computaran ni el dia de Ia celebracion, de Ia Asamblea, ni el 
de Ia fecha de convocatoria. 

Articulo 26.- Todos los miembros tienen derecho a asistir a 
las Asambleas Ordinarias o Extraordinarias, no obstante, solo los 
miembros Fundadores y Activos tendcin derecho a voz y voto. Los 
miembros pueden hacerse representar por otro niembro de Ia 
Asociacion Cultural Zorzales de Sula, por simple carta. Cada 
miembro puede ostentar una representacion mas Ia propia. 

Articulo 27.- Se reuniran en forma ordinarill una vez a! aiio en 
ellugar de su domicilio dentro de los tres primeros meses, una vez 
termina el ejercicio economico y habra quorum para Ia celebracion 
de Ia misma con Ia asistencia de Ia mitad mas uno de miembros, 
inscritos como tales. 

Articulo 28.- Se reuniran en forma extraordinaria, cuando Ia 
Junta Directiva lo estime conveniente o cuando lo solicite el 
veinticinco por ciento (25%) de sus miembros. En ambos casos Ia 
convocatoria debe consignar Ia agenda a tratar. 
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Articulo 29.- Los quorum de integracion de Ia Asamblea y de 
Ia toma de resolucion seran los siguientes: Asamblea Ordinaria: En 
Ia primera convocatoria, con Ia asistencia de Ia mitad mas uno de 
sus miembros y se aprobaran sus resoluciones con el voto favora­
ble de Ia mitad mas uno de los presentes. En segunda convocatoria, . 
con los miembros que asistan se instalara.Asamblea Extraordinaria: 
en primera convocatoria, con Ia asistencia de las dos terceras partes 
de sus miembros. 

Articulo 30.- La Presidencia de Ia Asamblea sera ostentada 
por el Presidente de Ia Asociacion y en caso de ausencia por el 
Vicepresidente. La mesa presidencial estara va!idamente constituida 
cuando formen parte de Ia misma a! menos cuatro miembros de Ia 
Junta Directiva. 

Articulo 31.- Las Asambleas no podran tratar mas que los 
temas que figuren en el orden de dia, salvo acuerdo unanime de 
todos los miembros asistentes a las mismas. 

DE SUS ATRIBUCIONES 

Articulo 32.- Son atribuciones de Ia Asamblea General Ordi­
naria, las siguientes: a) Elegir y dar posesion de sus cargos a los 
miembros de Ia Junta Directiva. b) Conocer y evaluar Ia memoria 
anual qU:e presente Ia Junta Directiva. c) Aprobar, modificar y 
repro bar Ia actuacion de Ia Junta Directiva. d) Revisar los estados 
financieros. e) Estudiar y adoptar los programas de trabajo. f) 
Discutir, analizar y aprobar el presupuesto eleborado porIa Junta 
Directiva. g) Declarar Ia admision o perdida de Ia calidad de miembro 
de Ia asociacion. h) Discutir y a pro bar el Reglamento Intemo y las 
regulaciones que sean necesarios para el buen funcionamiento de 
Ia Sociedad Cultural Zorzales de Sula, el cual sera elaborado porIa 
Junta Directiva. 

Articulo 33.- Son atribuciones de Ia Asamblea General 
Extraordinaria: a) Discutir y aprobar Ia reforma de los presentes 
Estatutos. b) Discutir y aprobar Ia disolucion y liquidacion de Ia 
Asociacion. c) La autorizacion de los actos de disposicion y 
enajenacion sobre los bienes de laAsociacion. d) Otros puntos que 
no sean competencia de Ia Asamblea Ordinaria y que previa 
justificacion elaborada por Ia Junta Directiva, amerite tal 
circunstancia. 

DE LA JUNTA DIRECTlY A 

Articulo 34.- La Junta Directiva es elorganoAdrninistrativo y 
Ejecutivo de Ia Asociacion y estara compuesta por: un Presidente. 
un Vicepresidente. un Secretario. un Tesorero.un Fiscal; y, dos 
Vocales. 

Articulo 35.- Los miembros de Ia Junta Directiva duraran dos 
aiios en el ejercicio de sus funciones; pudiendo ser reelegidos solo 
por un periodo mas, si asi lo acuerde Ia Asamblea General Ordi­
naria. 

Articulo 36.- En caso de renuncias y ausencias, por mas de 
dos meses sin excusa, de miembros de Ia Junta Directiva que no 
tengan sustitutos, los vocales ejercecin estas funciones. 
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Articulo 3 7.- La Junta Directiva celebrara sesiones Ordinarias 
a efecto de coordinar los trabajos de laAsociaci6n; dichas sesiones 
se llevar.in a cabo una vez por mes y las decisiones deben\n tomarse 
con el acuerdo de Ia mitad mas uno de los miembros presentes. 

Articulo 38.- La representaci6n legal de Ia Asociaci6n estara 
a cargo del Presidente de Ia Junta Directiva, y en su ausencia dicha 
funci6n correspondenl a! Vicepresidente. 

Articulo 39.- La Junta Directiva elaborara Ia memoria anual 
para someterla a Ia consideraci6n de Ia Asamblea General Ordi­
naria y ademas convocara a dicha Asamblea una vez al aiio y a Ia 
Asamblea General Extraordinaria cuando el caso lo amerite ser 
sometido de urgencia. 

Articulo 40.-Aprobara Ia renuncia de los que soliciten su retiro 
y lo informara a Ia proxima Asamblea para su ratificaci6n. 

Articulo 41.- Para el cumplimiento de sus finalidades Ia Junta 
Directiva podra oir las sugerencias de un asesor. 

ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 42.- Son atribuciones de Ia Junta Directiva: a) Cumplir 
y hacer cumplir los acuerdos, resoluciones y disposiciones de Ia 
Asamblea General. b) Tomar las medidas pertinentes para 
salvaguardar los intereses de Ia Asociaci6n. c) Mantener a! dia y 
correctarnente los libros y demas documentos sociales. d) Presentar 
a Ia Asamblea General Ordinaria, informes, memorias y estados 
fmancieros, liquidaci6n presupuestaria y el proyecto de presupuestos 
para el siguiente. periodo social. e) Adquirir bienes muebles e 
inmuebles, en nombre de Ia Organizaci6n. f) Fijar las bases de los 
contratos en que sea parte laAsociaci6n. g) Decidir sobre el ejercicio 
de las acciones judiciales y administrativas. h) Conferir poderes y 
revocarlos. i) Llevar los libros ordenados porIa Ley. j) Nombrar o 
destituir a los empleados de Ia Asociaci6n. k) Nombrar comites y 
comisiones especiales que sean necesarios para el apoyo de las 
gestiones administrativas. I) Rel;llitir anualmente los informes a las 
autoridades que le ordenen las Leyes. 

DEL PRESIDEN'fE 

Articulo 43.- Corresponde a! Presidente de Ia Junta Directiva 
las siguientes funciones: a) Asumir Ia responsabllidad legal'de Ia 
Asociaci6n representandola con plenos poderes ante toda clase de 
organismos o entidades publicas o privadas. b) Presidir laAsociaci6n 
y todos sus 6rganos de gobiemo. c) Convocar las Asambleas Gene­
rales y reuniones de Ia Junta Directiva cuantas veces sea estatutario 
y dirigir sus debates. d) Fijar el Orden del dia de las Asambleas 
Generales y reuniones de Junta Directiva. e) Ordenar los pagos 
que sean procedentes, junto con el Tesorero. f) Autorizar con su 
frrnia las aetas levantadas por el Secretario y certificaciones que 
se expidan por el mismo sobre acuerdos de Junta Directiva o de 
Asambleas Generales. g) Ostentar el voto de calidad, para decidir 
con el mismo en caso de empate en las votaciones de Ia Junta 
Directiva constituida en sesi6n. h) Velar por el cumplimiento de los 
fines de Ia entidad. i) Acordar con Ia Junta Directiva Ia admisi6n de 
nuevos miembrosActivos, Honorarios, Adheridos y Colaboradores 
y pr_5lponer a Ia Asamblea Ia admisi6n de los mismos y notificar Ia 
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expulsion temporal o defmitiva de los miembros de cualquier clase. 
j).Representar a laAsociaci6n cerca de los organismos nacionales 
o internacionales, pudiendo delegirr dicha representaci6n en cualquier 
miembro de Ia Junta Directiva que estime pertinente. k) Fomentar 
y establecerrelaciones con organismos nacionales o intemacionales 
de fines semejantes a los de Ia entidad. I) Delegar en miembros de 
Ia Junta Directiva para efectuar las gestiones que considere 
oportunas. J;ll) En sus funciones siempre actuara asistido de los 
Vicepresidentes, Secretario y Tesorero. 

DEL VICEPRESIDENTE 

Articulo 44.- Son sus funciones: a) Sustituir a! Presidente en 
caso de ausencia, enfermedad o imposibilidad o cuando este de!egue 
en el mismo. b) Presidir Ia Asociaci6n en caso de dimisi6n o cese 
del Presidente y hasta Ia nueva elecci6n de este. 

DEL SECRETARIO 

Articulo 45.- Corresponde a! Secretario: a) Asistir a! Presidente, 
en todo momento. b) Actuar como Secretario tanto en lasAsambleas 
como reuniones de Ia Junta Directiva, levantando el Acta de las 
mismas. c) Llevar los libros de Aetas, registro de socios de Ia 
Asociaci6n. d) Redactar Ia Memoria anual de actividades. e) 
Custodiar el archivo, documentaci6n, ficheros y sellos de Ia 
Asociaci6n. f) Vigilar el cumplimiento de los acuerdos que se !omen 
tanto en las Asambleas como reuniones de Junta Directiva. g) Ex­
tender las aetas de las reuniones y Asambleas y expedir 
certlficacimies de los asuntos y acuerdos tornados en las mismas 
con Ia firma del Presidente. h) Actuar de Secretario en los 
expedientes sancionadores de los Socios. i) Ejercer todas aquellas 
funciones que son propias de su cargo. En caso de ausencia a Ia 
Asamblea o reunion de Junta Directiva, sera sustituido por el vocal 
mas joven de los Presentes. 

DEL TESORERO 

Articulo 46.- Son funciones del Tesorero: a) Contro!ar los 
fondos de laAsociaci6n y llevar en orden los libros de contabilidad 
de Ia misma. b) Llevar junto con el Presidente Ia firma de las cl!entas 
bancarias a nombre de Ia Asociaci6n. c) Efectuar los co bros y 
pagos con el Vo.Bo. del Presidente. d) Apercibir a! socio antes de 
Ia Asamblea anual de sus deudas con Ia Asociaci6n, haciendole 
apercibimiento de Ia sanci6n en que pueda incurrir. e) Formalizar el 
balance y presupuestos de gastos e ingresos anuales de Ia 
Asociaci6n, que debera presentar a Ia aprobaci6n de Ia Asamblea 
General Ordinaria. f) Velar porIa politica financiera de Ia entidad. 
g) Asistir en todo momento a! Presidente, en las funciones propias 
de su cargo. h) Informar en todas las reuniones de Junta Directiva 
y Asambleas Generales de Ia situaci6n econ6mica de Ia entidad. En 
caso de ausencia, enfermedad, dimisi6n o cese sera sustituido en 
sus funciones por el vocal de mas edad. 

DEL FISCAL 

Articulo 47.- Son deberes del Fiscal: Revisar peri6dicamente 
los registros contables de Ia Asociaci6n y los comprobantes 
respectivos, estampando su visto bueno, o en su defecto, informar 
a Ia Junta Directiva de las deficienciencias o imigularidades 
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encontradas. Revisar y dar su visto bueno a los contratos o 
convenios previo a su ejecuci6n por el oficial autorizado. Finnar 
con el Presidente y el Tesorero los informes fmancieros de Ia Junta 
Directiva. Vigilar porque las actividades de Ia Junta Directiva, se 
desarrollen dentio de los principios establecidos por estos estatutos 
y por otros acuerdos o autorizaciones debidamente emitidos. 
Cualquier otra propia de Ia naturaleza de su cargo. 

DE LOS VOCALES 

Articulo 48.- Corresponde a los vocales: a) Realizar las 
funciones que les asigne el Presidente. b) Presidir las comisiones 
que les asigne Ia JuntaDirectiva. c) Sust!tuir al Secretario yTesorero 
en Ia forma que seiialan estos estatutos. 

DEL CONSEJO ASESOR 

Articulo 49.- La Junta Directiva estani asistida por el Consejo 
Asesor, que estani formado por: Los miembros Fundadores y 
Activos de mas antigiiedad en el mismo. Su fmalidad es Ia de dar 
mayor seguridad de continuidad y permanencia a Ia entidad a traves 
de Ia ejecuci6n de proyectos yen Ia suscripci6n de contratos en pro 
del desarrollo de los objetivos. La Junta Directiva debera contar 
con su asesoramiento para Ia realizaci6n de los actos de mayor 
trascendencia que seiialan los Estatutos. Podra en Consejo solicitar 
de Ia Junta Directiva las facilidades necesarias para reunirse cuando 
lo crea necesario, baciendo llegar a Ia misma los acuerdos y opiniones 
tomadas. 

CAPiTULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 50.- El patrimonio de Ia asociaci6n estara integrado 
por: Las cuotas, tanto Ordinarias como Extraordinarias que 
establezca Ia Asamblea General, las donaciones, subvenciones, 
herencias y legados que reciba a Titulo Legal y de licita procedencia. 
Los prestamos, creditos, derechos y privilegios que se le concedan. 
cualquier otro bien que adquiera Ia Asociaci6n para el desarrollo de 
sus actividades. 

Articulo 51.- Los recursos ecim6micos que obtengan Ia 
Asociaci6n, se destinaran exclusivamente al cumplimiento de los 
objetivos seiialados en estos Estatutos. 

Articulo 52.- Anualmente se practicara el inventario y balan­
ce de situaci6n que se formalizara en una memoria anual y sera 
dada a conocer a los miembros, que debera aprobarlo o improbarlo 
en Ia Asamblea General Ordinaria. 

CAPiTULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 53.- La Asociaci6n se liquidara: Por acuerdo de dos 
terceras partes de los miembros de Ia A.samblea General 
Extraordinaria convocada para ese efecto, por las siguientes causas: 
a) Insolvencia en el cumplimiento de sus obligaciones. b) Apartarse 
de los fines de una asociaci6n.civil y tomar Ia de una mercantil. c) 
Por sentenciajudicial dictada por Juez competente. d) Por resoluci6n 
del Administrativo. e) Por cualquier otra causa que hiciere 
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completamente imposible el cumplimiento de sus fmes u objetivos 
para los cuales fue constituida. 

Articulo 54.- En caso de disoluci6n de esta Asociaci6n el 
remanente de su patrimonio se donara a una instituci6n de objetivos 
afmes conforme lo disponga Ia Asamblea General, una vez que se 
haya cubierto sus obligaciones frente a terceros. 

CAPiTULO VII 
DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 55- Los presentes estatutos podran ser reformados 
total o parcialmente por el voto de las dos terceras partes de los 
miembros de Ia Asociaci6n Cultural Zorzales de Sula reunidos en Ia 
Asamblea General Extraordinaria. 

Articulo 56.- La Junta Directiva determinara si algnien reune 
los requisitos para ser miemhro de laAsociaci6n Cultural conforme 
a los presentes Estatutos, reglamentos y disposiciones que para tal 
efecto se aprobaren. 

Articulo 57.- Todo lo no considerado en los presentes Estatutos, 
se regnlaran conforme lo establecido en Ia Constituci6n de Ia 
Republica, demas !eyes aplicables y vigentes del pais, en especial 
las orientadas a Ia protecci6p, fomento, promoci6n, difusi6n y 
desarrollo del Arte y Ia Cultura Nacional. · 

Articulo 58.- La Asociaci6n Cultural Zorzales de Sula se 
compromete a cumplir fielmente con Ia Constituci6n y las demas 
I eyes aplicables yvigentesdel pais y a no inducir a su incumplimiento .. 
Su ejercicio fiscal sera del PRIMERO DE ENERO AL TREINTA 
Y UNO DE DICtEMBRE DE CADAANO. 

Articulo 59.- Todo lo no previsto, en los presentes Estatutos, 
podra resolverlo Ia Asamblea General, siempre que ajusten sus 
resoluciones a los fmes y objetivos que persigue laAsociaci6n Cul­
tural y que estos no se opongan a las !eyes del pais. 

. SEGUNDO: LaASOCIACION CULTURALZORZALES 
DE SULA, presentara anualmente ante Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos deL Interior y Poblaci6n, los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual asi como las 
modtficaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, 
legados y donaciones a traves de un sistema contable legalizado. 
Las herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran a Ia normativa juridica imperante en el pais, aplicable 
seg1ln sea el caso, a traves de los Organos Estatales constituidos 
para verificar Ia tnmsparencia de los mismos. 

TERCERO: LaASOCIACION CULTURAL ZORZALES 
DE SULA, se inscribira en Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre completo, 
direcci6n exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integnmtes de Ia Junta Directiva, asimismo, se sujetara a las 
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta 
Secretaria de Estado, a traves del respectivo 6rgano interno 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 
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CUARTO: La ASOCIACION CULTURAL ZORZALES 
DE SULA, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas porIa Secretaria de Estado en los Despachos del Inte­
rior y Poblaci6n y demas entes contralores del Estado, facilitando 
cuanto documento sea requerido para garantizar Ia transparencia 
de Ia administraci6n, quedando obligada, ademas a presentar 
informes peri6dicos anuales de las actividades que realicen con 
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio 
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia ASOCIACION 
CULTURAL ZORZALES DE SULA, se hara de conformidad 
a sus estatutos y las·leyes vigentes en el pais, de Ia que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar 
parte de una organizaci6n legalmente constituida en Honduras que 
re\ma objetivos similares o uoa de beneficencia. Dicho tramite se 
hara bajo Ia supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de 
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referencia el plirrafo primero 
de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en Ia 
Constituci6n de Ia Republica y las Leyes, sus reformas o 
modificaciones se someter{m a! mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con 
el articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 

OCTAYO: Para los efectos legales consiguientes y previo a 
emitir Ia certificaci6n de lit presente resoluci6n, el interesado, debera 
cancelar a! Estado de Honduras, Ia cantidad de doscientos Lempiras 
(Lps. 200.00) de conformidad con lo establecido en el Articulo 49 
de Ia, 'Ley de F ortalecimiento de los Ingresos, Equidad Social y 
Racionalizaci6n del Gasto Publico, creado mediante Decreto 
Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010. 

NOVENO: Instruir a Ia Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a Ia Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C) para que emita 
Ia correspondiente inscripci6n. NOTIFiQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE 
ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION; (F) PAS­
TOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO GENE­
RAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen­
tral a los veintiseis dias del mes de agosto del dos mil once. 

29F.2012 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

2012 No. 760 

Direccion Ejecutiva de Fomento 
a Ia Mineria DEFOMIN 

AVISO 

E1 infrascrito, Secretario General de Ia Direcci6n Ejecutiva 
de Fomento a !aMineria en_aplicaci6n alo dispuesto en e!Articulo 
60 de Ia Ley General de Minerias y para que cualquierpersona 
natural o juridica que se considera legitimado, pueda presentar 
formal Oposicion a! otorgamiento de Coneesi6n Minera, RACE 
SABER: Que en fecha trece de diciembre del aiio dos mil once, 
el Abogado OLBIN JOSE SARMIENTO MENA, en su 
condici6n de Apoderado Legal de Ia Soci'edad Mercantil 
MINERA LA VICTORIA, S.A. de C.V., present6 solicitud 
de CONCESION MINERANO METALICA para Ia zona 
denominada BUENA VISTA II, con un area de mil hectilreas 

· (I ,000 Has.), ubicada en el municipio de Tela, departamento de 
Atlantida, cuya figura geometrica esta comprendida entre las 
coordenadas UTM (NAD. 27) zona 16 con coordenadas 
435000-440000 Norte y 1730000-1722000 Este, con referencia 
en Ia hoja cartografica MEZAPANo. 2662-1, siendo registrada 
Ia presente solicitud con Expediente No. 569-D-11. 

LIC. FRANCISCO DANILO LEON E. 
SECRET ARlO GENERAL 

29 F. 2012 

CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio, CERTIFICA. La 
Licencia de Distribuidor que litera!mente dice: LICENCIA DE 
DISTRIBUIDOR. El Infrascrito Secretario de Estado en los 
Despachos de Industria y Comercio en cumplimiento con lo 
establecido en el Articulo 4 de Ia Ley de Representantes, A gentes 
y Distribuidores de Empresas Nacionales y Extranjeras extiende 
lapresenteLicenciaaSALUNIADYNAMICHONDURAS, 
SOCIEDAD Df: RESPONSABILIDAD LIMITADA, como 
DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO de Ia Empresa 
Concedente SOCIEDAD ESPANOLA DE 
ELECTROMEDICINA Y CALIDAD,S.A., conjurisdicci6n 
en TODO EL TERRITORIO NACIONAL. Otorgada 
medianteResoluci6n Nfunero 941-2011 de fecha 07 de diciembre 
del2011.Fecha de emisi6n de Ia Carta: 03 de enero del20lll 
fecha de vencirniento: POR TIEMPO INDEFINIDO. JOSE 
FRANCISCO ZELAYA, Secretario de Estado en los Despachos 
de Industria y Comercio. RICARDO ALFREDO MONTES 
NAJERA, Secretario General. 

Para los fines que a! interesado convenga se extiende Ia presente 
en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a los 
doce dias del mes de enero del aiio dos mil doce. 

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA 
Secretario General 

29 F. 2012 
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CERTIFICACI6N 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interiory Poblaci6n; CERTIFICA. La Resoluci6n 
que Iiteralmentedice: "RESOLUCI6N No.2704-2011.SECRETARiA 
DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y 
POBLACI6N. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, dos de 
diciembre de dos mil once. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha trece de octubre 
de dos mil once, misma que corre a Expediente No. PJ-13102011-
1802, por IaAbogada TATIANA WALESKA GUILLEN ORD6NEz, 
en su condici6n de Apoderada Legal de Ia JUNTA ADMINIS­
TRADORADEAGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA LAS 
POSAS, con domicilio en Ia aldea Las Posas, municipio de Marcovia, 
departamento de Choluteca, contraida a pedir el otorgamiento de Ia 
Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus estatutos. 

RESULTA: Que Ia peticionaria acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que alasolicitudseledioel triunitedeleyhabiendose 
mandado oir a Ia Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de 
Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. U.S.L. 4191-2011 de 
fecha 10 de noviembre de 2011. 

CONSIDERANDO: Que Ia JUNTA ADMINISTRADORADE 
AGUA Y SANEAMIENTO DE LAALDEA LAS POSAS, se crea 
como asociaci6n civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las I eyes del pais, el orden publico, Ia moral 
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo 
solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica emiti6 el 
Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fet:ha veintiocho de enero del aiio 
dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica para Ia emisi6n de 
este acto administrative de conforrnidad con los Articulos 16, 119, y 
122 de Ia Ley General de Ia Administraci6n PUblica, 4 y 5 de Ia Ley de 
Procedimiento administrative. 

CONSIDERANDO: Que el Senor Secretario de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Ministerial 
No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6 en Ia 
ciudadana CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, 
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblaci6n y Participaci6n 
Ciudadana, Ia facultad de firrnar Resoluciones de Extranjeria, tr8mites 
varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n y Acuerdos 
dispensando Ia publicaci6n de Edictos para contraer Matrimonio Civil. 

PORTANTO: 

El Secretario de Estado en los Despachos del Interiory Poblaci6n, 
en uso de sus facultades yen aplicaci6n a lo establecido en el articulo 
245 numera140 de Ia Constituci6n de Ia Republica, 29 reforrnado, 116 
y 120 de Ia Ley General de laAdministraci6n Publica, 3 del Decreto 
177-2010, 44 numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizaci6n, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo reforrnado 
mediante PCM-060-2011 de fecha 13 de septiembre de 2011, 56 y 58 
del C6digo Civil, 24, 25 y 83 de Ia Ley de ProcedimientoAdministratjvo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
ALDEA. LAS POSAS, con domicilio en laaldea Las Posas, municipio 
de Marcovia, departamento de Choluteca y aprobar sus estatutos en 
lafQ.rrna siguiente: 

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA 
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA LAS 

POSAS, MUNICIPIO DE MARCOVIA, 
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA 

-CAPITULO I 
CONSTITUC16N, DENOMINACI6N, DURACI6N Y 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye Ia organizaci6n cuya denominaci6n 
sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA LAS POSAS, municipio de 
Marcovia, departamento de Choluteca como una asociaci6n de 
servicio comunal, de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y que 
tendra eomo finalidad obtener Ia participaci6n efectiva de Ia 
comunidad para Ia construcci6n, operaci6n y mantenimiento del 
sistema de agua potable de acuerdo con las norrnas, procedimientos 
y reglamentaciones vigentes, establecidos en Ia Ley Marco del Sec­
tor Agua Potable y Saneamiento y su reglamento, efectuando trabajos 
de promoci6n y educaci6n sanitaria ambiental, entre los habitantes 
de Ia aldea Las Posas. 

Articulo 2.- El domicilio de Ia Junta de Agua y Saneamiento 
sen\ en Ia aldea Las Posas, municipio de Marcovia, departamento 
de choluteca y tendril operaci6n en dichas comunidades 
proporcionando el servicio de agua potable. 

Articulo 3.- Se considers como sistema de agua el area 
delimitada y protegida de Ia microcuenca, las obras ffsicas de 
captaci6n, las comunidades con fines de salud y las construcciones 
ffsicas para obra y saneamiento com una! en cada uno, de los 
hogares. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes estatutos es 
regular el normal funcionamiento de Ia Junta deAgua y Saneamiento 
y los diferentes comites para Ia administraci6n, operaci6n. y 
mantenimiento del sistema. 

Articulo 5.- La o~ganizaci6n 'tendra los siguientes objetivos: 
a.- Mejorar Ia condici6n de salud de los abonados y de las 
comunidades en general. b.- Asegurar una correcta administraci6n 
del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y operaci6n del 
sistema. d.- Obtener asistencia en capacitaci6n para mejorar el 
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar 
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque Ia 
poblaci6n use y maneje el agua en condiciones higienicas y sanitarias 
en los hogares de una manera racional evitando el desperdicio del 
recurso. g.- Gestionar Ia asistencia tecnica necesaria para mantener 
adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en 
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto 
y saneamiento basico ). i.-Asegurar Ia sostenibilidad de los servicios 
de agua potable y saneamiento. 

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, Ia 
organizaci6n podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir 
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el 
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas 
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitaci6n 
perrnanentes a fin de mejorar y mantener Ia salud de los abonados. 
c.- Aumentar el patrimonio econ6mico a fm de asegurar una buena 
operaci6n y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y canalizar 
recursos financieros de entes nacionales e internacionales. e.­
Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y privadas 
para mantener el sistema. f.- Promover Ia integraci6n de Ia 
comunidad involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y 
aumentar el area de Ia microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad 
que tienda mejorar Ia salud y/o a conservar el sistema. 
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CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS Y 

CLASES DE MIEMBROS 

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento 
tendn\ las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, 
b.-Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta 
de Constituci6n de Ia Junta deAgua. MiembrosActivos: Son los que 
participan en las Asambleas de Usuarios. 

Articulo 8.- Son·derechos de los mi~mbros: a.- Ambas clases 
de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. 
c.- Presentar iniciativas o proyectos a Ia Junta Directiva. d.- Elevar 
peticiones o iniciativas que beneficien Ia adecuada gesti6n de los 
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestadorpor deficiencias en 
Ia calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las 
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en Ia 
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique Ia 
calidad del servicio que recioe. 

Articulo 9.- Son obligaciones de los miemhros: a.- Conectarse aJ 
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin 
daiiar ni poner en riesgo Ia infraestructura. 

CAPITUWIV 
DELOSORGANOSY 

ATRIBUOONESDECADAORGANO 

Articulo 10.- La direcci6n, administraci6n, operaci6n y 
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.­
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comites de Apoyo. 

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS 

Articulo 11.- LaAsamblea de usuarios es Ia maxima autoridad de 
Ia comunidad a nivel local, expresa Ia voluntad colectiva de los 
abonados debidamente convocados. 

Articulo 12.- Son funciones de Ia Asamblea de Usuarios: a.­
Elegir o destituir los miembros directivos de Ia Junta. b.- Tratar los 
asuntos relacionados con los intereses de Ia Junta. c.- Nombrar las 
comisiones o comites de apoyo. 

DELAJUNTADIRECTIVA 

Articulo 13.- Despues de Ia Asamblea de Usuarios Ia Junta 
Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de Ia Junta de 
Agua y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos 
aiios pudiendo ser reelectos ·por un periodo mas, ejerciendo dichos · 
cargos ad honorem, para ser miembro de Ia Junta Directiva deben\ 
cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del 
Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y 
Saneamiento, estani conformado por siete (7) miembros: a.- Un 
Presidente(a). b.- Un Vicepresidente. c. Un Secretario(a). d.- Un 
Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Dos Vocales. 

Articulo 14.- La JuntaDirectiva tendralas siguientesAtribuciones: 
a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y 
ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades 
de saneamiento basico, operaci6n y manteti.imiento del sistema de 
agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos 
en efectivo' proveniente del servicio de agua en Ia comunidad. e;­
Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de co bros de 
tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua 
en Ia comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de 
abonados cada Ires meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de 
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua. 
Evitando su contaminaci6n y realizando acciones de pro~ecci6n y 
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reforestaci6n de Ia microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las 
obras sanitarias en los hogares de los abonados. 

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a 
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar junto 
con el Secretario Ia agenda. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario 
las Aetas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo 
documento que implique erogaci6n de fondos. f.- Ejercer Ia 
representaci6n legal de Ia JuntaAdministradora. 

Articulo 16.- Son atribuciones. del VICEPRESIDENTE: a.­
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en 
este ultimo caso se requerira Ia aprobaci6n de Ia mayoria simple de Ia 
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan. 
c.- Las demasatribuciones que le asigne laJuntaDirectiva o laAsamblea 
General. 

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRET ARlO: a.- Llevar el 
Iibro de Aetas. b.-Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente 
de Ia Junta Directiva, excepto lo relacionado con los foridos. c.­
Encargarse de Ia correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. 
e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo de Ia Junta 
deAgua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras. 

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es 
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen 
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes 
del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. 
b.- Responder solidariamente con el Presidente del manejo y custodia 
de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema 
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de 
las operaciones que se refieren a entradas y salidas de dinero de Ia 
Tesoreria de Ia Junta (libro de entradas y salidas, talonariode recibos, 
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar, 
mensualmente a Ia Junta sobre el mantenimiento econ6mico y 
financiero ( cuenta bancaria}, con copia a Ia municipalidad. e.- Dar a 
)os abonados las expJicaciones que SoliciteD sobre SUS cuentas. f.­
LJevar el inventario de los bienes de Ia Junta. g.- Autorizar 
conjuntamente con el Presidente toda erogaci6n de fondos. h.­
Presentar ante laAsamblea un informe de ingresos y egresos en forma 
trimestral y anual con copia a Ia municipalidad. 

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado 
de fiscalizar los fondos de Ia organizaci6n. b.- Supervisar y coordinar 
Ia administraci6n. de los fondos provenientes del servicio de 
contribuciones y otros ingresos destinados a! sistema. c.- Comunicar 
a los miembros de Ia Junta Directiva de cualquier anomalia que se 
encuentre en Ia administraci6n de los fondos o bienes de Ia Junta. d.­
Lievar el control y practicar las auditorias que sean necesarias para 
obteher una administraci6n transparente de los bienes de Ia 
Organizaci6n. 

Articulo 20.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- Desempeiiar 
alglln cargo en forma transitoria o permanente que le asigne Ia 
Asamblea o Ia Junta Directiva y apoyar en convocar a Ia Asamblea. 
b.- Los Vocales coordinaran el Comite de Saneamiento Basieo. c.­
Los Vocales coordinaran el Comite de Microcuenca y sus funciones 
se especificaran en el Reglamento respectivo. 

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema 
y crear una comunicaci6n y coordinaci6n en su comunidad, se haran 
reuniones asi: a.- Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese 
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira 
una vez por mes. 

DEWS COMITES DEAPOYO 

Articulo 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comites de 
Apoyo: a.- Comite de Operaci6n y Mantenimiento. b.- Comite de 
Microcuenca. c.- Comito! de Saneamiento. d.- Comite de Vigilancia. 
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Articulo 23.- Estos Comites estaran integrados a, Ia estructura de 
Ia Junta Directiva, su funci6n especifica es Ia de coordinar todas las 
labores de operaci6n, mantenimiento y conservaci6nde Ia microcuenca 
y salud de los abonados en el tiempo y fo11llli que determine laAsarnblea 
de Usuarios y los re~lamentos que para designar sus funciones 
especificas y estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo 
siempre incorporar como miembro de los Comites de Operaci6n y 
Mantenimiento y de Microcuencas a! AlcaldeAuxiliar y al Promotor 
de Salud asignado a Ia zona como miembro de Comito\ de Saneamiento. 

CAPITULOV 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 24.-Los recursos econ6micos de Ia JuntaAdministradora: 
podran constituirse: a.- Con Ia tarifa mensual de agua, venta de derecho 
a pegue, multas as! como los intereses capitalizados. b.- Con bienes 
muebles o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las 
instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, 
legados, prestamos, derechos y privilegios que reciban de personas 
naturales o juridicas. 

Articulo 25.-Los recursos econ6micos de laJuntaAdministradora 
se emplearan exclusivamente para el uso, operaci6n, mantenimiento, 
mejoramiento y ampliaci6n del sistema. 

CAPITULO VI 
DE LADISOLUCI6NYLIQUIDACI6N 

Articulo 26.- Causas de Disoluci6n: a.- Por Sentencia Judicial. 
b.- Por resoluci6n del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos 
para los cuales se constituy6. d.- Por cualquier causa que haga imposible 
Ia continuidad de Ia Junta Administradora de Agua. La decisi6n de 
disolver Ia Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea 

. Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por Ia 
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez 
disuelta Ia Asociaci6n se procedera a Ia liquidaci6n, debiendo cumplir 
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras per­
sonas y el re':llanente, en caso de que quedare seran donados 
exclusivamente a organizaciones filantr6picas, siempre y cuando estas 
no sean de caracter lucrativo, que seilale Ia Asamblea de Usuarios, 
cumpliendo as! mismo con lo estipulado en el C6digo Civil para sli 
disoluci6n y liquidaci6n. e).- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus 
miembros 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 27.- El ejercicio financiero de Ia Junta de Agua y 
Saneamiento coincidiril con el ailo fiscal del Gobiemo de Ia Republica. 

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que Ia 
Junta ejecute no iran en detrimento, ni entorpeceran las que el Estado 
realice, por el contrario llevaran el prop6sito de complementarios de 
comun acuerdo por disposici6n de este Ultimo. 

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA LAS POSAS, presentara 
anualmente ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos del Inte­
rior y Poblaci6n, a traves de Ia unidad de registro y seguimiento de 
Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.),los estados financieros auditados 
que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econ6mico y 
contable, indicando su patrimonio actual, as! como las modificaciones 
y variaciones del mismo, incluyendo herencias,legados y donaciones 
a traves de un sistema contable legalizado .. Las herencias,legados y 
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia normativa 
juri4ica imperante en el pais, aplicable seglln sea el caso, a traves de 
los Organos Estatales constituidos para verificar Ia transparencia de 
losmismos. 

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTO DE LAALDEA LAS POSAS, se inscribira en Ia 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
indicando nombre completo, direcci6n exacta, as! como l!)s nombres 
de sus representantes y demas integrantes de Ia Junta Directiva; 
asimismo, se su~tara a las disposiciones que dentro su marco juridico 
le corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
6rgano intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA Y 
SANEAMIENTO DE LA ALDEA LAS POSAS, se somete a las 
disposiciones legales y politicas establecidas por Ia Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n y demas entes 
contra! ores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido 
para garantizar Ia transparencia de Ia administraci6n, quedando 
obligada, ademas a presentar informes peri6dicos anuales de las 
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que 
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue 
autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y Iiquidaci6n de Ia JUNTA 
ADMINISTRADORADEAGUAYSANEAMIENTODELAALDEA 
LAS POSAS, Se hara de conformidad a sus estatutos y las !eyes 
vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las obligaciones 
contraidas, el excedente pasara a formar parte.de una organizaci6n 
legalmente constituida en Honduras, que rellna objetivos similares o 
una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo Ia supervisi6n de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que hace 
referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial 
LAGACETA, con las limitaciones establecidas en Ia Constituci6n de 
Ia Republica y las I eyes; sus reformas o modificaciones se someteran 
al mismo procedimiento de su aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad de conformidad con el 
Articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a Ia Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a Ia Unidad de Registro y Seguirniento 
deAsociacionesCiviles(U.R.S.A.C.)paraqueemitalacorrespondiente 
inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir Ia certificaci6n de Ia 
presente resoluci6n, a raz6n de ser entregada a Ia JUNTA 
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA 
ALDEA LAS POSAS, Ia cual sera publicada en el Diario Oficiai"La 
Gaceta", cuya petici6n se ham a traves de Ia Junta Directiva para ser 
proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el Articulo 
18 parrafo segundo de)a Ley Marco del Sector Agua Potable y • 
Saneamiento. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA 
RIVERAPAGOAGA, SUBSECRETARIADE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACI6N Y PARTICIPACI6N 
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
SECRETARIOGENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, 
a los treinta dias dias del mes de enero de dos mil doce. 

29 F. 2012 

PASTORAGUILARMALDONADO 
SECRETARIOGENERAL 
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CE R T I FICA C I 0 N 

El infrascrito, Secretario Gen~al de Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice. "RESOLUCION No. 2739-
2011.- SECRET ARiA DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, siete de diciembre de dos mil once. VISTA: 
Para resolver Ia solicitud presentada ante esta Secretaria de 
Estado, con fecha dos de diciembre de dos mil once misma que 
corre a expediente V-02122011-2147, por el Abogado 
ARTURO SABILLON PAZ: quien acrua en su condicion de 
Apoderado Legal de Ia FUNDACION COOPERACION AL 
DESARROLLO Y PROMOCION DE ACTIVIDADES 
ASISTENCIALES (CODESPA), condomicilioprincipal en Ia 
calle de Alcala, mimero 73, Madrid, Espana y domicilio para 
operar en Ia Republica de Honduras en el barrio La Guadalupe, 
edificio Italia, club 16, en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, contraida 

· a pedir que se rectifique Ia Resolucion No. 2415-2011 emitida 
por esta Secretaria de Estado, en fecha seis de octubre de dos 
mil once. CONSIDERANDO: Que esta Secretaria de Estado, 
mediante Resolucion No. 2415-20 II en fecha seis de octubre de 
dos mil once, concedi6 reconocimiento de Ia personalidad juridica 
de Ia FUNDACION COOPERACION AL DESARROLLO 
Y PROMOCION DE ACTIVIDADES ASISTENCIALES 
(CODESPA).CONSIDERANDO: Que en Ia resoluci6n 

precitada, erroneamente se consign6 en las disposiciones 
resolutivas tercera, cuarta, quinta y sexta que el origen de Ia 
otganizacion es estadounidense, siendo lo correcto consignar que 
es "Espafiol", asimismo en Ia septima disposicion se im:luy6la 
obligaci6n de COD ESP A para actuar en coordinaci6n con el 

. Instituto Hondureiio de laNifiezy Ia Familia (IHNFA), disposici6n 
que es innecesaria en vista que Ia Fundacion aludida no es 
vinculante con Ia materia de ayuda a Ia niiiez. 
CONSIDERANDO: Que Ia Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, emiti6 Dictamen No. U.S.L. 4426-
2011 de fecha seis de diciembre de dos mil once, pronunciandose 
favorablemente para que se conceda Ia rectificaci6n 
solicitada.CONSIDERANDO: Que Ia Ley de Procedimiento 
Administrativo en suArticulo 128 establece que Ia rectificaci6n 
de los actos administrativos consiste en Ia enmienda de los errores 
materiales ode hecho y los aritmeticos, siempre que con ello no 
se altere lo sustancial del acto o decision y puede llevarse a cabo 
en cualquier momento. CONSIDERANDO: Que el Senor 
Secretario de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
mediante Acuerdo Ministerial No. 4049-2011 de fecha 15 de 
noviembre de 2011, deleg6 en Ia ciudadana, CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado 
en el Despacho de Poblacion y Participacion Ciudadana, Ia 
facultad de firrnar Resoluciones de Extranjerias, tramites varios, 
Personalidad Juridica, Naturalizacion y Acuerdos dispensando Ia 
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Publicacion de edictos para contraer matrimonio civil. POR 
TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos del Interior 
y l'oblacion, en uso de las facultades de que esta investido yen 
aplicacion de los Articulos: 3 del Decreto 17?-2010, 8, 29 
reformado, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia Administracion 
PUblica, 83, 84 y 128 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo 
y 46 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo. RESUELVE: PRIMERO: 
Rectificar en Ia Resoluci6n No. 2415-2011 emitida por esta 
Secretaria de Estado, en fecha seis de octubre de dos mil once, 
mediante Ia cual se concedi6 reconocimiento de Ia personalidad 
juridica de Ia FUNDACION COOPERACION AL 
DESARROLLO Y PROMOCION DE ACTIVIDADES 
ASISTENCIALES (CODESPA), las disposiciones resolutivas 
tercera, cuarta, quinta y sexta ya que erroneamente se consign6 
en elias que el origen de Ia organizacion es estadounidense, siendo 
lo correcto consignar que es "Espaiiol", de igual forma se suprime 
Ia septima disposici6n vista que Ia Fundaci6n aludida no es 
vinculante con Ia materia de ayuda a Ia niiiez, asimismo se corrige 
Ia numeracion de las disposiciones resolutivas de Ia Octava a Ia 
Decimo Prim era debido a que se suprime Ia disposici6n Septima, 
en consecuencia las disposiciones se leeran de Ia siguientemanera: 
"TERCERO: La "FUNDACION "COOPERACION AL 
DESARROLLO Y PROMOCION DE ACTIVIDADES 
ASISTENCIALES" (CODESPA), de origen Espaiiol 
presentara ante Ia Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n, los estados financieros auditados que reflejen 
los ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones . 
a traves de un si&terna contable legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a Ia 
normativajuridica imperante en el pais, aplicable seglin sea el 
caso, a traves de los Organos Estatales constitllidos para verificar 
Ia transparenciadelosmismos. CUARTO: La "FUNDACION 
"COOPERACION AL DESARROLLO Y PROMOCION . 
DE ACTIVIDADES ASISTENpALES" (CODESPA), de 
origen Espaiiol, una vez otorgado el reconocimiento de 
Personalidad Juridica por Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion, se inscribira ante esta misma, 
el representante legal o su Junta Directiva. QUINTO: La 
"FUNDACION "COOPERACION AL DESARROLLO Y 
PROMOCION DE ACTIVIDADES ASISTENCIALES" 
(CODESPA), de orgien Espaiiol, se somete a las disposiciones 
legales y politicas establecidas porIa Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion y demas entes contra! ores 
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para 
garantizar Ia transparencia de Ia administracion, quedando obligada, 
ademas, a preseniarinformes peri6dicos anuales de las actividades 
que realicen con instituciones u organismos con los que se 
relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue 
autorizada. SEXTO: La disoluci6n y liquidaci6n de Ia 
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"FUNDACION "COOPERACION ALDESARROLLO Y 

PROMOCION DE ACTIVIDADES ASISTENCIALES" 

(CODESPA ), de origen Espaiiol, se hani de conformidad a las 

!eyes vigentes en el pais, de Ia que una vez canceladas las 
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de 

una organizacion legalrnente constituida en Honduras que rellna 
objetivos similares o una de beneficencia Dicho tcirnite se hara 

bajo Ia supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de 
garantizar el curnplirniento de las obligaciones y transparencia del 

remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero 

de este mismo articulo. SEPTIMO: Los presentes Estatutos 

entraran en vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, 
publicados en el Diario Oficial LA GACETJ\ con las lirnitaciones 

establecidas en Ia Constitucion de Ia Republica y las !eyes, sus 

reformas o modificaciones se someteran al mismo procedirniento 
de su aprobacion. OCTAVO: La presente resolucion debera 

inscribirse en el Registro Especial del Instituto de Ia Propiedad de 

conformidad con el articulo 28 de Ia Ley de Propiedad. 
NOVENO: Instruir a Ia Secretaria General para que de oficio 

proceda a remitir el expediente a Ia Unidad de registro y 

Seguirniento de asociaciones Civiles (U .R.SA.C. ), para que emita 
Ia correspondiente inscripcion. DECIMO: Previo a extender Ia 
Certificacion de Ia presente resolucion el interesado debera 

acreditar Ia cancelacion de doscientos Lempiras (L. 200.00) 
conforme al articulo 49 del Decreto Legislativo No. 17-2010 de 

fecha 21 de abril de 201 0 que contiene Ia Ley de F ortalecirniento 

de los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto 

PUblico. Papel habilitado medianteAcuerdo Ministerial No. 1183-
E-201 0 de fecha de octubre de 201 0". SEGUNDO: De oficio 

remitase copia de Ia presente Resolucion a Ia Unidad de Registro 
y Seguirniento de Asociaciones Civiles (URSA C), a efecto que Ia 
misma sea agregada a sus antecedentes. TERCERO: Previo a 

extender Ia Certificacion de Ia presente resolucion el interesado 

debera acreditar Ia cancelacion de doscientos Lempiras 
(L. 200.00) conforme al articulo 49 del Decreto Legislativo No. 

17-2010 de fecha 21 de abril de 2010 que contiene Ia Ley de 
Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion 
del Gasto Publico. NOTIFIQUESE. (f) CARMEN 

ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA 

DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POB~ACION Y 
PARTICIPACION CIUDADANA. (t) PASTORAGUILAR 

MALDONADO,SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, a los veinte dias del mes de diciembre del dos mil once. 

PASTORAGUILAR MALDONADO 

SECRETARIO GENERAL 
29 F. 2012 

St•tuon B \\ I'>US Lcg.llc'> 

2012 No. 760 

AVISO 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Segundo 
Departamental de Choluteca AI PUblico en general, HACE SA­
BER: Que con fecha ocho de marzo del aiio dos mil siete, los 
senores FRANCISCO MOLINA ROMERO Y CERAFINA 
TEO FILA MONTOYA, ambos mayores de edad, casados, 
hondureiios, labrador el primero y ama de casa Ia segunda, vecinos 
y residentes del municipio de Pespire, departamento de Choluteca; 
presentaron ante este Tribunal solicitud de Titulo Supletorio de 
CUATRO LOTES DE TERRENOS, ubicados en San Felipe, 
aldea de Esquimay, Tierra Agria, municipio de Pespire, 
departamento de Choluteca, con las siguientes colindancias: 
LOTE UNO: Lote de terreno de media manzana de extension 
supeficial, ubicado en el sitio de San Felipe, aldea de Esquimay, 
TierraAgria, municipio de Pespire, departamento de Choluteca, 
limitando asi: al NORTE. propiedad del senor SEBASTIAN 
MOLINA; SUR Y OESTE, co linda con los senores TEO FILA 

·MONTOYA Y FRANCISCO MOLINA; y, al ESTE. con 
propiedad del seiior FELIX CARRASCO. LOTE DOS: Lote 
de terreno de dos manzanas y media de extension superficial, 

. ubicitdo en el sitio de San Felipe, aldeade Esquimay, TierraAgria, 
municipio de Pespire, departamento de Choluteca, lirnitando asi: 
al NORTE. co linda con Ia senora VI CENT A CARRASCO Y 
SEBASTIAN MOLINA; al SUB. con propiedad del senor 
FRANCISCO MOLINA, CERAFINA TEOFILAMONTOYA 
YROMELIAELVIR; at ESTE. co linda con propiedad del seiior 
FELIX CARRASCO; y, al OESTE. con propiedad del senor 
JUAN FRANCISCO PAZ. LOTE TRES: Lote de terreno de 
tres manzanas de extension superficial, ubicado en el sitio de San 
Felipe, aldea de Esquimay, TierraAgria, municipio de Pespire, 
departamento de Choluteca, limitando asi: NORTE, con 
propiedad de VISIT A CION CARRASCO; al SUR, con cerco 
de madera de motate de por medio; al ORIENTE. con 
propiedad de VI CENT A CARRASCO Y MAXIMO ELVIR, 
cerco de piedra medianero; y, at PONIEWfE. con propiedad 
de FERNANDA MOLINA Y CONCEPCION PAZ, cerco de 
motate ymadera muerta. LOTE CUATRO: Lotede terreno de 
dos manzanas de extension superficial, ubicado en el sitio San 
Felipe, caserio de Tierra Agria, de Ia aldea de Esquimay del 
municipio de Pespire. departamento de Choluteca, colindando 
asi: al NORTE. con propiedad de SANTOS CARRASCO, , 
cerco medianero de pormedio; al SYR. con propiedad FELIPE 
RODRIGUEZ YVICTORIA CARRASCO, cerco medianero 
de por medio, con cerco en mal estado Ia mayor parte, y que no 
hay otros poseedores pro indivisos. Confirieron poder al Abogado 
EFRAIN FLORES HERNANDEZ, con carne profesional No. 
1043. 

Choluteca, 29 de abril del2009 

NUUUAESPERANZAGALO 
SECRET ARIA, POR LEY 

29 F., 29M., y 30A. 2012 
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La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE FERRERO DEL 2012 No. 32,760 

M rcas de Fabrica 
1/ No. solicitud: 12968-11 
21 Fecha de presentaciOn: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A:- TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

b<\jo las leyes de ESPANA -
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia DiputaciOn, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Coruiia. 

ESPANA 
4.21 Organizada bajo las leyes de: ESPANA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b;isico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: . . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI()N 
6,1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo; ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espanola No. 
2967743 presentadael 07 de febrero 2011. 
7/ Clase Internacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Utensilios y recipientes para uso domestico y culinario; peines y espon­
jas; cepillos; materiales para fabricarcepillos; material de limpieza; lana de 
acero; vidrio en brnto o semielaborado (excepto el vidrio de construc­
ci6n); articulos de cristaleria, porcelana y lozano comprendidos en otras 
clases; abrebotellas; aceiteras (que no sean de metales preciosos); agita­
dores para cocktail; apagavelas que no sean de rnetales preciosos; apara­
tos para el desmaquillaje no electricos; azucareros ·que no sean de metales 
preciosos; bandejas para uso domestico que no sean de metales precio­
sos; baiieras para bebes (portiltiles); bayetas; bolas de crista!; bolas de te 
(que no sean de me tales preciosos ); bomboneras que no sean de me tales 
preciosos; botellas; brochas de afeitar; cacharreria (alfareria); cafeteras 
no electricas; cajas; calientabiberones no electricos; calzadores; candela­
bros (candeleros) que no sean de metales preciosos; catavinos; 
cazainoscas; centros de mesa que no sean de metales preciosos; cestas 

· para uso domestico que no sean de metales preciosos; coladores que no 
sean de metales preciosos; colgadores de pantalones; cubos para conser­
var el hielo; dispositivos para mantener en forma las corbatas; empuiiadu­
ras de puertas(pomos) de porcelana; estuches para peines; fundas de 
tablas de planchar; guantes de jardineria; guantes de uso domestico; guan­
tes para pulir; hormas para el calzado (formas); huchas no metalicas;jabo­
neras; jarras; jaulas de pajaros; neceseres de tocador; objetos de arte de 
porcelana; de barro 0 de crista!; palilleros que no sean de meta!es precio­
sos; palmetas para sacudir las alfombras; paneras; paiios y trapos de 
limpieza; pimenteros; pinzas y tendederos para Ia ropa; platos que no sean 
de metales preciosos; plumeros; portabrochas de afeitar; portaesponjas; 
portarrollos de papel higienico; prensa para pantalones; pulverizadores y 
vaporizadores de perfume; ralladores; recogemigas; reposabotellas que 
no se.an de papel ni ropa de mesa; reposaplatos (utensilios de mesa); 
sacabotas; saleros que no sean de metales preciosos; secadores o 
escurridores de Ia colada; servicios de cafe y te que no sean de materiales 
preciosos; servilleteros que no sean de metales preciosos; tab las de lavar 
y de planchar; tab las para el pan; tab las para trinchar; tazas; tensores de . 
camisas; tensores para el calzado; teteras; tiestos para flores; utensilios 
de tocador; vajillas que no sean de metales preciosos; vasos (recipien­
tes); vinagreras que no sean de metales preciosos; recipientes calorifugos 
para los alimentos y las bebidas; paiios impregnados de detergente para 
limpieza; cepillos de dientes; cepillos de dientes electricos; hila dental; 
prensafrutas que no sean electricos y para uso domestico ( exprimidores ); 
abotonadores; lana de acero para Ia limpieza; aparatos destinados a Ia 
proyecci6n de aerosoles, que no sean de uso medico; sifones para aguas 
gaseosas; botellas aislantes; alcachofas de reg~deras; desechos de alga­
don para Ia limpieza; ahnirez(utensilios de cocina);prensador de ajos (uten­
silios de cocioa); ampollas de vidrio (recipientes); anillas para las aves; 
cajones para Ia limpieza de los animales; jaulas para los anima!es de com­
paiiia; pelo de animales ( cepillos y pinceles ); pieles de ante para Ia limpie­
za; artesas; ba!des; tapaderas de bandejas; baiieras de piljaros; barreiios; 
baterias de cocina; batidoras no e!ectricas; recipientes para heber; bidones 
(cantimploras); boca!es (tarros); balsas isotermicas; bombonas; bombo­
nas lie crista! (recipientes); boquillas para mangas de riego; borlas para 
empolvar; botellas refrigerantes; botones (empuiiaduras) de porcelana; 
bustos ·de porcelana, de barro ode crista!; cepillos para el pelo; cacerolas; 

cacharros; tapaderas de cacharros; cajas de crista!; molinillos de cafe a 
mana; cajas de metal para Ia distribuci6n de servilletas de papel; cajas para 
galletas y para piscolabis; cajas para te (que no sean de metales precio­
sos); calderas; campanas para mantequilla y para queso; cande[ejas 
(arandelas de pahnatoria) que no sean de metales preciosos; cantaros que 
no sean de metales preciosos; carruseles (utensilios de cocina); cazos de 
cocina; cazuelas; cepillos (brochas) para lavar Ia vajilla; cepillos electricos 
(con excepci6n de partes de milquinas); cepos para ratas; productos 
cerilmicos domesticos; jarras para cerveza; cestas para picnic (vajilla); 
cierres para tapaderas de marmitas (alias); utensilios de cocci6n no electri­
cos; moldes de cocina; botes de cola; tinas para Ia colada; comederos para 
animales; capas para fruta; sacacorchos; cortapasta ( cuchillo de panade­
ro); utensilios cosmeticos; cribas (utensilios domesticos); crista} esmalta­
do; hilos de crista! que no sean para uso textil; crista! para vehiculos; 
crista! pintado; cubiletes de papel o de materias plasticas; cubiletes que 
no sean de metales preciosos; cubos de Ia basura; cubretiestos que no 
sean de papel; cucharas para mezclar (utensilios de cocina); portacuchillos 
para Ia mesa; cuencas; damajuanas; desempolvadores no electricos; apa­
ratos de desodorizaci6n para uso personal; distribuidores de jab6n; du­
chas bucales; embudos; e·nceradoras de parquet no electricas; enceradoras 
para el ca!zado no electricas; ensaladeras que no sean de metales precio­
sos; escobas; escobas de flecos (mopas); escobas mecanicas; escobillas 
para limpiar los recipientes; escudillas; vidrio esma!tado; espatulas (uten­
silios de cocina); servicios para especias ( especieros); estatuas y estatuillas 
de porcelana de barro ode crista!; estropajos metalicos para limpiar; filtros 
de cafe no electricos; filtros para uso domestico; soportes para flares 
(arreglos flora!es); frascos que no sean de metales preciosos; freidoras 
que no sean e!ectricas; sartenes para freir; frotadores (cepillos); fuentes 
(de mesa) (recipientes); fumivoros para uso domestico; pieles de gamuzas 
para Ia limpieza; garrafas; cubos para helados; moldes para helados; 
hueveras que no sean de metales preciosos; portajab6n jaboneras); 
legumbreras (platos para servir legumbres); letreros deporcelana o crista!; 
servicios de licor; licoreras (bandejas para servir licores) que no seao de 
metales preciosos (camareras); limpiamuebles; mangas de pastelero; man­
tequeras (recipientes para mantequilla); marmitas (ollas); mezcladores 
manuales; moldes (utensi!ios c;le cocina); mosaicos de vidrio que no sean 
para Ia construcci6n; neveras portatiles que no sean elc!ctricas; ollas a 
presi6n no electricas; orinales; palanganas; palas (accesorios de mesa); 
palillos (mondadientes); pahnatorias que no sean de metales preciosos; 
rodillos de pasteleria; quemadores de perfumes (pebeteros); pitorros; so­
partes de planchas de planchar; soportes para plaptas (arreglos florales); 
platillos que no sean de metales preciosos; polveras que no sean de meta­
les preciosos; rascaderas (almohazas); ratoneras; recipientes para uso 
domestico (que no sean de me tales preciosos ); articu!os para Ia refrigera­
ci6n de alimentos conteniendo fluidos para el cambia de calor para uso 
domestico; regaderas; regadoras; instrumentos de riego; sacabocados 
(utensilios de cocina); servicios (vajilla) que no sean de metales precio­
sos; soperas que no sean de me tales preciosos; sorbeteras; tamices ( uten~ 
si!ios domesticos); tampones abrasivos para Ia cocina; tapones de crista!; 
tazones; cubos de tela; tendedores de vestidos; terrarios de interior (cul­
tivo de plantas), toalleros que no.sean de metales preciosos, trituradoras 
domesticas no electricas, umas que no sean de metales preciosos, varillas 
(utensilios de cocina) vidrio en polvo para Ia decoraci6n. 

8.1 PilginaAdicional 
D.-APODERADO LEGAL 
9/Nombre: RICARDOANJBALME.JiAM. 
E.-SUSIITUYEPODER: 
Nombre: 

USOEXCLUSIVO DELAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos d'e ley 
correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 

12/ Reservas: 

AbogadaEDA SUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

30E., !4,29F.2012. 

B.EI 
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La Gacrta REP BLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE FERRERO DEL 2012 No. 32,760 

t1 No. solicitud: 12967-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

bajo las !eyes de ESPANA 
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio Inditex, 15142 Arteixo A Coruiia, 

ESPANA . 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESPECIFICACIQNES DE LA DENOMINACI6N 
~.11 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espaiiola No. 2967743 
presentada el 07 de febrero 2011. 
71 Clase Intemacional: 18 
81 Protege y distingue: 

Cuero y ;Cuero de imitaci6n, productos de estas materias no comprendidos en otras 
clases; pieles de animates; baUles y maletas; paraguas, sombrillas y bastones; fustas y 
artfc'Ulos de guamicioneria; bolsos de alpinistas, campistas y de playa; annazones de 
bolsos; annazones de paraguas o sombrillas (parasoles); bastones de alpinistas; bolsas 

de campamento, bolsas de deporte~ bolsas de montafiismo; bolsas de red para Ia 
compra; bolsas de viaje; bolsas de cuero para embalar; bolsos; forro de cuero para 
calzado; estuches de viaje y para llaves (marroquineria); ma1etines para documentos; 
monederos que no sean de metales preciosos; sacos-funda para vestidos (de viajes); 
cajas de cuero para sombreros; bolsas de cuero (o tela) para llevar niiios; bolsas de 

ruedas para Ia compra; botes y cajas de cuero o de cart6n cuero; cajas de fibra 
vulcanizada; carteras (de bolsillo}; carteras (marroquineria); carteras (carpetas}; 
carteras para cole8:iales y portadocumentos (carteras); cartapacios (carteras) de 
colegiales; cofrecillos para contener articulos de tocador; collares para animates; 
correas de perros; cordones de cuero; fundas de paraguas; fundas de sillas de montar 
para caballos; macutos; mochilas; mochilas de colegiales; revestimientos de cuero 
para musiqueros; riendas de caballos; sacos (envolturas, bolsitas) para embalaje (de 
cuero}; hi los de cuero; empuiiaduras (asas) de maletas; empuiiaduras (puiios) de bastones 
y de paraguas; liltigos; mantas de caballos; revestimientos de muebles en cuero; ropa 

para animates; almohadillas de montar ( equitaci6n); anillos para paraguas; anteojeras 
(arreos); herrajes de arneses (jaeces); arneses jaeces) para anitnales; arreos; guamiciones 
de arreos que no sean de metales preciosos; bastones-asientos; bandoleras (correas} de 
cuero; bolsas de herijUUientas (sacos de cuero) (vacfas); bolsas de malla (que no sean 
de ·metates preciosos}; bolsas de playa; bozales; bridas (ameses}; cabestros o ronzales; 

cart6n-cuero; cinchas de cuero; cofres (ballles} de viaje; bolsas para Ia compra; correaje; 
correas de arneses; correRs de cuero (guarnicioneria); correa de patines; cuero artifi­
cial; guarniciones de cuero para muebles; tiras de cuero; cueros gruesos; pieles curtidas; 

disciplinas (liltigos};, envolturas de pieles (pieles de pelo para abrigos o adomo); 
estriberas; piezas de caucho para estribos; frenos (arreos); articulos de guamicioneria; 

guias (riendas}; maletines; molesquin o moleskin (imitaci6n de cuero); peleteria (pieles 
de anima1es}:. pieles agamuzadas que no sean para Ia limpieza; morrales (bolsas) para 
pienso; redecillas (bolsas}; fundas de resortes de cuero; rod.illeras para caballos; sillas 
de montar para caballos; sujeciones de sillas de montar (cinchas); tarjeteros 
(portadocumentos} (carieras); tiros (arreos}; villvulas de cuero. 

8.1 Pa'gina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocilniento pUblico para efectos de ley coiTeSpondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 02/05/2011 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registradol(a} de Ia Propi~ Industrial 

30 E., 14, 29 F. 2012. · 

1/ No. solicitud: 12970-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FAD RICA 
A.- TITULAR . 
4/ Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

bajo las Ieyes de ESPANA 
4.1/ Domicilio: Avcnida de Ia Diputaci6n, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Coruiia, 

ESPANA 
4.ll Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espaiiola No. 2967743 

presentada el 07 de febrero 2011. 

7/ Clase Intemacional: 25 

81 Protege y distingue: 

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria; vestimenta para automovilistas 

y ciclistas; baberos que no sean de papel; bandas para Ia cabeza (vestimenta); albomoces; 

trajes de baiio (baiiadores); gorros y sandalias de baiio; boas (para llevar alrededor del 
cuello}; paiia1es-braga (de materias textiles); bufandas; calzados de deporte y de playa~ 

capuchas (para vestir}; chales; cinturones (vestimenta); cinturones-monedero (ropa}; 

trajes de esqui acuiltico; corbatas; corsCs (fajas); echarpes; estolas (pieles); fulares; 

gorros; gorras; guantes (vestimenta}; impenneables; fajas (ropa interior); lenceria 

interior; mantillas; medias; calcetines; paiiuelos para el cuello; paiiales de materias 

textiles; pieles (para vestir); pijarnas; suelas; .tacones; velos (para vestir}; tirantes; 

trajes de giqmasia y deporte; canastillas (ropa de bebe); esclavinas (para vestir); 

rnaillots; rnitones; orejeras (vestimenta}~ plantillas; pajaritas; pareos; puiios para 

vestir; sobaqueras; vestidos de playa; batas; bolsillos de vestidos; Iigas para calcetines; 

ligueros; enaguas; pantis (medias completas o leotardos}; delantales (para vestir); 

tocados (sombrereria); trajes de disfraces; unifonnes; viseras (sombrereria}; zuecos~ 
cofias; jarreteras; abrigOs; alpargatas; antideslizantes para el calzado; albomoces de 

baiio; babuchas de bai\o; birretes (bonetes); b1usas; body (ropa interior); boinas; bolsas 

para calentar los pies que no sean elettricas; borceguies; botas; caiias de botas; tacos 

de botas de flltbol; botines; herrajes de calzado; punteras de calzado; refuerzos de 

calzado; taloncillos para calzado (tefuerzos del ta16n); calzoncillos; camisas; canesUes 

de camisas; peclieras de camisas; camisetas; camisetas de manga corta; camisolas; 

chalecos; chaquetas~ chaquetas de pescador; chaquetones; combinaciones (para vestir); 

combinaciones (ropa interior); vestidos confeccionados; cuellos postizos y cuelloS; 

vestidos de cuero; vestidos de imitaciones de cuero; gorros de ducha; escarpines; . 

faldas; panta1ones; forros 'confeccionados (partes de vestidos}~ gabanes (abritios) 

(para vestir); gabardinas (para vestir); zapatillas de gimnasia; jerseys (para vestir); 

jerseys (pullovers); jerseys (sweaters); libreas; manguitos (p~ vestir); palas (empeines) 

de calzado; paiiuelos de bolsillo (ropa); parkas; pelerinas; peJlizas; polainas; polainas 

(medias); prendas de punto; vestidos de genero de punto; ropa de gimnasia; ropa 

exterior; ropa interior; sandalias; saris; slips; sombreros; tocas (para vestir); togas, 

trabillas, trajes; turbantes; vestidos (trajes); articulos de vestir; zapatillas (pantuflas}; 
zapatos; z'apatos de sport. 

8.1 Pilgina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

E.- SUSTJTUYE PODER: 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14, 29 F. 2012. 

B. Ell 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE FEBRERO DEL 2612 No. 32,760 · 

1/ No. solicitud: 12964-11 
2/ Fecba de presentaciOn: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

bajo Ia.leyes de ESPANA 
4.1/ Domicilio: Avenidade Ia Diputaci6n, edificio Inditex, 15142 Arteixo A Coruiia, 

ESPANA . 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b8sico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: 
C.- ESPECmCACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espaiiola No. 2967743 

presentada el 07 de febrero 20 I I. 
71 Clase Intemacional: 9 

81 Protege y distingue: 
Aparatos e instrumentos cientificos, n8uticos, geodCsicos, fotogrilficos, cinemato­
gnificos, Opticos, de pesaje, de medici6n, de seiializaci6n, de contro,l (inspecci6n), de 
salvamento y de enseiianza; aparatos e instrumentos de conducci6n, distribuci6n, 
transformaci6n, acumutaCiOn, regulaci6n o control de Ia electricidad; aparatos de 
grabaci6b., transmisi6n o reproducci6n de sonido o imigenes; soportes de registro 
magneticos, discos acUsticos; distribuidores automilticos y mecanismos para aparatos 
de previa pago; cajas registradoras, miquinas de calcular, equipos de procesamiento 
de datos y ordenadores~ extintores; perifericos de ordenador; gafas antideslumbrantes; 
lentes (quevedos); lentillas Opticas; cadenitas de lentes (quevedos); lentes de contac­
to; cordones de lentes (quevedos); metros de costureras; gafas (6ptica); cristales para 
gafas; estucbes para gafas; monturas de gafas y lentes (quevedos); gafas de sol; estu­
ches para lentes (quevedos) y para lentes de contacto; calzado de protecci6n contra 
los accidentes, las inadiaciones y el fuego; chalecos antibalas, de nataci6n y salvavi.: 
das; trajes y ropa para Ia protecci6n contra el fuego; guantes de inmersi6n; guantes 
para Ia protecci6n contra accidentes; trajes de inmersi6n; tarjetas magneticas; trajes 
de protecciOn contra los accidentes y radiaciones; trajes especiates de protecci6n 
para aviadores; agendas electr6nicas; aparatos elt5ctricos para el desmaquillaje; apara­
tos telef6nicos; b8sculas (aparatos de pesar); bnljulas; caj8s contables; cascos de 
protecciOn; cascos protectores para hacer deporte; catalejos; cronOgrafos (aparatos 
de registro de tiempo); cucharas dosificadoras; cuenta-pasos (pod6metros); discos 
compactos (audiovideo); discos 6pticos compactos; espejos (6ptica); flotadores para 
nataci6n; gemelos (Optica);indicadores de temperatura; instrumentos para gafas; pro­
gramas de juegos; lectores de casettes; lectores de c6digo de barras; lintemas de 
seiiales, milgicas y Opticas; lupas (Optica); mllquinas de dictar y facturar; mecanismos 
para aparatos que se ponen en marcha por Ia introducciOn de una ficha; pesos; pitas 
elCctricas, galvlmicas y solares; planchas elCctricas; programas de ordenador (progra­
mas grabados); traductoras electr6nicas de balsillo; transistores (electr6nica); term6-
metros que no sean para uso medico; aparatos para juegos concebidos para ser utiliza­
dos solamente con receptor de televisiOn; aparatos de intercomunicaci6n; cassettes 
de video; dibujos animados; aparatos escolares; aparatos para detectar el llanto infan­
til; radiotelefono port8til (walkie-talkies); publicacioneS electr6nicas (descargables 
electr6nicamente); relojes de arena; alarmas acUsticas; at~ contra el roba; alar­
mas de incendio; aJfombrillas para el ratOn; altavoces; aparatos para Ia amplificaci6n 
de sonido; antenas; viseras antideslumbrantes; auriculares telef6nicos; cascos (de 
mUsica); contestadores telef6nicos; detectores de moneda falsa; protectores de dien­
tes; m3.quinas de contar y separar el dinero; aparatos para medir el espesor de las 
pieles y de los cuefos; etiquetas electr6nicas para mercancias; gafas para hacer depor­
te; imanes; pwtteros electr6nicos con luz; tapones para los oidos; telCfonos m6viles; 
aparatos para ampliaciones (fotografia); aparatos e instrumentos para la astronomia; 
v3.1vulas termoi6nicas (radio); automilticos de mUsica de previa pago; balanzas; balsas 
salvavidas; registradoras de banda -magnetica; bandas de limpieza de cabezas de lectu­
ra; bandas de video; bandas magneticas; aparatos desimantadores de biw.das magneti­
cas; bar6metros; baterias elCctricas; distribuidores de billetes (tickets); aparatOs 
electrotennicos para ondular el cabello; mllquinas de calcular; aparatos de control del 
calor; cilmaras (aparatos cinematogri.ficos); climaras de_ video; cartuchos de video­
juegos; codificadores magn6ticos; cristales graduados; cuentarrevoluciones; 
diapositivas; aparatos para proyectar diapositivas; dinam6metros; discos reflectores 
individuates para Ia prevenci6n de accidentes de circulaci6n; confeccionador de 
dobladillos (bastillas); dosificadores; mecheros para automOvileS; tapas de enchufes; 
equipos radiotelef6nicos; escaners (equipo de proceso de datos) (infornu\tica); estu­
ches (Optica); flashes (fotografia); aparatos y mllquinas para fotocopiar (cOmprendi­
dos tambiCn los aparatos y rruiquinas electroestiticos o tCrmicos); hologramas; tecto­
res de discos compactos; seiiales luminosas; tubos Iuminosos para Ia publicidad; 
magnetoscopios; aparatos elCctricos de medida; megllfonos; memorias para ordena­
dores-; micr6fonos; microprocesadores; mOdems; aparatos respiratorios para Ia nata­
ciOn subaculltica; objetivos (Optica); ozonizadores; pantallas de proyecciOn; peras 

eiCctricas (interruptores); silbatos para Uamar a los perros; pulsadores de timbres; 
aparatos de radio; receptores (audio, video); reposamuiiecas para material infonruitico; 
romanas (balanzas); aparatos de televisiOn; indicadores de temperatura; tocadiscos; 
aparatos para el tratamiento de textos; video-telCfonos; reproductor de sonido porta­
til. 

8.1 PAgina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 

91 Nombre: RICARDO ANiBAL MElfA M. 

E.- SUSTITUYE PODER: 

Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coiTeSpOndiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
30 E., 14, 29 F. 2012. 

1/ No. solicitud: 38615-Il 
2/ Fecha de presentaci6n: 21-11-20 It 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ANVIL KNITWEAR, INC. (Organizada bajo las leyes .de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 521 Fifth Avenue, 9th Floor, New York, New York 10l75, ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA. 
4,2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecba: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION · 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANVIL Y ETIQUETA 

· 6.2 Reivindicaciones: Be reclama prioridad sabre Ia base de Ia solicitud Estadounidense 

No. 85-394,880 presentada el 10 agosto 2011. Se reivindican los tonos de color negro 

y rojo que se muestran en Ia etiqueta acompailada. 
7/ Clase lntemacional: 18 

81 Protege y distingue: 

Bolsas de viaje y de mano, particulannente, balsas para colgar del bombro, balsas de 

lona, maletines, sacos de lana para embalaje de todo usoo~ balsas deportivas, balsas de 
mensajeriB.. 

8.1 Pligina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 

Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

11/ Fecha de emisi6n: 30/11/11 

12/ Reservas: 

Abogado CAMIW ZAGLUL BENDECK PEREZ 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 
30 E., 14, 29 F. 2012. 

B.ld 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE FEBRERO DEL 2012 No. 32,760 

II No. solicitud: 12963-11 
21 Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL. S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

bajo las !eyes de ESPANA . 
4.11 Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Coruila, 

ESPANA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Reg_istro b<\sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n Y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espailola No. 2967743 

presentada el 07 de febrero 20 II. 
71 Clase lnternacional: 3 

81 Protege y distingue: 

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar Ia ropa; preparaciones 

para -limpiar, pulir, desengrasar y raspar; jabones; productos de perfumeria, 

aceites esenciales. cosmeticos, Jociones capilares; dentifrices; betunes, cremas y 
pez para el calzado; ceras; champUs; neceseres de cosmCtica; productos 

depilatories; productos para desmaquillar; desodorantes para uso personal 

(perfumerfa); Jipiz de labios; hipices para uso cosmetico; la~as para el cabello y 
las ufias; productos para quitar las Jacas; toallitas impregnadas de lociones 

cosmeticas; toallitas 0 pailos de limpieza prehumedecidos 0 impregnados de 

lociones cosmeticas o con detergentes; lociones para despues del afeitado; lociones 

para uso cosmCtico; productos de maquillaje; pomadas para uso cosmCtico; 

quitamanchas; productos para perfumar Ia ropa; productos para el cuidado de las 

ufias; decolorantes para uso cosmCtico; extraCtos de flores (perfumeria); incienso; 

maderas aromB.ticas; motivos decorativos para uso cosmetico; pestaiias y ufias 

postizas; piedra p6mez; potpurries aromB.ticos; preparaciones cosmCticas para 

el adelgazamiento; preparacion~s cosmeticas para el baiio; preparaciones para 

Ia ondulaci6n del cabello; productos _de lavado; productos de tocador; productos 

para el cuidado de Ia boca para uso no medico; sales para el bailo que no sean para 

uso medico; productos higienicos que sean productos de aseo; aceites de tocador; 

productos antisolares (preparaciones cosmCticas para el bronceado de Ia pie!); 

agua de colonia; jabones desodorantes; talco para tocador; adhesives (pegamentos) 

para uso cosmetico; grasas para uso cosmcHico; abrasivos; productos para_ el 

afeitado; productos quimicos para avivar los colores para uso domestico (lavado 

de ropa); bastoncillos de algod6n para uso cosmCt~co; mascarillas de belleza; 

cera para bigotes; productos para el blanqueo; colorantes para el cabello; 

' cosmeticos para las cejas; cera para depilar; cera para limpieza; champUs para 

animates de compafiia; cosmCticos para animates; cremas cosmCticas; jabones 

desinfectantes; pastillas de jabOn; jabones contra Ia transpiraci6n de los,pies; 

detergentes (detersives) que no sean los utilizados durante las operaciones de 

fabricaci6n y los de uso medico; engrudo (almidOn);, leches de tocador; lejias; 

productos de limPieza en seco; ag~as perfumadas; perfumes; cosmCtica para 

pest~fias; productos cosmcHicos para el cuidado de la piel; polvos para el 

maquillaje; adhesives para fijar los postizos; suavizantes; tintes cosmeticos; 

productos para quitar los tintes; aguas de tocador. 

8.1 P8gina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 02/0S/2011 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E ..• 14, 29 F. 2012. 

1/ No. solicitud: 12966-11 
21 Fecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
4/ Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada bajo las 

leyes de ESPANA 
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio Inditex, 15142 Arteixo A Corui\a, ESPANA 
4.1/. Organizada bajo las leyes de: ESPANA 
8.- REGlSTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pafs de origen: 
5.3/ C6digo pafs: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.11 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.1 Reivindicaciones: $e reclama prioridad de Ia Man:a Espai\ola No. 2967143 presentada el 07 de 

febrero 2011. 

7/ Clase lntcmacional: 16 

81 Protege y distingue: 
Papel, cartOn y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; 
material de encuademaci6n; fotografias; articulos de papeleria; adhesivos (pegamentos) de 
papeleria o para uso 4omCstico; material para artistas; pinceles; m&quinas de escribiry articulos 
de oficina (excepto muebles); material de instrucci6n o material didiictico (excepto aparatos); 
materias plilsticas para embalar (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; cliches 
de imprenta; objetos de arte grabados; cajas de cart6n o papel; patrones para Ia c,onfecci6n de 
vestidos y para Ia costura; servilletas de desmaquillarde papel; estuches para patrones; etiquetas 
que no sean de tela; mantelerias de papel; servilletas de mesa de papel; pai\ales de papel ode 
celulosa (desechables); pai\ales-braga de papel ode celulosa (desechables); pai\uelos de bolsillo 
(de papel); plumieres; portachequeras; neceseres para escribir (eseribanias); telas de entintado 
de m8quinas para Ia reproducciOn de documentos; saquitos (sobres, bolsitas) para embalaje {de 
papel o materias p!Bsticas); tiza para sastresjaboncillo de sastre); servilletas de tocador {toallas) 
de papel; cajas sombrereras; tela y papel para calcar; tela para encuademaciones; telas para Ia 
pintura {lienzos); toallas para las manos de papel; :ilbumes; almanaques; aparatos manuales para 
etiquetar; archivadores de documentos; articulos e instrumentos para escribir; calcomanias; 
calendarios; carteles; carpetas para documentos; catalogos; cromos; estuches de dibujo; diarios; 
peri6dicos; revistas (periOdicos); libros; litografias; papel de _embalaje; papel higiCnico; 
pisapapeles; posavasos para poner bajo las jarras de cerveza (discos); sei\ales para libros; 
sujetalibros; tintas; tinteros; baberos de papel; articulos de dibujo; dibujos; material escolar; 
pizarras para escribir; peri6dicos de tiras de dibujos; bandejas para colocar y contar las monedas; 
modelos de bordados; bolsas para Ia basura de papel o de materias pl:isticas; mapas geogrificos; 
globos terrestres; humectadores de oficinas; materias pl&sticas para el modelado; pianos; 
plantillas (papeleria); r6tulos de papel o de cart6n; tarjetas; tetras y plumas de acero; acuarelas; 
acuarios caseros; distribuidores de cinta adhesiva; cintas y tiras adhesivas para Ia papeleria o 
Ia casa; adhesivos {articulos de papeleria); anillos (vitolas) de cigarros {puros); archivadores 
(articulos de oficina); arcilla para modelar; tablas aritmCticas; papel para annarios (perfumado o 
no); maquetas de arquitectura; atlas; banderas y banderines de papel; billetes (tickets); blocs 
(papeleria); boligrafos; bolsitas para Ia cocci6n en microondas; borradores para pizarras; gomas 
de borrar; productos para borrar; embalajes y envolturas para botellas de cart6n o papel; caballetes 
para Ia pintura; cancioneros; carboncillos; papel de cartas; carteleras (tablones de anuncios) de 
papel o cart6n; cartillas; cartuchos de tinta; cera de modelar que no sea para uso dental; cera para 
sellar (lacrar); chinchetas (puntas);cintas y lazos de papel; cintas entintadas para impresoras de 

ordenador; cintas para m:iquinas de escribir; superficies para depositar clips (articulos de oficina); 
cofrecillos (estuches) para papeleria (articulo& dll' oficina); comp&s de trazado; corchetes de oficina 
(sujetapapeles o clips); cortapapeles (articulos de oficina); cuademos; cuadros (pinturas) 
emnarcados o no; dediles (articulos de oficina); articulos para encuademaciones; telas engomadas 
para Ia papeleria; tampones entintados; escuadras (reglas); escudos (sellos de papel); tarjetas de 
felicitaciones; papel de filtro; forros de libro (papeleria); soportes para fotografias; gomas 
tel:isticos) de oficina; grapadoras (papeleria); grapas (sujeta papeles o clips); hojas (papeleria); 
afilal&pices (sacapuntas); portal&pices; papel luminoso; paletas para pintores; papel de plata; 
papel parafinado; pasta de modelar; perforadores de oficina; brochas para pintores; rodillos de 
pintores de obras; tarjetas postales; publicaciones; rosarios; secantes; sobres (papeleria). 

8.1 P&gina Adicional 
D.· APODERADO LEGAL 

91 Nombre: RICAROO ANiBAL MEJiA M. 

f:•- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 29-04-11 

12/ Reservas: 

30 E., 14,29 F. 2012. 

' 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registfador(a) de Ia Propicdad Indusbial 

B.ID 
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1/ No. solicitud: 12965-11 
2/ Fecha de pres~taci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.· TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A .. (INDITEX. S.A.) Organizada 

bajo las leyes de ESPANA 
4.11 Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Coruiia, 

ESPANA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bisico: 
5.11 Fecba: 
5.2/ Pais dC origen: 
5.3/ COdigo pais: · . 
c .. ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.11 Denominaci60 y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espaiiola No. 2967743 
presentada el !J7 de febrero 20 II. 
7/ Clase Intemacional: 14 ' 

81 Protege y distingue: 
Metales preciosos y sus aleaciones, asi como productos de estas materias o 
ch3pados no comprendidos en otras clases; articulos de joyeria, bisuteria, piedras 
preciosas; articulos de relojeria e instrumentos cronometricos; alfileres de adomo; 
alfileres de corbatas; alfileteros de metal~s preciosos; estuches para agujas de 
metales preciosos; argollas de servilletas de metales preciosos (servilleteros}; 
objetos de arte de metales preciosos; llaveros de fantasia; medallas; monedas; 
orfebreria (con excepci6it de cuchillos, tenedores y cucharas); insignias de metales 
preciosos; adornos para calzado y sombreros de metales preciosos; Ceniceros 
para fumadores de metales preciosos; gemelos; bandejas para uso domCstico de 
metales preciosos; cadenas de relojes; cajas de relojes; candelabras (candeleros) 
de metales preciosos; vajillas de metales preciosos; vinagreras de metales 
preciosos; vasos de metales preciosos~ servicios de care y de tC de metales 
preciosos; recipientes para Ia casa y para Ia cocina de metales preciosos; hilados 
de metales preciosos (bisuteria); estuches parajoyas Ooyeros) de metales preciosos; 
pitilleras de metales preciosos; polveras de metales preciosos; adomos (bisuteria); 
adomos de plata; adomos de 3mbar amarillo; alfileres y amuletos (bisuteria); 
anillos (bisuteria); omamentos (adomos) de azabache; bolas para tC (de rnetales 
preciosos); brazaletes (bisuteria); broches (bisuteria); cadenas (bisuteria); cajas 
de rnetales preciosos; centros de mesa (de metales preciosos); collares (bisuteria); 
sujeta corbatas; cristales de relojes; cron6grafos (relojes de pulsera)~ despertadores; 
diarnantes; dijes (colgantes); estras; estuches para relojeria; adomos de marfil; 
medallones (bisuteria); 'pedreria; pendientes; perlas (bisuteria), pulseras de relojes; 
relojes. 

8.1 P3gina Adicional 

~·~~~::E~~~E~~~AL MEJIA M. 

E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ .Pecha de emisi6n: 02/05/2011 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14, 29 F. 2012. 

11 No. solicitud: 39633-11 
2/ Pecha de presentaci6n: 30-lt-2011 
31 Solicitud de registro de:. MARCA DE F ABRICA 
A.· TITULAR 
41 Solicitante: Alticor, Inc. (Corporaci6n Organiiitda bajo las leyes de Michigan) 
4.1/ Dornicilio: 7575 Fulton Street East, Ada, Michigan 49355, ESTADOS UNIOOS 

DE AMERICA. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 

S/ Registro bisico: 
5.1/ Fecba: 
5.2/ Pa,is de origen: 
5.3/ C6digo pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denorninaci6n y 6.1/Distintivo: TRUVIVITY BY NUTRILITE 

TRUVIVITY BY NUTRILITE 
6.1 Reivindicaciones: Se presenta prioridad sabre Ia solicitud Estadounidense No. 85/ 

,359,458 "TRUVIVITY BY NUTRILITE" en Ct. 30 presentada el 29 de junio del 
201 I. 
7/ Clase Intemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
TCs. balsas de te. 

8.1 Pigina Adicional 
D.- APODERADO LEGAL 

. 9/ NQmbre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.· SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 13/12/11 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de ta Propiedad Industrial 

30 E .. 14, 29 F. 2012. 

1/ No. solicitud: 36829-11 
l/ Fecha de presentaci6n: 04-11-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DISENO CHARME, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de 

MEXICO). 
4.1/ Domicilio: CALLE 4 #71, LOCAL B, COL. AGRiCOLA PANTITLAN, MEXICO, 

D.F. C.P. 08100, MEXICO: 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Pecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: CHARME Y DISENO 

6.2 Reivindicaciones: 

11 Clase Intern8cional: 25 

81 Protege y distingue: 

CHJ\RME 

Vestuario, calzado y sombrereria. 

8.1 Pligina Adicional 

D.- APODERADO LEGAL 

91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

E.· SUSTITUYE PODER: 

Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley -correspondiente. Articulo 

88 de Ia ~ de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 16/12/11 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14, 29 F. 2012. 

i 
"\ 
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1/ No. solicitud: 12972-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 14-04-20_11 
3/ Solicitud de registrp de: MARCA DE SERVICIO 
A.· TITULAR 
41 Solicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTJL, S.A. (INDITEX, S.A.) Organizada 

bajo las !eyes de ESPANA 
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Corufta, 

ESPANA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b;isico: 
5.11 Fecha: 
S.ll Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ANXERI 

ANXERI 
6.2 Reivindicaciones: Se reclama prioridad de Ia Marca Espaiiola No. 2967743 
presentada el 07 de febrero 20 II. 
7/ Clase lntemacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Pubiicidad; gesti6n de negocios comerciales; administraci6n comercial; trabajos 
de oficina; servicios de ayuda en Ia direcci6n de los- negocios o funciones 
comerciales de una empresa industrial o .aomercial; organizaciones de exposiciones 
y ferias con fines comerciales o de publicidad; servicios de promociOn prestados 
por una empresa comercial a travCs de una tarjeta de fidelizaciOn de clientes; 
servicios de modelos para fines publicitarios o de promociOn de ventas; edici6n 
de textos publicitarios; decoraci6n de escaparates; servicios de ayuda a Ia 
explotaciOn de una. empresa comercial en regimen de franquicia; demostraciOn 
de productos; promociOn de ventas (para terceros); ventas en pUblica subasta; 
servicios de promociOn y gestiOn de centros comerciales; servicios de ayuda a las 
funciones comerciales de un negocio consistente en Ia gesti6n de pedidos a 
traves de redes globales de comunicaciOn; agencias de importaci0n-exportaci6n; 
publicidad en linea en una red informatica; servicios de abastecimiento para 
terceros (compra de productcis y servicios para otras empresas); difusiOn 
(distribuci6n) de muestras; gestiOn de ficheros infonnaticos; relaciones pU.blicas; 
agencias de informaciOn comercial; agencias de publicidad; alquiler de 
distribuidores automaticos; alquiler de espacios publicitarios; difusi6n de anuncios 
publicitarios; asistencia en Ia direCci6n de negocios; bUsqueda de infonnaciones 
en ficheros inform&ticos·(para terceros); compilaciOn de datos en un ordenador 
central; trascripciOn de comunicaciones; correo publicitario; asistencia a Ia 
direcciO.n de empresas comerciales o industriales; direcci6n profesional de 
negOcios artisticos; distribuciOn de material pubticitario (folletos, prospectos, 
impresos, muestras); puesta at dia de documentaciOn publicitaria; reproducciOn 
de documentos; estudio de mercados; fijaciOn de carteles (anuncios); sondeos de 
opiniOn; sistematizaciOn de datos en un ordenador central; publicaciOn de textos 
publicitarios; reagrupamiento, por cuenta de terceros, de productos diversos 
(con excepciOn de su transporte), permitiendo a los consumidores examinar y 
comprar estos productos con comodidad; servicios de agencias para Ia venta y 
R_ara Ia organizaciOn de ventas; servicios de venta at por mayor y at por menor 
en comercios, asi como a traves de redes mundiales de informatica,_ a travCs de 
correo, de catalogo, por teiCfono, a traves de emisiones televisivas o radiofOnicas, 
a travCs de otr·Os medios electrOnicos de preparaciones para blanquear y otras 
sustancias para lavar Ia ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y 
rasPar; jabones; productos de perfumeria, aceites esenciales, cosmCticos, lociones 
capilares; dentifricos; betunes, .cremas y pez para el calzado; ceras; champU.s; 
neceseres de cosmCtica; productos ·depilatories; productos para desmaquillar; 
desodorantes para uso personal (perfumeria); tapiz de labios; 18pices para uso 
cosmCtico; lacas para el cabello y las uiias; productos para quitar las lacas; 
toallitas impregnadas de lociones cosmCticas; toa11itas o paiios de limpieza 
prehumedecidos o impregnados de lociones yosmCticas o con detergentes; lociones . 
para despuCs del afeitado; lociones para uso cosmCtico;'productos de maquiUaje; 
pomadas para uso cosmCtico; qu.itamanchas; productos para perfumar Ia ropa; 
productos para el cuidado de las uiias; decolorantes par;t uso cosmCtico; extractos 
de flares (perfumeria); incienso; maderas arom8ticas; motivos decorativos pitra 
uso cosmCtico; pestafias y ufias postizas; piedra p6mez; potpurries aromiticos; 
preparaciones cosmCticas para el adelgazamiento; preparaciones cosmCticas 
para el bafio; preparaciones para Ia ondulaci6n del cabel1o; productos de lavado; 
productos de tocador; productos para el cuidado de Ia boca para uso no mCdico; 
sales para eJ baiio que no sean para uso medico; productos higiCnicos que sean· 
productos de aseo; aceites de tocador; productos antisolares (preparaciones 
cosmCticas para el bronceado de Ia piel); agua de colonia; jabones desodoranteS; 
talco para tocador; adhesivos (pegamentos) p~ra uso cosmCtico; grasas para uso 
cosmCtico; abrasivos; productos para el afeitado; productos quimicos para avivar 

los colores para uso do·mestico (lavado de ropa); bastoncillos de algodOn para 
uso cosmCtico; mascarillas de belleza; cera para bigotes; productos para el 
blanqueo; colorantes para el cabello; cosmeticos para las cejas; cera para depilar; 
cera para limpieza; champUs para animales de campania; cosmCticos para 
animates;- cremas cosmeticas; jabones desinfectantes; pastillas de jabOn; jabones 
contra Ia transpiraciOn de los pies; detergentes (detersivos) que no sean los 
utilizados durante las operaciones de fabricaciOn y los de uso medico; engrudo 
(almidOn); leches de tocador; lejias; productos de limpieza en seco; aguas 
perfumadas; perfumes; cosmCtica para pcrstai\as; productos cosmCticos para el 
cuidado de Ia piel; polvos para el maquillaje; adhesivos para fijar los postizos; 
suavizantes; tintes cosmCticos; productos para quitar los tintes; aguas de tocador; 
aparatos e instrumentos cientificos, niuticos, geodCsicos, fotograficos, 
cinematogrificos, Opticos, de pesaje, de mediciOn, de seiializaci6n, de control 
(inspecci6n), de salvamento y de enseiianza; apanhos e instrumentos de 
conducci6n, distribuci6n, transformaciOn, acumulaci6n, regulaci6n o control de 
Ia electricidad; aparatos de grabaci6n, transmisi6n o reproducciOn de sonido o 
im8.genes; soportes de registro magnCticos, discos acUsticos; distribuidores 
automiticos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajaS registradoras, 
m8.quinas de calcular, equipos de procesamiento de datos y ordenadores; 
extintores; perifCricos de ordenador; gafas autideslumbrantes; lentes (quevedos); 
l~ntillas Opticas; cadenitas de lentes (quevedos); lentes de contacto; cordones de 
lentes (quevedos); metros de costtireras; gafas (Optica); cristales para gafas; 
estucbes para gafas; monturas de gafas y lentes (quevedos); gafas de sol; estuches 
para Jentes (quevedos) y para lentes de contacto; calzado de protecciOn contra 
los accidentes, las irradiaciones y el fuego; chalecos antibalas, de nataciOn y 
salvavidas; trajes y ropa para Ia protecciOn contra el fuego; guantes de inmersiOn; 
guantes para Ia protecciOn contra accidebtes; trajes de inmersi6n; tarjetas 
magnCticas; trajes de protecciOn contra los accident-c:s y r8diaciones; trajes 
especiales de protecci6n para aviadores; agendas electr6nicas; aparatos e1Cctricos 
para el desmaquillaje; api.ratos telef6nicos; b8.sculas (aparatos de pesar); brUjulas; 
cajas contables; cascos de protecciOn; cascos protectores para hacer deporte; 
catalejos; cron6grafos (aparatos de registro de tiempo); cucharas dosificadoras; 
cuenta-pasos (podOmetros); discos compactos (audio-video); discos Opticos 
compactos; espejos (Optica); flotadores para nataci6n; gemelos (Optica); 
indicadores de temperatura; instrumentos para gafas; programas de juegos; lectores 
de casettes; lectores de cOdigo de barras; lintemas de seiiales, migicas y Opticas; 
Iupas (Optica); nulquinas de dictar y facturar; mecanismos para aparatos que se 
ponen en marcha por Ia introducciOn de una ficha; pesos; pitas etectricas, 
galv8nicas y solares; planchas eiCctricas; programas de orden~dor (programas 
grabados); traductoras electrOnicas de bolsillo; transistores (electrOnica); 
term6metros que no sean para uso medico; aparatos para jUegos concebidos para 
ser utilizados solamente con receptor de televisiOn; aparatos de 
intercomunicaciOn; cassettes de video; dibujos animados, aparatos escolares; 
aparatos para detectar el llanto infantil; radioteiCfono portitil (walkie-talkies); 
publicaciones electrOnicas (descargables electrOnicamente), relojes de arena, 
alannas acUsticas, alannas contra el robo, alarmas de incendio, alfQmbrillas para 
el ratOn, altavoces, aparatos para Ia amplificaciOn de sonido, antenas, viseras 
antideslumbrantes, auriculares telefOnicos; cascos (de mU.sica); contestadores 
telefOnicos; detectores de moneda falsa; protectores de dientes; m<iquinas de 
contar y separar el dinero; aparatos para medir el espesor de las pieles y de los 
cueros; etiquetas electr6nicas para mercancfas; gafas para hacer deporte; imanes; 
punteros electr6nicos con luz; tapones para los ofdos; teiCfonos mOviles; ap;uatos 
para ampliaciones (fotograffa); aparatos e instrumentos para Ia astronomia; 
v8Ivulas termoionicas (radio);automaiti-cos de mUsica de previo pago; balanzas; 
balsas salvavidas; registradoras de banda magnCtica; bandas de limpieza de cabezas 
de le"ctura; bandas de video; bandas magnCticas; aparatos desimantadores de 
bandas magnCticas; barOm.etros; baterias elCctricas; distribuidores de billetes 
(tickets); aparatos electro-tern{icos para ondular el cabello; nulquinas de cal~ular; 
aparatos de control del calor; c8mai-as (aparatos cinematogrificos); cama~as de 
video; cartuchos de videojuegos; codificadores magnCticos; cristales graduados; 
cuentarrevoluciones; diapositivas; aparatos para proyectar diapositivas; 
dinam6Qletros; discos reflectores individuates para Ia prevenci6n de accidentes 
de circulaciOn; confeccionador de dobladillOs (bastillas); dosificadores; mecheros 
para autom6viles; tapas de enchufes; equipos radiotelefOnicos; escaners (equipo 
de proceso de datos) (informatica); estuches (6ptica); flashes (forograffa); 
aparatos_y maquinas para fotocopiar (comprendidos tambien los aparatos y 
m8.quinas electro estaticos o tCrmicos); hologramas; lectores de discos compactos; 
seQales luminosas; tubos luminosos para Ia publicidad; magnetoscopios; aparatos 
eiCctricos de medida; megafonos; memorias para ordenadores; micrOfonos; 
microprocesadores; m6dems; aparatos respiratorios para Ia nataciOn subacu<itica; 
objetivos (6ptica); ozonizadores; pantallas de proyecciOn; peras etectricas 
(interruptores); silbatos para Hamar a los perros; pulsadores de timbres~ aparatos 
de radio; receptores (audio, video); reposamuilecas para material inform8tico; 
romanas (balanzas); aparatos de televisiOn; .indicadores de temperatura; 
tocadiscos; aparatos para el tratamiento de textos; video-teiCfonos; reproductor 
de sonido portatil; metales preciosos y sus a1eaciones, asi como productos de 
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estas materias o chapados; articulos de joyeria, bisuterfa, piedras preciosas; 
articulos de relojerfa e instrumentos cronometricos; alfilerqs de ·adomo; alfileres 
de corbatas; alfileteros de metales preciosos; estuches para agujas de metales 
preciosos; argollas de servilletas de metales preciosos (servilleteros); objetos de 
arte de metales preciosos; llaveros de fantasia; medallas; monedas; orfebreria 
(con excepci6n de cuchillos, tenedores y cucharas); insignias de metales preciosos; 
adOmos para calzado y sombreros de metales preciosos; Ceniceros para fumadores 
de metales preciosos; gemelos; bandejas para usa dom~stico de metales preciososj 
cadenas de relojes; cajas de relojes; candelabras (candeleros) de metales preciosos; 
vajillas de metales preciosos; vinagreras de metales preciosos; vasos de metales 
preciosos; servicios de cafe y de te de metales preciosos; recipientes para Ia casa 
y para Ia cocina de metales preciosos; hilados de metales preciosos (bisuteria); 
estuches para joy as joy eros) de metales preciosos; pitilleras de metales preciosos; 
polveras de metales preciosos; adornos (bisuterla); adornos de plata; adornos de 
oimbar amarillo; alfile'res y amuletos (bisuteria);anillos (bisuteria); ornamentos 
(adornos) de azabache; bolas para te (de metales preciosos); brazaletes (bisuteria); 
broches (bisuteria); cadenas (bisuteria); cajas de metales preciosos; centros de 
mesa (de metales .preciosos); collares (bisuteria); sujeta corbatas; crist"ales de 
relojes; cron6grafos (relojes de pulserah despertadores; diamantes; dijes 
(colgantes); estras; estuches para relojeria; adornos de marfil; medallones 
(bisuteria); pedreria; pendientes; perlas (bisuteria); pulseras de relojes; relojes; 
papel, cartOn y articu\ps de estas materias; productos de imprenta; material de 
encuadernaci6n; fotografias; articulos de papeleria; adhesivos {pegamentos) de 
papeleria o para uso domestico; material para artistas; pinceles; moiquinas de 
escribir y articulos de oficina {excepto muebles); material de instrucci6n o 
material didoictico (excepto aparatos); materias pllisticas para embalar; caracteres 
de i-mprenta; cliches de imprenta; objetos de arte grabados; cajas de cart6n o 
papel; patrones para Ia confecci6n de vestidos y para Ia costura; servilletas de· 

· desmaquillar·de papel; estuches para patrones; etiquetas Que no sean de tela; 
mantelerias de papel; servilletas de mesa de papel; pai'iales de papel o de celulosa 
(deSechables); paiiales-braga de papel o de celulosa (desechables); paiiuelos de 
bolsillo (de papel); plumieres; portachequeras; neceseres para escribir (escribanias); 
telas de entintado de m8quinas para Ia reproducciOn de documentos; saquitos 
(sobres, bolsitas) para embalaje (de papel o materias pllisticas); tiza para sastres 
jaboncillo de sastre); servilletas de tocador (toallas) de papel; cajas sombrereras; 
tela y papel para calcar; tela para encuadernaciones; telas para Ia pintura (lienzos); 
toallas para las manos de papel; ;ilbumes; almanaqUes; aparatos_ manuales para 
etiquetai'; arcbivadores de documentos; articulos e instrumentos para escribir; 
calcomanfas; calendarios; carteles; carpetas para documentos; catlilogos; cromos; 
estuches de dibuio; diarios; periOdicos; revistas (peri6dicos); libros; litografias; 
papel de embalaje; papel higienico; pisapapeles; posavasos para poner bajo las 
jarras de cerveza {discos); sei\ales para libros; sujetalibros; tintas; tinteros; baberos 
de papel; articulos de dibujo; dibujos; material escolar; pizarras para escribir; 
periOdicos de tiras de dibujos; bandejas para col~ar y contar las monedas; modelos 
de bordados; bolsas para_ Ia basura de pape_l o de materias phisticas; mapas 
geogr;ificos; globos terrestres; humectadores de oficinas; materias p18sticas para 
el modelado; pianos; plantillas (papeletia); r6tulos de papel o de cart6n; tarjetas; 
tetras y plumas de acero; acuarelas; acuarios caseros; distribuidores de cinta 
adhesiva; cintas y tiras adhesivas para Ia papeleria o Ia casa; adhesivOs (articulos 
de papeleria); anilJos (vitolas) de cigarros (puros); archivadores (articulos de 
oficina); arcilla para modelar; tablas aritm6ticas; papel para armariOs (perfumado 
o no); maquetas de arquitectura; atlas; banderas y banderines de papel~ billetes 
(tickets); blocs (papelerfa); boligrafos; bolsitas para Ia cocciOn en microondas; 
borradores para pizarras; gomas de borrar;_. productos para borrar; embalajes y 
envolturas para botellas de cart6n o papel; caballetes para Ia pintura; cancioneros; 
carboncillos; papel de cartas; carteleras {tablones de anuncios) de papel o cartOn; 
cartillas; cartuchos de tinta; cera de modelar que no sea para uso dental; cera 
para sellar (lacrar); chinchetas (puntas)~ cintas y lazos de papel~ cintas entintadas 
para impresoras de ordenador; cintas para m8quinas de escribir; superficies para 
depositar clips (articulo:S de oficina); cofrecillos (estuches) par~ papeleria 
(articulos de oficina); compois de trazado; corchetes de oficina {sujetapapeles o 
clips); cortapapeles (articulos de oficina); cuadernos; cuadros {pinturas) 
enmarcados o no; dediles {articulos de oficina); articulos para encuademaciones; 
telas engomadas para Ia papelerfa; tampones.entintados; escuadras (reglas); 
escudos (sellas de papel); tarjetas de felicitaciones; papel de filtro; forros de 
libro (papelerfa); soportes para fotografias; gomas (el8sticos) de oficina; 
grapadoras (papeleria); grapas {sujeta papeles o clips); hojas (papeleria); 
afi1al8pices {sacapuntas); portallipices; papel luminoso; paleias para pintores; 
pap.el -~~ plata; papel parafinado; pasta de modelar; perfOradores de oficina; 
brochas para pintores; rodillos de pintorCs de obras; tarjetas postales; 
publicaciones; rosarios; secantes; sobres {papeleria); cuero· y cuero de imitaci6n, 
productos de estas materias; pieles de animilles; baUles y maletas; paraguas, 
soinbrillas y bastones; fustas y articulos de guamicioneria; bolsos de alpinistas, 
campistas y de playa; annazones de bolsos; armazones de paraguas o sombt:illas 
(parasoles); bastones de" alpinistas; bolsas de campamento, bolsas de deporte; 
bolsas de montaiiismo, bolsas de red para Ia compra; bolsas de viaje; bolsas de 

cuero para embalar; bolsos; forro de cuero para calzado; estuches de viaje y para 
Haves (marroquineria);maletines para documentos; monede"ros que no sean de 
metales preciosos; sacos-funda para vestidos (de viajes); cajas de cuero para 
sombreros; bolsas de cuero (o tela) para llevar nii\os; bolsas de ruedas para Ia 
compra; botes y cajas d{ cuero o de cartOn cuero; cajas de fibra vulcanizada; 
carteras (de bolsillo); carteras {marroquineria); carteras (carpetas); carteras para 
colegiales y portadocumentos (carteras); cartapacios (carteras) de colegiales; 
cofrecillos para contener articulos de tocador; collares para animates; correas de 
perros; cordones de cuero; fundas de paraguas; fundas de sillas de montar para 
caballos; macutos; mochilas; m'ochilas de colegiales; revestimientos de cuero 
para musiqueros; riendas de caballos; sacos (envolturas, bolsitas) para embalaje 
(de cuero); hilos de cuero; empuiiaduras {asas) de maletas; empui\aduras (pui\os) 
de bastones y de paraguas; llitigos; mantas de caballos; revestimientos de muebles 
en cuero; ropa para animates; almohadillas de montar (equitaci6n); anillos para 
paraguas; anteojeras (arreos); herrajes de arneses (jaeces); arneses jaeces) para 
animales; arreos; guamiciones de arreos que no sean de metales preciosos; 
bastones·asientos; bandoleras (correas) de cuero; bolsas de herramientas (sacos 
de cuero) (vacias); bolsas de malla (qUe no sean de metales preciosos); bolsas de 
playa; bozales; bridas (ameses); cabestros o ronzales; cartOn-cuero; cinchas de 
cuero; cofres (baUles) de viaje; bolsaS para Ia compra; correaje; correas de ameses; 
correas de cuero (guamicionaria); correa de patines; cuero artificial; guamiciones 
de cuero para muebles; tiras de cuero; cueros gruesos; pieles cUrtidas; 
disciplinas(loitigos); enVolturas de pieles (pieles de pelo para abrigos o adomo); 
estriberas; piezas de caucho para estribos; frenos {arreos); articulos de 
guami~ioneria; guias (riendas); tnaletines; molesquin o moleskin (imitaciOn de 
cuero); peleteria {pieles de animates); pieles agamuzadas que no sean para Ia 
limpieza; morrales (bolsas) para pienso; redecilhts (bolsas); fundas de resortes de 
cuero; rodiUeras para caballos; siUas de montar para caballos; sujeciones de.sillas 
de montar (cinchas); tarjeteros(portadocumentos) (carteras); tiros (arreos); 
v;ilvulas de cuero; utensilios y recipientes para uso domestico y culinario; peines 
y esponjas; cepillos; materiales para fabricar cepillos; material de limpieza; lana 
de acero; vidrio en bruto o semielaborado (excepto eJ vidrio de construcciO.n); 
arti~ulos de cristaleria, porcelana y loza; abrebotellas; aceiteras(que no sean de 
metales preciosos); agitadores para cocktail; apagavelas que no sean de metales 
preciosos; aparatos para el desmaquillaje no electricos; azucareros que no sean 
de metales preciosos; bandejas para uso domestico que no sean de metales 
preciosos; bai\eras para bebes (portcitiles);bayetas; bolas de cristal; bolas de te 
{que no sean de metales preCiosos); bomboneras que no sean de metales preciosos; 
botellas; brochas de afeitar; cacbarreria (alfareria); cafeteras no el6ctricas; cajas; 
calientabiberones no etectricos; calzadore~; candelabros {candeleros) que no 
sean de metales preciosos; cata~inos; cazamoscas; centros de mesa que no sean 
de metales preciosos; cestas para uso domestico que no sean de metales preciosos; 
coladores que no sean de metales preciosos; colgadores de pantalones; cubos 
para conservar el hielo; dispositivos para mantener en forma las corbatas; 
empuiiaduras de puertas (pomos) de porcelana; estuches para peines; fundas de 
tablas de pianchar; guantes de jardineria; guantes de uso domestico; guantes para 
pulir; hormas para el calzado (formas); hucbas no metoilicas; jaboneras; jarras; 
jaulas de plijaros; neceseres de tocador; objetos de arte de porcelana; de barro o 
de crista!; palilleros que no sean de rnetaiCs preciosos; palmetas para sacJJdir las 
alfombras; paneras; pai\os y trapos de limpieza; pimenteros; pinzas y tendederos 
para Ia -ropa; platos que no sean de metales preciosos; plurneros; portabrochas de 
afeitar; portaesponjas; portarrollos de papel higienico; prensa para pantalones; 
pulverizadores y vaporizadores _de perfume; ralladores~ recogemigas; 
reposabotellas-que no sean de papel ni ropa de mesa; reposaplatos (utensilios de 
mesa); sacabotas; saleros que no sean de metales preciosos; secadores o escurridores 
de Ia colada; servicios de cafe y te que no sean de materiales preciosos; 
servilleteros que no sean de metales preciosos; tablas de lavar y de planchar; 
tablas para ei pan; tablas para trinchar; tazas; tensores de camisas; tensores para 
el calzado~ teteras; tiestos para flores; utensilios de tocador; vajillas que no sean 
de metales preciosos; vasos (recipientes); vinagreras que no sean de metales 
preciosos; recipientes calorifugos para los alimentos y las bebidas; pai\os 
impregnados de detergente para limpieza; cepillos de dientes; cepillos de dientes 
etectricos; hilo dental; prensafrutas que no sean electricos y para uso domestico 
(exprimidores); abotonadores; lana de acero para Ia limpieza; aparatos destinados 
a Ia proyecci6n de aerosoles, que no sean de uso medico; sifones para aguas 
gaseosas; botellas aislantes; alcachofas de regaderas; desechos de algod6n para Ia 
limpieza; almirez (utensilios de coci.na); prensador de ajos (utensilios de cocina); 
ampollas de vidrio (recipientes); aniJias para las aves; cajones para Ia limpieza 
de los animales; jaulas para los animales de compaiiia; pelo de animates { cepillos 
y pinceles); pieles de ante para Ia limpieza; artesas; baldes; tapaderas de bandejas; 
bai\eras de p8jaros; barrei\os; baterias de cocina; batidoras no .eiCctricas;' 
recipientes para bCber; bidones (cantimploras); bocales(tarros); bolsas isotennicas; 
bombonas; bombonas de crista! (recipientes); boquillas para mangas de riego; 
borJas para empolvar; botellas refrigerantes; boton~ (empuiiaduras) de porcelana; 
bustos de porcelana, de barro o de cristal; cepillos para el pelo; cacerolas; 
cacharros; tapaderas de cacbarros; cajas de crista); molinillos de cafe a mano; 
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cajas de metal para Ia distribuci6n de servilletas de papel; cajas para galletas y 
para piscolabis; cajas para t6 (que no sean de metales preciosos); calderas; 
campanas para mantequilla y para queso; candelejas (arandelas de palmatoria) 
que no sean de metales preciosos; cantaros ·que no sean de metales preciosos; 
carruseles (utensilios de cocina); cazos de cocina; cazuelas; cepillos (brochas) 
para lavar Ia vajilla; cepillos ehktricos (con excepcion de partes de m8quinas); 
cepos Para ratas; productos cer8micos dom6sticos; jarras para cerveza; cestas 
para picnic (vajilla); cierres para tapaderas de marmitas (ollas); utensilios de 
cocci6n no eltctricos; moldes de cocina; bates de cola; tinas para Ia colada; 
comederos para animates; copas para fruta; sacacorchos; cortapasta (cuchillo de 
panadero); utensilios cosmCticos; cribas (utensilios domCsticos); cristal esmaltado; 
hilos de cristal que no sean para· uso textil; cristal para vehiculos;cristal pintado; 
cubiletes de papel o de materias plbsticas; cubiletes que no sean de metales 
preciosos; cubos de Ia basura; Cubretiestos que no sean de papel; cucharas para 
mezclar (utensilios de cocina); portacuchillos para Ia mesa; cuencos; damajuanas; 
desempolvadores no eiCctricos; aparatos de desodorizaci6n para uso personal; 
dfstribuidores de jab6n; duchas bucales; embudos; enceradoras de parquet no 
el6ctricas; enceradoras Para el calzado no elCctricas; ensaladeras que no sean de 
metales preciosos; escobas; escobas de flecos (mop8s); escobas meccinicas; 
escobitlas para limpiar los recipientes; escudillas; vidrio esmaltad,o; espatulas 
(utensilios de cocina); servicios para especias (especieros); estatuas y estatuillas 
de porcelana de barro o de cristal; estropajos metcilicos para limpiar; filtros de 
cafe no elCctricos; filtros para uso domestico; soportes para flores (arreglos 
florales); frasco que no sean de metales preciosos; freidoras que no sean elCctricas; 
sartenes para· freir; frotadores (cepillos); fuentes (de mesa) (recipientes); 
fumivoros para uso domCstico; pieles de gamuzaS para Ia limpieza; garrafas; 
cubos para helados; moldes para helados; hueveras que no sean de metales 
preciosos; portajab6n (jaboneras); legumbreras, (platos para servir legumbres); 
letreros de porcelana o cristal; servicios de licor; Iicoreras (bandejits para servir 
licores) que no sean de metales preciosos (camareras); limpiamuebles; mangas de 
pastelero; mantequeras (recipientes para mantequilla); marmitas (ollas); 
mezcladores manuales; moldes (utensilios de cocina); mosaicos de vidrio que no 
sean para Ia construcci6n; neveras port3tiles qUe no sean etCCtricas; ollas a 
presiOn no eiCctricas; orinales; palanganas; palas (accesorios de mesa); palillos 
(mondadientes); palmatorias que no sean· de metales precios~s; rodillos ~e 
pasteleria; quemadores de perfumes (pebeteros); pitorros; soportes de planchas 
de planchar; soportes para plantas (arreglos florales); platillos que no sean de 
metales preciosos; polveras que no sean de metales preciosos; rascaderas 
(almohazas); ratoneras; recipientes para uso domCstico (que no sean de metales 
preciosos); articulos para Ia refrigeraci6n de alimentos conteniendo fluidos para 
el cambio de calor para uso domCstico; rCgaderas; regadoras; instrumentos de 
riego; sacabocados (utensilios de Cocina); servicios (vajilla) que no sean de metales 
preciosos; soperas que no sean de metales preciosos~ sorbeteras; tamices (utensilios 
domCsticos); tampones abrasivos para Ia cocina; tapones de cristal; tazones; 
cubos de tela; tendedores de vestidos; terrarios de interior ( cultivo de plantas); 
toalleros que no sean de metales preciosos; trituradoras domCstiCas no elCctricas; 
urnas que no sean de metales preciosos; varillas{utensilios de cocina); vidrio en 
polvo para Ia decoraci6n; tejidos y productos textiles; ropa de cama y de mesa; 
ropa de bailo (con excepci6n de vestidos ); toallitas para desmaquillar de materias 
textiles; etiquetas de te:Ia; forros (telas); guantes de tocador; tapizados murales 
de materias textiles; pai\uelos de bolsillo de materias textiles; cortinas de mat_~rias 
textiles o de materias pl3sticas; ropa de casa; toallas de materias textiles; mantas 
de viaje; visillos; abrazaderas de cortinas de materias textiles; banderas y 
banderines (que no sean de papel); edredones (cobertores rellenos de plumas); 
fundas de protecci6n para muebles; fundas para cojines; fundas de colchones; 
fundas para almohadas; mosquiteros; limpiacristales; tapetes de billar; tapetes de 
mesa; tejidos recubiertos de motivos dibujados para el bordado; telas de mobiliario; 
toallitas de tocador de materias textiles; sacos de dormir (fundas cosidas que 
sustituyen a las sabanas); tejidos de algod6n; arpillera (ttla); tejidos recubiertos 
de motivos dibujados para el bordado; brocados; tejidos de forro para calzado; 
tejidos para calzado; colchas de cama; mantas de cama; caiiamazo (tela de 
c8iiamo); cefiro (tejido); centros de mesa; cheviots (tejidos); tela para colchones; 
cortinas de ducha de material textil o de plbtico; crepe (tejido); cresp6n; 
cubrecamas;_ damasco; tejidos el3sticos; telas enceradas (manteles) (buies para 
usar como manteles); telas engomadas que no sean para Ia papeleria; tejidos de 
esparto; tejido de felpilla; fieltro; franela (tejido); fundas para tapas de retretes; 
gasa (tejido); jersey (tejido); tejidos y telas de lana; tejidos para Ia lenc'eria; 
tejidos de lino; manteles individuates de materia textil; manteles (que no sean de 
papel); mantillas para imprenta de materias textiles; .larabU (tela);tejido para 
muebles; tejidos que imitan Ia piel de animates; tejidos de gCnero de punto; tetas· 
para queso; tejidos de ramio; tejidos de rayOn (seda artificial); tejidos de seda; 

· tafetan (tejidos); tejidos de fibra de vidrio para uso textil; tejidos que se adhieren 
por mCdiO del calor; tela con dibujo (labrada); terciopelos; tufes; prendas de 
vestir, calzado, artfculos de sombrereria; vestimenta para automovilistas y 
ciclistas; baberos que no sean de papel; bandas para Ia cabeza (vestimenta); 
albomoces; trajes de bailo (baiiadores); gorros y sandalias de baiio; boas (para 

llevar alrededor del cuello); pailales-braga (de materias textiles); bufandas; 
calzados de deporte y de playa; capuchas (para vestir); chales; cinturones 
(vestimenta); cinturones-monedero (ropa); trajes de esqui acucitico; corbatas; 
cOrses (fajas); echarpes; estolas (pieles); fulares; gorros; gorras; guantes 
(vestimenta); impermeables; fajas (ropa interior); lenceria interior; mantillas; 
medias; calcetines; paiiuelos para el cuello; pai\ales de materias textiles; pieles 
(para vestir); pijamiu; suelas;. tacones; velos (para vestir); tirantes; trajes de 
gimnasia y deporte; canastillas (ropa de bebe); esclavinas (para vestir); maillots; 
mitones; orejeras (vestimenta); plantillas; pajaritas; pareos; puiios para vestir; 
sobaqueras; vestidos de playa; batas; bolsillos de vestidos; Iigas para calcetines; 
ligueros; enaguas; pantis (medias completas o leotardos); delantales (para vestir); 
tocados (sombrereria); trajes de disfraces; uniforrnes; viseras (sombrereria); 
zuecos; cofias; jarreteras; abrigos; alpargatas; antideslizantes. para el calzado; 
albomoces de baiio; babuchas de bailo; birretes (bonetes); blusas; body (ropa 
interior); boinas; bolsas para calentar los pies que no sean elCctricas; borceguies; 
botas; caiias de botas; tacos de botas de fUtbol; botines; berrajes de calzado; 
punteras de calzado; refuerzos de calzado; taloncillos para calzado (refuerzos del 
ta16n); calzoncillos; camisas; canesU.es de camisas; pecheras de camisas; camisetas; 
camisetas de manga corta; camisolas; chalecos; chaquetas; chaquetas de pescador; 
chaquetones; combinaciones (para vestir); combinaciones (ropa interior); vestidos 
confeccionados; cuellos postizos y cuellos; vestidos de cuero; vestidos de 
imitaciones de cuero; gOrros de ducha; escarpines; faldas; pantalones; forros 
confeccionados (partes de vestidos); gabanes (abrigos) (para vestir); gabardinas 
(para vestir); zapatillas de gimnasia; jerseys (para vestir); jerseys (pullovers); 
jerseys (sweaters); libreas; mlmguitos (para vestir); palas(empeines) de calzado; 
pafiuelos de bolsillo (ropa); parkas; pelerinas; pellizas; polainas; polainas (medias); 
prendas de punto; vestidos de gCnero de punto; ropa de gimnasia; ropa exterior, 
ropa interior; sandalias; saris; slips; sombreros; tocas (para vestir); togas; trabntas; 
trajes; turbantes; vestidos (trajes); articulos de vestir; zapatiltas (pantuflas); 
zapatos; zapatos de s.port; encajes y bordados, cintas y cordones; botones, ganchos 
y ojetes, alfileres y agujas; flores artificiales; abalorios (adomos de vestidos); 
acericos (almohadillas para alfileres); adomos para el calzado y para sombreros 
(que no sean de metales precios0s); articulos de metceria (con excepci6n de 
hilos); bandas para el cabello; brazaletes; bridas para guiar a los niilos; brocbes 
(aCcesorios de vestimenta); cajas de costura; cie;rres de cinturones; cordones 
para el ealzado; coronas de flores artificiales; cubiertas para teteras; chapas de 
adomo; dedales (para coser); diademas; estuches de agujas (que no sean de metales 
preciosos); bebillas (accesorios de vestimenta); hebil.las (broches para el calzado); 
hombreras para vesti<J,os; horquillas para el cabello; insignias que no sean de 
metales preciosos; lentejuelas (pasamaneria); nU.meros o tetras para marcar Ia 
ropa; pasacintas; pasadores (pinzas para el cabello); pasamaneria; plumas de 
pijaros (accesorios de vestir); pompones; cremalleras (merceria); dorsales; piezas 
que se pegan con calor para el adomo de articulos textiles (merceria); ganchos 
para alfombras; automciticos; plumas de avestruz (accesorios de vestir); ballenas 
de corses; bandas (premios); cordoncillos para bordar; borlas (pasamaneria); 
brazaletes para inantener subidas las mangas; articulos de adomo para el cabello; 
cabello postizo; redecillas para el cabello; ojetes para calzado; chenillas 
(pasamaneria); chorreras (encajes); pinzas para ciclistas; cierres para ropa; cintis 
auto~adherentes (articulos de merceria); cintas elcisticas; cintas para fruncir 
cortinas; cordoncillos para vestidos; varillas para cuellos; falsos dobladillos 
(dobladillos postizos); escarapelas (pasamaneria); festones (bordados); flecos; 
frutas artificiales; galones; gorros para hacer mechas; guimaldas artificiales; 
bUevos para zurcir; orlas (pasamaneria); trenzas de pelo, petucas, bordados en 
plata, presillas para ropa, remates (ribetes) para vestidos, rosetas (pasamaneria, 
cremalleras para sacos, tirantes (confecci6n) sujeciones de tirantes, volantes de 
trajes, trenzas, tupes, abroc~adores de zapatos. 

8.1 Pcigina Adicional 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER: 
Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 29~04-11 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14, 29 F. 2012. 
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1/ Solicitud: 38614-1 i 
l/ Fecha de presentaci6n: 21-11-2011 
31 Solicitud de registro de~ MARCA DE FABRICA 
41 Solicitantc: ANVIL KNITWEAR.lNC. (Organlzada bajo las leycs de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 521 Fifth Avenue, 9th F1oor, New York. New York 10175, Estados Unidos de America 
4.1/ Otpniz.ada bajo las !eyes de: Estados Unklos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
s:J.I Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Deno~i6n y 6.1/ Distintivo: ANVIL Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: • 
Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud estadounidense No. 85-394,882 presentada el 10 
agosto 2011.~ Se reivindican los tonos de color negro y rojo que se muestnm en Ia etiqueta acompai\ada. 
71 Clase hrtemacional: 25 ' 
81 Protege y distingue: 
RoPil,' pal1icularmente camisas, camisetas, camisetas de rnanga corta y de manga larga, camisas tipo 
polo, sudaderas con capucha, trajes, jerseys de lana, camisas deportivas, prendas para Ia cabeza, 
gorras~ viseras, pantalones cortos, jerseys de cuello alto. 
8.11 Pligina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL 
9/Nombre: RICARDO ANlBAL MEJiA M. 
E.-SUSTffUYE PODER. 
101 Nombre: 

VSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que ~ pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 

121 Reservas: Nose reivindica "NOT JUST AT-SHIRT' que apare(:e incluida en Ia etiqueta 

Abogodo FRANKIJN OMAR WPEZ SANTOS 
Regi.stradol(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

• 
1/ Solicitud: 10403-2011 
1.1 Pecha de presentaci6n: 2110312011 
31 So1icitud de registto de: MARCA DE FABRICA 
4/ Sol~citante: SANCELA, S. A. DE C. V. (Organizada bajo las leyes de Mexico) 
4.1H>omicilio: Prol. Calz. de Ia Viga No. 146, Col. banio Ja1a1pa, 55090 Mtxico, D.P. Mexico 
4.11 Organizada bajo las !eyes de: MCXico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Pecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: SABA DIARIOS ESTILOS Y DISENO 

6:1.1 Reivi~icaciones: 
71 Clase Intemacional: 5 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones para uso en Ia higiene vaginal: Articulos higii:nicos, abosorbente para el uso 
durante Ia menstruaci6n o Ia incontinencia, bragas higiiSnicas, almohadillas sanitarias, toallas 
sanitarias, protectores diarios, tampones, almohadillas para uso higii:nico, pantdiapers 
(pantaloncillos que a Ia vez son pai\ales) para Ia incontinencia, pal\aies para Ia incontinencia, 
toa1las s8ititarias y forros de bragas para Ia incontinencia. · 
8.1/ .Piigin8 adicional. 
D~-~~DERADO LEGA~ , 
9/Nomlne: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad lndustJ:.ial. 

111 Pecha de emisi6n: 8111111 

Ill Reservas: 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Regi.stradol(a) de Ia .Propiedad Industrial 

Sl'lliOII B \\ISOS I C!..!..tll'S 

2012 No. 760 

11 Solicitud: 31619-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 19-09-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
4/ Solicitanie: PETR6LEO BRASILEIRO, S, A. PETROBRAS ( Organizada bajo las !eyes de Brasil) 
4.11 Domicilio: Avenida RepUblica do Chile, 65, Centro CEP 20.031-912, Rio de Janeiro, RJ, Brasil. 
4.1.1 Organizada bajo las !eyes de: Bnlsil 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~ Registro bilsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
~.J/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINA06N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PETROBRAS 

PETRO BRAS 

6.1./ Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
.Publicidad, gesti6n de negocios comerciales, administraci6n comercial, trabajos de oficina, 
servicios agencias en el campo de La importaci6n y exportaci6n de productos de petr61eo, productos 
refinados de petr61eo y otros productos derivados del petr61eo con mayor valor agregado, servicios 
de tiendas minoristas para productos derivados del petr61eo, productos refinados de petr6leo y 
otros productos derivados del petr61eo con mayor valor agregado. 
8.11 PBgina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICAROO AN1BAL MEJiA M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de 'ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industria], 

Ill Pecha de emisi6n: 07/10/11 

121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registradol(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

1/ Solicitud: 31613-11 
1J Fecha de presentaci6n: 19-09-2011 
31 SoUcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitante: HOLA; S. A. (Organizada bajo las !eyes de Espana) 
4.1/ Domicilio: c/Miguel Angel, 1, 28010 Madrid, Espai\a. 
4.1.1 Organizada bajo las leyes de: Espai\a 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
~ Registto bilsico: 
5.1/ Pecha: 
5.1.1 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: jHOLA! TV 

iHOLA!TV 
6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 38 
81 Protege y distingue: 
Servicios de telecomunicaciones, servicios de comunicaciones a traves de redes infonnBticas, 
servicios de emisi6n y difusi6n de informaci6n a travCs de redes mundiales de informAtica, servicios 
de emisi6n y difusi6n de programas audiovisuales, servicios de difusi6n de sei\ales de televisiOn, 
transmisi6n de mensajes, im3genes y programas a traves de cualquier medio audiovisual, 
comunicaciones de textos e im3genes- por redes informliticas en ordenadores. 
8.1/ PBgina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICAROO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODElL 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Pecha de emisi6n: 16/11/11 

12/ Reservas: 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogado CAMIW ZAGLUL BENDECK _pEREz 
Registradol(a) de Ia .Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gal·eta 

(II Solicitud: 2008..036489 
(11 Fecha de presentaciOn: 03/1 112008 
[3) Solici~ de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante:GRUPO BIMBO, S.A. B. DE C. V. 
(4.1) Domicilio: Prolongaci6n Paseo de La Refonna 1000, colonia Pei\a Blanca, Santa Fe, 01210. 

Mexico, D.F. 
(4.1( Organizada bl\jo las )eyes de: MCxico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Re&istro b&sico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: GRUPO BIMBO Y ETIQUETA 

(7) Clase Intemacional: 44 
(8) Protege y distingue: 

-
Servicios mCdicos, servicios veterinaries. cuidados de bigiene y de belleza para personas o 
animales, servicios de agricultura, horticultura y silvicultura. 
D.- APODERAOO LEGAL 

.(9) Nornbre: JULIA R. MEJiA DE MORALES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley comspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emisi6n: 13 de diciembre del ai\o 2011 
(111 RESERVAS: Nose protege ni se da exclu.sividad alguna sobre Ia denon;tinaci6n lnstituto de 
lnnovaci6n y Nutrici6n. _. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARAOO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E, 14 y 29 F. 2012 

(l( Solicitud: 2011-034541 
(2) Fecha de presentaci6n: 13/1012011 
(3J Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE. S. A. 
(4.1( Domicilio: 1800 VEVEY 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: SUlZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Regist{O basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMIN'ACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: EL INICIO DE ALGO DIFERENTE 

EL INICIO DE ALGO DIFERENTE 

(71 Clase lntemacional: 32 
(8J Protege y distingue: 
Agua sin gas, agua efervecente o agua carbonatada, agua tratada para el consumo humano, agua 
de manantial, agua mineral, agua saborizada, bebidas hechas a base de fruta o c_on sabor a fruta, 
jugos de frutas o vegetales, nCctares, limonadas, sodas y otras bebidas no alcoh61icas, jarabes, 
extractos y·esencias y otras preparaciones para hacer bebidas no alcoh61icas (excepto aceites 
esenciales), bebidas hechas a base de malta, bebidas isot6nicas. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 

USO txCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que S!= pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spcmdiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedacf Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 13 de diciCmbre del aiio 2011 
1121 RESERVAS: Se usar8 con Ia solicitud No. 2010-33612 disei\o especial clase 32. 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Sultull B \' 1w~ I n!.tk~ 

1/ Solicitud: 38405-2011 
21 Fecha de presentaci6n: 18-11-2011 , 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solicitante: CONOCOPHILLIPS COMPANY (Organizada, bajo las leyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 600'North Dairy Ashfoot, MA-1135, Houston Texas 77079-1175, Estados Unidos de 

' America \ 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de Am6rica 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b&sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Dcnominaci6n y 6.1/ Distintivo: PHILLIPS 66 

6:JI Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 4 
81 Protege y distingue: 

PHILLIPS 66 

Aceites y grasas para uso industrial, lubricantes, productos para absorber, rociar y asentar el 
polvo, combustibles y materiales de alumbrado, aceites y grasas, gasOieo, gasolina, petr61co, iter 
de petr61eo, combustibles, lubricantes y materiales de alumbrado, combustibles para motore1, 
combustible de aviaci6n, combustible a base de alcohol, mezclas de combu1tiblcs gasificado1, 
aditivos, no quimicos para combustible de motores y aviaci6n, gases combustible•, aceite• 
combustibles, combustible alcohol, parafina, keroseno, gas de petr61co liquido, xileno, benceno, 
8.11 Pigina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de cmisi6n: 30/11/11 

12/ Rcservas: 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

1/ Solicitud: 35525-11 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREz 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 25-10-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitante: GOOGLE INC. ~Organizada bajo las leyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 1600 Amphitheatre Parkway Mountain View, CA 94043, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJr.ftO 
S Registro b&sico: 
5.1/ Fecha: 
S.l/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: DISEN'O ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solicitud de Tonga No. TO/M/11/02414 presentada ei2S de mayo 
del 2011.- Se reivindican los tonos de color azul, rojo, amarillo y verde que se muestran en Ia etiqueta 
awmpaOada. 
7/ Clase lntemacional: 36 
81 Protege y distingue: 
Negocios financieros, servicios de transacciones financieras, prestaci6n de servicios electr6nicos 
de pago sin contacto directo (contactless), servicios de transacciones financieras, especialmente, 
proveer transacciones comerciales seguras y opciones de pago usando un dispositivo m6vil en 
un punto de venta, procesamiento de transacciones electr6nicas de taJjetas de cridito, scrvicios 
de tarjetas de dibito, servicios prcpagados de comp,ras con taJjetas, especialmente, pagos 
procesados elec,tr6nicamente hechos a tra·ves ·de tarjetas prepagadas, pagos procesados 
electr6nicamente hechos a traves de tarjctas codificadas, pagos electr6nicos, especialemte, 
procesamiento y transmisi6n electr6nica de transacciones con tarjetas de credito, billcteras 
inallimbricas y m6viles, billeteras electr6nicas, transacciones inalimbricas de tarjetas preparadas 
de credito y de debito, servicios de terminal de procesamiento de tarjetas de cridito y de 
transacciones usando tecnologia NFC (siglas en ingles para NEAR FIELD COM~ICATION­
tecnologia de comunicaci6n ina18mbrica, de corto alcance y alta frecuencia que permite el 
intercambio de datos entre dispositivos a menos de IOcm); servicios de taJjetas de crCdito y 
tarjetas de debito, emisi6n de tarjetas de debito prepagadas, emisi6n de tarjetas de credito 
prepagadas. 
8..1/ Pligina adicional. 
D.- APODERADO LEGAft, . 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley comspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n:· 08/12/11 

121 Reservas: 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

1/ Solicitud: 31850-11 
'JI Fccba de praeataci6a: 21-09-2011 
3/ SoUcitud de rqistro de: MARC A DE FABRICA 
4/ Solicitante: DEFtANTE FARMAduriCA. S. A. (Orgaaizlda. lu leya de PORTUGAL) 
4.1/ Domicilio: Rua dos Ferreiros, 260-9000-082 Funchal • MltdeUa. Partupl 
4.21 t:lrpniDda Njo ... 1eyes de: Ponupl 
B.- UGISTRO.EXTRANJERO 
5 Regillro bUi«': 
5..11 Fccha: 
5.lJ his de origCII: 
5.31 C6digo ,-Is: 
c. . .ESPJ:CIFICACIONES DE LA DIENOMINACION 
61 Dcaominaci6a. y 6.1/ DUM.tivo: ONCASPAR 

ON CASPAR 
6.lJ Jteiviadiacioua: 
7/C:lue~:.S 
II Protqe y distingut. 
Preparado:t farmadutico., ineluye:ndo qentea quimioterapCutieo:t, prcparados veterinario• y unitariol. 
8.1/ ~ adicioaal. 
D ... APODERADb LEGAL 
fJ/ NombR: RICAaDO ANfBA.L MEJIA M. 
L-SUSTITUYEPODER. 
10/ No111.bre: 

US() EXCLUSIVO Dt:.IA OFICINA 
Lo que sc pone Cll conocimieato pUblieo para efectos de ley eomapondic:mc. Artleulo 88 de Ia Ley de Propiodad -· Ill Feeba de-aaill6a: 07-10-11 

I'JI Rc:savu: 

Abopda EDA SUYAPA ZElAYA VALLADARES 
Rqi3ttador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

II Sol.icitud: 30717-1 I 
'JI Fecha de 'pramt~~Ci6a: 12-09-2011 
3/ Solicitud de repiro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solicitante: Nyntar Salc:s and Marketing AO (Organizada bajo las !eyes de Suiza) 
4,1/ Oomieilio: Teuinerplatz 7, 8002 ZOrcll, Suiza 
"-21 Orgmizada bajo las ~eye$ de: Suiaa 
B.- RI:GISTRO EXTRANJERO 
5llqiltro b6sieo: 
5...11, Fccha: 
5.21 his de origca: 
5.31 COdico ,-is: 
C.- .ESPECIPICACION.ES DE LA DENOMINACI6N 
(J Dcnominaci6o y 6.1/ Distioti.vo: NYRSTAR 

NYRSTAR 
6.lJ Reivindieaciones: 
71 Clale Intemacional: 14 
II Ptotese y distinguc: 
Metala prceioaos y 1"' aleaeionea 
8.1/ P'aina adiciollal. 
0.· APODERADO LEGAL 
fJ/ Nombn:: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
L-SUSTITUYEPODER. 
10/Nom~: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se poae Cll eoaoeimiCDto pUbl.ieo para efectos de ley eom:spoodicnte. Artleulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill f«ba de aai.si.6n: 07112111 

I'JI Resttvai: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Regislrador(a) de Ia Propiedad Industtial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

ll Sol.iatud: 35921·11 
11 Fccba de paczdaci6n: 27-10-2011 
31 Solicitud de rqistro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solicitaa.te: PAl INDUSTRIES, INC. (()Jgaaizada bajo lu !eyes de Georgia) 
4,11 Domicilio: 950 Northbrook Parkway Suwanee, OA-30024, Estadol Unidol de Am«ic:a 
4.2/ Orpai.zada t.jo las !eyes de: Estados Unidos de Ama-iaa 
B.· RECISTRO EXTRANJERO 
5 Reaillro bUieo: 
5,11 Fccba: 
5.21 Pab de origa~: 
!.31(:6d;ao .... 
C... ESP.ECIFICACIONES DE LA DI.NOMINACI6N 
61 DeaouUAaci6a y 6.1/ Distia.tivo: PAl Y DISENO 

II E N U 

e 
N E 

WOAIJ) TISTI!D • PEIIFORUAIICE PRO\I&I 

6.ll~: 
No se reclaaaa exeluividad sobre Ia liuc WORLD TESTED.PERFORMANCE PROVEN, ai sobre Ia palabra 
GENUINE, liDo Unieamenle IOI:R d ~ ea. au CODjuato. 

71 Clase 1otcmacioDal: 12 
II Protq:e y ~ 
Vehteuloa, aparatoa de JoeollloeiOn terreatre, aerea o ~quitima. 
1.11 P'aina adicional. 
D.- APODUADO LEGAL 
fJ/ Nombre: RICAROO ANtBAL MEJIA M. 
L-SUSTITUY.t:.POD.ER. 
101 Nomke: 

USO t:XCWSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en eoaoclm.i.CDto pUblieo para efectos de ley eorrcspoadia:lte. Artteulo 88 de Ia Ley de Propicdad -· 11/ f«ba de cmisiOa: 07112111 

I'JI Rcservu: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
~·} de Ia Propiedad lncbtrial 

30 E., loi y 29 F. 2012 

1/ Solicitud: 30723-11 
11 Pecha de (Jft:SeD.IId6n: 12-09-2011 
J/ Solicitud de rqistro de; MARCA DE SERVICIO 
41 Solidlante: Nyrscar Sala aad M1rketiDa AO (Orpnizada bl!jo las leya de Suiza) 
4.1/ Dotnicilio: Teuinerplm 7, 8002 Z6rch, Suiza · 

· 4.ll OrgaDiada J.,jo las leya de: Suiza 
B.- Rt:.GISTRO EXTRANJERO 
5 Regislro bU.ico: 
5..1/ Fecba: 
u Pab di oriaea: 
!.l/(:6d;ao""' . 
C.- .ESPECIFICACIONJ:S DE LA DENOMINA~ION 
6/ DcnoDI.iaaci6a y 6.11 Distimivo: NYRSTAR Y DISENO 

nfrstar. 
6.lJ Reivindieaciones: 
Se reivindiean los tooos de color oqro y azul que sc muestnm en Ia etiqueta aeompailada. 
71 Clase lntemacional: 37 
II Prolqe y distJD&ue: ' 
Mineria de 111.etalea y minerala de metal. 
1.1/ P6cina adiciooal. 
D.- APODERADO LEGAL. 
9/ Nombn:: RICARDO ANIBAL MEJiA M 
E.- SUSTITUYE PODER. 
IW Nombre; 

USO EXCLUSIVO DE LA. OFICINA 
Lo que se pone ea. eonoc:imiCDto pUblieo para efectos de ley eorrespondimte. Artleulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fedla de cmisi.On: 0711211 I 

Ill Reaavu: 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

ll Solicitud: 30715-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndu5tria1 

'JI Fecha de JftSCIItaciO.: 12-09-2011 
J/ Solicitud de rqistro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solieitaate: Nyqtar Salc:s aad Marketinl AO (Orpnizada bajo las !eye~~ de Suiza) 
4.1/ Domicilio: Teuinaplatz 7, 8002 Zlirth, Suiza 
4.21 Orpnizada bajo las leya de: Suiza 
B.- RI:GISTRO EXTRANJERO 
5 Regi.stro bai(:O: 
5..1/ Fecha: 
5.2/ Pais de oria;ea.: 
5.J/ C6di&o ,-Is: 
C •• ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6/ Denominaci6n y 6.11 OiJtintivo: NYRSTAR 

6.21 lt.eiviadieKiones: 
71 Clasc ~ooal: I 
II f'rolese y diltinaue: 
Produetos qullllieos utilizados para prop6sitos indulrialt$ 
8.1/ pjgina adieional. 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nomke: RICAllDO ANiBAL MEJiA. M. 
E.-SUSTITUYEPODER. 
lfJI Nom.bre; 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone Cll eonoeimiento pUbli«' para efectos de ley correspondiezlte. Artieulo 88 de Ia Ley de Propiedad -· 11/ Fec:ba de cmisi6A: 07112111 

Ill Raervu: 

30 E., 14 )' 29 F. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Jraduwial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaceta 

(II Solicitud: 201 l-03.SS24 
(21 Fecha de prescntaciOtt 2.5/1012011 
(lJ Sollcitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR . 
(4) Solicitantc: GOOGLE INC. 
(4.1) Domicilio: 1600 AMPHITHEATRE PARKWAY MOUNTAIN VIEW, CA 94043. 
(4.2) Organizada bJjo las leyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basic<>: No ticne otros registros 
C.- ESPECIFICACIONFS DE LA DENOMINACI6N 
(6) Dcnominaci6n y (6.1) Distintivo: DISEN'O ESPECIAL 

171 Clase lntema<:ional' 35 
(81 Protege y distingue: 
Promocionar los productos y servicios de otros pormedio de cupones, descuentos, administraci6n 
de programas de.premios e incentivos, descuentos y vales, to anterior a travCs de redes inalambricas, 
dispositivos de lelecomunicaciones m6viles y Ia red informatica mundial, Ia difusi6n de 
publicidad de otros a travCs de Ia red inalimbrica, dispositivos de telecomunicaciones m6viles, 
red informatica mundial. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: RICARDO ANfBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento plblico para efectos de ley comspondiente. ArticuJo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 1.5 de diciembre del ai\o 2011 
(12) RESERVAS: Se reivindican los tonos de color azul, rojo, amarillo 'y verde que ae muestran en Ia 
etiquda~ 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Ill Solicitud: 2011-02S37S 
Ill Fecha de.........,.., 28107/2011 
Ill Solicitud de ,..;sou de' MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: SPRINGFIELD.RESOURCES LIMITED (SOCIEDAD EXISTENTE DE 

CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE LAS ISLAS ViR.GENES BRITANICAS) 
[4.1( Domicilio: Omar Hodge Building. Piso 2, Road Town, T6rtola. 
1•.11 0-"-io lu !eyes d" ISLAS viRGENES BRITANICAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[SJ Registro basico: No tiene otros rcgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
16) Dcnominaci6n y f6.1) Distiruivo: DGCAL Y DISEN'O 

171 Clase Intemacional: 16 
(8) Protege y distingue: 
Uminas pliisticas flexibles autolidhesivas para impresi6n digital o corte, peliculas auto adherentes 
y extensibles de materias plasticas, papel, cart6n y articulos de estas materias no comprendidos 
en otras clases, productos de .imprenta material de encuademaci6n, fotograflas, articulos de 
papeleria, adhesivos (pegamentos) de papeleria o para uso domCstico, articulos de oficina (excepto 
muebles), materia] de instn&cci6n o material did&ctico (exceptoaparatos), materias plasticas para embalar 
(no comprendidas en otra clase). 
0.-APODERADOLEGAL 
(9) Nombrc: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efeclos de ley correspondiente. Articulo 88 de !a Ley de 
Propiedad Industrial. 

fllJ Fecha de emisi6n: IS de diciembre del ai\o 2011 
(121 RESERVAS: No tiene rescrvas 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Rogistn.do>(a) de Ia Propi<dad lodustrial 

Ill Solicitud: 2011-010401 
(2) Fecha de prcsentaci6n: 21/03/2011 
Ill Solicitud de rcgistro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: SANCELA, S. A. DE C. V. ORGANIZADA BAJO LAS LEYES DE MExiCO 
(4.1) Domicilio: Prol Calz. de Laz Viga No. 146. Col barrio Jalalpa., .55090 MCxico, D.F. 
14.1) OQianizada "-io lu lcyoa de' M6xico 
B •• REGISTRO EXTRA.NJERO 
[5) Registro basico: No tienc otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: SABA CON SEGURIDAD LA MAS COMODA 

SABA CON SEGURIDAD LA MAS COMODA 

171 Clase lntema<:ionaJ, 5 
181 Protogc y diatlngue' 
Preparaciones para uso en Ia higiene vaginal, artfculoa higiCnicos absorbente para el uso durante 
Ia menstruaciOn o Ia incontinencia, bragas higiCnicas, almohadillas ~Janitarias, toallas sanitarias, 
protectores diarios, tampones, almohadillas para uso higiCnico, pantdiapers (pantaloncillos que 
a Ia vez son paiiales) para Ia incontinencia, pai\ales para Ia incontinencia, toallas sanitaria& y 
forros de bragas para Ia incontinencia. 
D.-APODERADO LEGAL 
19) Nombre' RICARDO ANiBAL MEJIA M 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cenocimiento pUblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: IS de diciembre del ai\o 2011 
1121 RESERVAS: No tienc reservas 

Abogada LESBJA ENOE ALVARAOO BARDALES 
Regis-a) de Ia Propi<dad loduslrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

)I) Solicitud' 2011.022646 
Ill Fecha de prosentaci6n: 08/07/2011 
Ill Solicitud de registro de' MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante! WOLVERINE OUTIXX>RS, INC. (Organizada bajo las leyes de Michigan) 
(4.1) Domicilio: 9341 Couitland Drive N.E. Rockford. Michigan 49351. 
(4.2) Organizada bajo las leyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro btsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
(61 ~nominaci6n y (6.1) Distinlivo: My DISENO ~SPECIAL 

171 Clase Internacional: 2.5 
181 Protoge y diatingue, 
Calzado. 
D.-APODERADOLEGAL 
191 Nomb"' RICARDO ANIBAL MEJIA M 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[Ill Fecha de emisi6n: 16 de dici~ del ai\o 2011 
(12) RESERVAS: Nose otorp exclusivtdad de Ia Letra M. 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de: Ia Propiedad lnduslrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

]II Solicitud: 2011-034825 
]2] Fechadepresentaci6n: 18/10/2011 
]3J Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITUlAR 
]4J Solicitante: PRODUCfORA LA FLORIDA, S. A. 
(4.1) Domicilio: Alajuela, Rio Segundo, Echeverria; en las instalaciones de Ia 

Celveceria. 
]4.2J Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
]SJ Registro basico: No tiene otros registros 
c~ ESPECJFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

· 161 Denominaci6n y ]6.11 Distintivo: HIDRO ALOE 

]7] Clase lnternacional: 32 
]81 Protegeydistingue: 

HidroAioe 

Bebidas no alcoh6licas, aguas 
D.-APODERADO LEGAL 
]9! Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fechadeemisi6n: 13 dediciembredel aiio20ll 
· ]12] RESERVAS: Notienereservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALE~ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial · 

30.E., 14 y 29 F. 2012 

Ill Solicitud: 2011-034823 
121 Fecbadepresentaci6n: 18/10/2011 
f3t Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
]4] Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S. A. 
(4.11 Domicilio: Alajuela, Rio Segundo, Echeverria, en las instalaciones de Ia 

Cerveceria. . 
]4.21 Organizada bajo las !eyes de: Costa Rica 
B.-REGISTRO EXTRANJERO 
(S) Registro bAsico: No tiene otros registros 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
]61 Denominacion y ]6.11 Distintivo: LIFE & COCO 

Life & Coco 
171 Clase lnternacional: 32 
]81 Protege y distingue: 
Bebidas no alcoh61icas, aguas 
D.-APODERADO LEGAL 
]9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

lUI Fecha de emisi6n: 16 de diciembre del aiio 2011 
1121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30.E., 14 y 29 F. 2012 

II Solicitud: 12969-11 
2/Fechadepresentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
41 Solicitante: INDUSTRIA DE DISENO TEXTIL, S. A. ( INDITEX, S. A.} 

Organizada bajo las !eyes de Espaiia 
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio lnditex, 15142 Arteixo A Corufia, 

Espaiia. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Espaiia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/Fecha' 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ANXERI 

ANXERI 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclama prioridad de Ia Marca espanola No. 2967743 presentada el 07 de 
febrero, 2011. 
71 Clase lnternacional: 24 
8/ Protege y distingue: 
Tejidos y productos textiles no colnprendidos en otras clases, ropa de cam a 
y de mesa, ropa de baiio (con excepci6n de vestidos), toa11itas para desmaquillar 
de materias textiles, etiquetas de tela, forros (telas), guantes de tocador, 
tapizados murales de materias textiles, paiiuelos de bolsi1lo de materias 
textiles, Cortinas de materias textiles o de· materias p18sticas, ropa de casa, 
toallas de materias textiles, mantas de viaje, visillos, abrazaderas de cortin as 
de materias textiles, banderas y banderines (que no sean de papel), edredones 
( cobertores rellenos de plumas), fundas de protecci6n para muebles, fundas 
para cojines, fundas de colchones, fundas para almohadas, mosquiteros,limpia 
cristales, tapetes de billar, tapetes de mesa, tejidos recubiertos de motivos 
dibujados para el bordado, telas 'de mobiliario, toallitas de tocador de materias 
textiles, sacos de dormir (fundas cosidas que sustituyen a las sAbanas), tejidos 
de algod6n, arpillera (tela), tejidos recubiertos de motivos dibujados para el 
bordado, brocados, tejidos de forro para calzado, tejidos para calzado, colchas 
de cama, mantas de cama, caiiamazo (tela de cAiiamo), cCfiro (tejidO), centros 
de mesa, cheviots (tejidos): tela para colchones, cortinas de~ducha de material 
textil o de pl3.stico, crepe (tejido), cresp6n, cubrecamas, damasco, tejidos 
el3.sticos, telas enceradas (manteles) (hules para usar como manteles), telas 
engomadas que no sean para Ia papeleria, tejidos de esparto, tejido de felpilla, 
fieltro, franela (tejido), fundas para tapas de retretes; gasa (tejido), jersey 
(tejido), tejidos y telas de lana, tejidos para Ia lenceria, tC:jidos de lino, manteles 
individuales de materia textil, manteles (que no sean de papel), mantillas para 

. imprenta de materias textiles, marabU (tela), tejido para muebles, tejidos que 
imitan Ia piel de animales, tejidos de gCnero de punto, telas para queso, 
tejidos de ramio, tejidos de rayOn (seda artificial), tejidos de seda, tafetAn 
(tejidos), tejidos de fibra de vidrio para uso textil, tejidos que se adhieren por 
rnedio del calor, tela con dibujo (labrada) terciopelos, tules. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo ,que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley ·correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial .. 

Ill Fecha de emisi6n: 02/05/20 II 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES 
R~gistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(I( Solicitud:2011-034829 
(2) Fecha de presentaci6n: 18110/2011 • 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S. A. 
(4.1) Domicilio: Alajuela, Rio Segundo, Echeverria, en las instalaciones de Ia 

Cerveceria 
(4.2) Organizada bajo las I eyes de: Costa Rica 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro bBsico: No tiene otrOs registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: FUSION BALANCE 

Fusion Balance 
(7) Clase lntemacional: 32 
(8) Protege y distingue: 
Bebidas no alcoh6licas, aguas 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: RICARDO ANfBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente, 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad IndustriaL 

(II) Fecba de emisi6n: 13 de diciembre del aiio 201 I 
(12) RESERVAS: Notienereservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

11 Solicitud: 40226-11 
2/ Fecha de presentaci6n: 05-12-20 II 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
4/ Solicitante: CADBURY ADAMS USA LLC. (Organizada bajo las !eyes de 

Delaware) 
4.1/ Domicilio: 400 Interpace Parkway, Parsippany, New Jersey 07054, Estados 

Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registfo b8sico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: WHITEC 

WHITEC 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 1 
81 Protege y distingue: 
Productos quimicos uti1izados para Ia goma de mascar comp'l-endidos en esta 
clase. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/Fechadeemisi6n: 21-12-11 

121 Reservas: 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 4 y 29 F. 2012 

2012 No. 

1/ Solicitud: 12971-11 
21 Pecha de presentaci6n: 14-04-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
4/ Solicitante: INDUSTRIA DE DISENO TEXTIL, S. A. ( INDITEX, S. A.) 

Organizada bajo las !eyes de Espaiia. 
4.1/ Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio Inditex, 15142 Arteixo A Corufia, 

Espana 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Espaiia 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b8sico: 
5.1/Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: ANXERJ 

ANXERI 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reclama prioridad de Ia Marca Espanola No. 2967743 presentada el 07 de 
febrero 20 II. 
7/ Clase Intemacional: 26 
8/ Protege y distingue: 
Encajes y bordados, cintas y cordones, botones, ganchos y ojetes, alfileres y 
agujas, flores artificiales, abalorios (adomos de vestidos), acericos (almohadillas 
para alfileres), adomos para el calzado y para sombreros (que no sean de 
metales preciosos), articulos de merceria (con excepci6o de hilos), bandas 
para el cabello, brazaletes, bridas para guiar a los nifios, broches (accesorios 
de vestimenta), cajas de costura, cierres de cinturones, cordones para e1 calzado, 
coronas de flores artificiales, cubiertas para teteras; chapas de adomo, dedales 
(para coser), diademas, estuches de agujas (que no sean de metales preciosos), 
hebillas (accesorios de vestimenta), hebillas (broches para el calzado), 
hombreras para vestidos, horquil1as para el cabello, insignias que no sean de 
metales preciosos,lentejuelas (pasamaneria), nUmeros o tetras para marcar Ia 
ropa, pasacintas, pasadores (pinzas para el cabello), pasamaneria, plumas de 
p8jaros (accesorios de vestir), pompones, cremalleras )merceria), dorsales, 
piezas que se pegan con calor para el adomo de articulos textiles (merceria), 
ganchos para alfombras, automllticos, plumas de avestruz (accesorios de 
vestir), ballenas de corses, bandas (premios), cordoncillos para bordar, borlas 
(pasamanerfa), brazaletes para mantener subidas las mangas, articulos de 
adomo para el cabello, cabello, postizo, redecillas pa'ra el cabello, ojetes para 
calzado, chenillas (pasamaneria), chorreras (encajes), pinzas para ciclistas, 
cierres para ropa, cintas autoadherentes (articulos de merceria), cintas e18sticas, 
cintas para fruncir cortinas, cordonci1los para vestidos, varillas para cuellos, 
falsos dobladillos (dobladillos postizos), escarapelas (pasamaneria), festones 
(bordados), flecos, frutas artificiales, galones, gorros para hacer mechas, 
guimaldas artificiales, huevos para zurcir, orlas (pasamaneria), trenzas de 
pelo, pelucas, bordados en plata, pi-esillas para ropa, remates (ribetes) para 
vestidos, rosetas (pasamaneria) cremalleras para sacos, tirantes (confecci6n), 
sujecciones de tirantes, volantes de trajes, trenzas, topes, abrochadores de 
zapatos. 
8.1/ Pagina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL. 
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 02/05/20 II 

12/ Reservas: 

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 4 y 29 F. 2012 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(I( Solicitud: 2010-031975 
(2) Fecha de presentaci6n: 22/10/2010 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: FIAT, S.P.A. 
(4.11 Domicilio: VIA NIZZA 250, 10126 TORINO. 
(4.1( Organizada bajo las !eyes de: ITALIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
15) Registro basico: 2010COOI290 
15.11 Fecha: 23/04/2010 
(5.2) Pais de Origen: ltalia 
(5.3( Codigo Pals: IT 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: FIAT INDUSTRIAL 

FIAT INDUSTRIAL 

(7) Clase Internacional: 7 
181 Protege y distingue: 
Milquinas y herramientas para m&quinas, motores ( excepto para vehiculos 
terrestres}, acoplamientos y componentes de transmisi6n (excepto para 
vehiculos terrestres), instrumentos agricolas que no sean manuales, incubadoras 
de huevos. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 15 de diciembre del aiio 2011 
(121 'RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

(II Solicitud: 2008-025013 
(21 Fecha de presentaci6n: 18/07/2008 
(31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: IPA~ GMBH _ 
(4.1) Domicilio: MUNCHENER STR. 14 MUNCHEN-HAAR 85540. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
16) Denominaci6n y (6.11 Distintivo: IPAN Y DISENO 

~a pan 
(71 Clase Jnternacional: 45 
(8) Protege y distingue: 
Servicios legales, bllsquedas legales y suministro de documentaci6n legal en el 
campo de Ia propiedad industrial, consultas tecnicas y de inspecci6n, btisquedas 
tecnicas, preparaci6n y .mantenimiento de programas de computadoras, 
monitoreo, administraci6n y mantenimiento de derechos de propiedad industrial 
para terceros, bUsqueda para derechos de propiedad industrial. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 16 de diciembre del aiio 2011 
(121 RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

St•nwn B \\ISOS Lt·g.tlcs 

(II Solicitud: 2008-038947 
121 .Fecha de presentaci6n: 24/}112008 
{3) Solicitud de regis~ de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
(4j Solicitante: PEPSICO, INC. - · 
(4.1( Domicilio: 700 ANDERSON HILL ROAD, PURCHASE, NEW YORK. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro hllsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.11 Distintivo: LAY'S AL PLATO 

LAY'SALPLATO 

171 Clase Internacional: 29 
(81 Protege y distingue: 
Came, pescado. aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas. jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y 
productos l8cteos, aceites y grasas comestibles, bocadillos consistentes 
principalmente de papas, nueces, productos de nueces, semi11as, frutas y otros 
materiales de vegetates o combinaciones de los mismos incluyendo papalinas • 
{chips), papalinas crujientes (crips), bocadillos de cerdo, bocadillos de res, 
bocadillos a base de soya. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emisi6n: 16 de diciembre del aiio 2011 
(121 RESERVAS: Sera usada con el registro 105403 clase 29. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

(II Solicitud: 2011-034540 
121 Fecha de presentaci6n: 13/!0120"11 
(31 Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE, S. A. 
(4.11 Domicilio: 1800 VEVEY. 
(4.11 Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6J. Denominaci6n y [6.1) Distintivo: EL INICIO DE ALGO DIFERENTE 

EL INICIO DE ALGO DIFERENTE 

(71 Clase Intemacional: 30 
(81 Protege y distingue: 
Cafe, extractos de cafe; preparaciones y bebidas hechas a base de cafe, cafe 
helado, substitutos del Cafe," extractos de substitutos del cafe, preparaciones y 
bebidas hechas a base de sUbstitutos del cafe, chicoria, te extractos de te, 
preparaciones y bebidas hechas a partir de te, te helado, preparacion·es hechas a 
base de malta cacao y preparaciones y bebidas hechas a partir de cacao, chocolate, 
productos de chocolateria. preparaciones y bebidas hechas a base de chocolate. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: KENIA ROSIBLE MOLINA ROBLES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(11) Fecha de emisi6n: 13 de diciembre del aiio 2011 
(121 RESERVAS: Seiial de propaganda Ia cual sera usada con Ia solicitod No. 33613/ 
2010, clase internacional (30) 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(II Solicitud: 2011-031617 
JZJ Fecha de pamtaci6n: 19~12011 
}Jj Solicitud de rcgistro de: MARCA DE FABRiCA 
A.· TITULAR 
(4} Solicirante: SOCIETE DES PRODUITS NESTLE. S. A. 
j4,1J Domicilio: 1800 VEVEY. 
}4.21 Organizada bajo Ia !eyes de: SUIZA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
JSJ Rcgistm basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6} Dmominaci6n y }6.1} Distintivo: DISEr'IO ESPECIAL 

J7J Clase lntemacional: i9 
(81 Protqtc )' distingue: 

"' 

Legumbres y patatas, frutas y sctas en ~onserva. conge\adas, secas o cocidas, carne, aves de corral, caza, 
pescado y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tambiCn bajo Ia forma de 
extractos, de so pas, de gelatinas, de pastas para untar, de conservas, de platos cocinados, congelados o 
deshidratados, confituras, huevos, leche, crema de leche, mantequilla, queso, y otras preparaciones hechas a 
partir de leche incluidas en esta clase, sustitutos de leche, bebidas a base de leche, sucedaneo:i de alimentos 
lkteos, postres hechos a partir de la:he o de crema de leche, yogures, leche de soya (suced&neos dC' Ia leche), 
otras preparaciones a partir de soya inlcuidas en esta clase, aceites y grasas comestibles, preparaciones 
proteinicas para Ia alimentaciOn hechas a base de uno o m!s de los productos incluidos en esta clase, sustitutos 
de crema para el cafC y/o el tC, productos de salchichoneria, mantequilla de man!, sopas, concentrados de 
sopas, caldos, cubitO§ para hacer caldos, consomCs. 
D.- APODERADO Lf:GAL 
[9[ Nombn:: KENIA ROSIBEL MOUNA ROBLES. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICiNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

[II] Fecha de cmisi6n: \3 de diciembn: del ailo 2011 
\Ill RESERVAS: No tiene reservas 

30 E., 14 y 29 F. 2012 

II So\icitud: 38440.11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1J Fecha de pre$CIIIaci0n: !8-11-2011 
J/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA. 
41 Solicitante: THE QUAKER OATS COMPANY (Organizada bajo las !eyes de New Jcney) 
4.1/ Domicilio: SSS West Monroe. Chicago, Ulinois 60661. Estados Unidos de America 
4.1/ Organi:r.ada bajo las !eyes de: Estados Unidos America 
8,- REGISTRO EXTRANJERO 
.5 Registro btsico: 
.5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de origen: 
5.31 COdigo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE I:.A DENOMINACI6N 
61 DenominaciOn y 6.11 Distintivo: QUAKER CHEWY 

QUAKER CHEWY 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clue Jntemacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azUcar, arroz, tapioca. sagU. sucedAneos del cafe. harinas y preparaciones hechas de cereales, 
pan. pasteleria Y confiteria, helados comestibles. miel. jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, 
mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias. hielo, golosinas consistentes en barru de cereallistas para 
el consumo, gJ\osinas fabricadas a base de cereales. mezcla de golosinas consistentes primordialmente de 
granola, cerea\es listos para su consumo, cereales calientes para e\ desayuno, pasteles de arroZ. ga\letas 
saladas y du\ces. 
'8.1/ P!l.gina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 
E.- SUSTITUYt: PODER. 
101 Nombn:: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 01-12-11 

Ill Reservas: 

30E.,4 y29F.2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 3S523-JI 
21 Fccha de jftSentacilm: 25-10-2011 
3/ Solicitud de rqistm de: MARCA DE-F ABRICA 
41 Solicitante: GOOGLE INC. (Organizada bajo \1111 \eyes de Delaware) 
4,1/ Domicilio: 1600 Amphitheatre Parkway Mountain View. CA 94043. Estados Unidos de Ambica 
4.21 Organizada ba,io las !eyes de: Estados Unidos Ambica 

1 
B.- Rt:CISTRO EXTRANJERO 
5 ReQ:i$tro bUico: 
5.1f Fecha: 
S.lf Pais de origm: 
.5.3/ COdigo pafa: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6o. y 6.11 Distintivo: DJSENO ESPECIAL 

(J.l/ Reivindicaciones: 
Se reclama prioridad sobre Ia base de Ia solk:itud de Tonga No. TOfM/11102414 P£1*'Dtada el 25 de mayo del2011. Se 
reivindican los tonos de color azUl, rojo, amarillo y verde que se muestnm en Ia etiqueta acompai\ada. 
7f Clase Intemacional: 9 
81 Protege y distingue: 
Aparatos ell!:ctricos e instrumentos, especialmente, tdefonos mOviles, lectores de tarjetas de circuito integrado, 
y dispositivos de procesamiento de pagos remotamente utilizando Ia tecnologla de comunicaci6n de campo 
Cercano para 'racilitar las transacciones comerciales a travis de medios electr6nicos por red inalimbrica. red 
informAtica mundial y dispositivos de telecomunicaciones mOviiCII, dispositivos de tecnologla pennitida (NFC­
siglas en ingiCs para NEAR FIELD COMMUNICATION una tecnologla de comunicaciOn ina18mbrica, de corto 
alcance y alta frecuencia que pCrmite el intercambio de datos entre dispositivos a menos de \Ocm), lectorCII 
de tecnologla pennitida (NFC-siglas en inglis para NEAR FIELD COMMUNICATION- una tecnologla de 
comunicaciOn inahimbrica, de corto alcance y alta frecuenci!l que permite ei intercambio de datos entre 
dispositivos a meno$ de IOcm), softwate de computadoru, software de computadoras para facilitar transacciones 
comerciales a travCs de medios electr6nicos por red inalimbrica, red informli.tica mundial y dispositivo de 
telecomunicaciones mOviles, software para computadora, especialmente, plataformas financieras electrOnicas 
que acomodan mUltiples tipos de pagos y transacciones de deuda en' un tell!:fono mOvil integrado, agenda 
electr6nica (como SWI siglas en inglis-PDA personal digital assistant), y un ambiente basado en Ia red, tarjetas 
de credito codificadas magnCticamente, tarjetas de debito codificadas magneticamente. 
8.1/ Pigina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
IJI Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITU\'E FODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

I 1/ Fecha de 'cmisi6o.: 07fl 2/11 

121 Reservu: 

30 E., 4 y 29 F. 2012 

1/ Solicitud: 38404-11 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1J Fecha de presentaciOn: 18-11-2011 , 
Jl Solicitud de rcgistm de: MARCA DE FABRICA 
41 Solicitante: CONOCOPHILLIPS COMPAN\' (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 600 North Dairy Ashford, MA-113S, Houston Texu 77079-1175, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro btsico: 
5.1/ Fecha: 
.5.11 Pals de origen: 
.5.3/ COdigo pafa: 
C.- ESPECIFICAOONES DE LA DENOMINACI6N, 
(Jf DenominatiOn y Uf Distintivo: PHILLIPS 66 

PHILLIPS 66 
6,1.1 Reivindic&eiones: 
7/ Clase lntcmacional: I 
81 Protege y distingue: 
Productos qulmicos para Ia industria, Ia ciencia y Ia fotografla, asi como para Ia agricultura, Ia horticultura y 
Ia silvicultura, qulmicos industriales, resinas artificiales en bruto, materias plisticas en bruto, adhesivos 
(pegamentos) para Ia industria, solventes, aditivos para mejorar el flujo yfo transporte de llquidos hidrocarburos 
a travis de conductos, alcohol, amonlaco, preparaciones para economizar combustible, quimicos para blanquear 
aceites, preparaciones para purificar aceites, petr6leo y gas, dispersantes de aceites, petr61eo y gasolina, 
preparaciones para Ia separaciOn de a,ceites, gas y petrOieo, absorci6n de aceites y materiales sinteticos para 
Ia absorci6n de aeeites, aditivos detergentes para gas, petrOl eo y combustibles, aditivos qulmicos para gas, 
petr61eo y combustibles, anticongelantes, liquido para frenos, fluido para transmisi6n automli.tica, fluido para 
direcciOn bidrli.ulica, qulmicos antiempaflado para ventanas, masilla para neumli.ticos y composiciones para 
Ia reparaciOn de neumli.ticos, preparaciones quimica para facilitar Ia aleaciOn de metales, aguas destiladas, 
qulmicos para purificar e\ agua, qulmieos para ablandar e\ agua, agua acidulada para recargar baterias. 
liquidos para desulfatar baterias, soluciones antiespuma para baterias, sustancias antidetonantes para motores 
de combustiOn intema, qulmicos para descarbonizar motores, tolueno. 
It\/ Pli.gina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
£ .• SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Anlcu\o 88 de Ia .Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de cmisiOn: 01-12-11 

12/ Reservas: 

30 E., 4 y 29 F. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La G:a·eta 

Ill Solicitud: 2011-015881 
(l) Fecba de presentaciOn: 12/05/2011 , 
(J) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: EMPRESA AViCOLA AVELAR 
(4.1) Domicilio: CANAVERAL, DEPARTAMENTO DE CORTES. 
(4.1) Organizada blijo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro b6sico: No tiene otros rcgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denomioaci6n y (6.1) Distintivo: TITO 

(7) Clase lntemacional: 29 
(8) Protege y distingue: 
Came y polio. 

TITO 

D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: OSWALDO AMILCAR DUARTE E. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspoodiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 18 de enero del aiio 2012 
(Ill RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14, 29 F., y 15 M. 2012 

(II Solicitud: 2011-036952 ' 
(21 Fecha de presentaci6n: 07/1112011 
(3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: INVERSJONES MILLA DUB6N, S. DE R. L. DE C. V. 
(4.1 I Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTEs. 
(4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n•y (6.1) Distintivo: LOS ZORZALES 

(7) Clase Jntemacional: 0 
(8) Protege y distingue: 

LOS ZORZALES 

Establecimiento que se dedica a Ia distribuci6n de equir para Ia purificaci6n de agua potable, asi como 
al procesamiento de productos alimenticios en genera . 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: OSWALDO AMILCAR DUARTE E. 

' 
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

U:l que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecba de emisi6n: 13 de diciembre del aiio 2011 
(12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada EDA.SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14,29 F., y ISM. 2012 

(I) Solicitud: 2011-017777 
(2) Fecha de presentaci6n: 31/0S/2011 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: DISTRIBUIDORA M&D, S. D~ R.L. DE C. V. 
(4.1) Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES. 
f4.ZJ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: DON CHORIZO Y ETIQUETA 

(7) Clase Intemacional: 29 
(8) Protege y distingue: 
Came., pescado, aves, y caza, extractos de came, frutas y legumbres eo conserva, secas y cocidas. jaleas, 
mennefadas, compotas, huevos, leche y productos Iacteos, aceites y grasas, comestibles. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: OS WALDO AMILCAR DUARTE E. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
U:l que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 8 de noviembre del ail.o 2011 
Ill) RESERVAS: No tiene reservas 

14, 29 F., y IS M. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Rcgiatrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Sl'l'l'IOII B \"ISO., I t•g.ilt'S 

Ill Solicitud: 2011-036953 

IZ] Fecha de prtsentaci6n: 07/1112011 
3) Solicitud de regiatro de: MARCA DE FABRJCA 

A.- TITULAR 

2012 No. 

14) Solicitante: AGRISPICE, SOCIEDAD AN6NIMA DE CAPITAL VARIABLE. 
[4.1) Domicilio: CHOLUTECA, CHOLUTECA 
j4.1) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: AGRIS~ICE V ETIQUETA 

A~·s ... 111 c''" ,.~emo,, .... " gr1 PICe 
(8) Protege y distingue: · · . 
Productos agricolas, borticolas, forestales y granos, no comprendidos en otras clases, animates v1vos, 
frutas y legumbres frcscas, semillos, plantas, y flores naturales, alimentos para los animales, malta. 
D.- APODERADO LEGAL , 
(9) Nombre: OSWALDO AMILCAR DUARTE E. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico pani efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecba de emisi6n: 18 de noviembre del ail.o 2011 
(11) RESERVAS: No tiene reservas 

14, 29 F., y IS M. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II] Solicitud: 2011-029778 
11 Fecha de presentaci6n: OS/0912011 , 

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: INVERSIONES ARCE 
(4.11 Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES 
(4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: ECLIPSE Y ETIQUETA 

(7) Clase Intemacional: 32 
(8) Protege y distingue: 
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcoh6licas, bebidas y zumos de ftutas, siropes y otras 
preparaciones para hacer bebidas. 
D.- APODERADO LEGAL , 
(9) Nombre: OS WALDO AMILCAR DUARTE E. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cooocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 8 de noviembre del ail.o 2011 
(12) RESERVAS: No tiene reservas · 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14, 29 F., y IS M. 2012 

fl) Solicitud: 2012-001723 
(Z) Fecba de presentaci6n: 18/01/2012 . 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
{4) Solicitante: INVERSIONES TOPOS CARMENCITA , 
(4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
f5J Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6] Denominaci6n y (6.1) Distintivo: TOPOS 

(7) Clase lntemacional: 30 
(8] Protege y distingue: 

TOP OS 

' 

Caft,tc!, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sagU. sucedaneos del cafe, harinas y preparaciones hechas de cereales, 
pan, pasteleria y confiteria, belados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar. 
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos),·especias. 

~j ~:~:!~:~~~At~~.!'MiLCAR DUARTE ESCOBAR. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
U:l que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de -
Propiedad Industrial. 

(II) Fecba de emisi6n: 9 "de febrero del aiio 2012 
(11) RESERVAS: No tiene reservas 

14, 29 F., y 15M. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

~~~~=~Um: 13-IO-iOII · 
31 Solicitud de rqjlstro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solicitaale'. GISELA cA CERES ZELA VA 
4.1/ Domicilio: Colonia Palmira 4 avcnida. 2 calle. casa 2230. rdomo Balboa, TeguciGalpa. Honduras. 
4.ll Organitada bajo las !eyes de: Honduias 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.lJ Pais de origen: 
5.31 COdigo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 DenominaciOn y 6.~/ Distintivo: CABLEMAS 

6..ll Reivindicaciones: 
7/ Clase lnlemacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Aparatos e instrwnentos cieotlticos, nli.uticos, geodbicos, fotogrli.5cos, cincmatogrli.ticos, Opticos, de pesar, de 
medida, de sci\alizaci6o, de control (inspecciOn), de socorro (salvamento) y de cnsell.anza. 
8.1/ P~ina adicional. 
D •• APOOERADO LEGAL 
91 Nombre: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES. 
E.- SUSTITU\'E PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en COllocirnicnto pUblico para _efectos de ley correspondien~. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 27-10-11 

Ill Reservas: 

14, 29 F., y 15M. 2012 

'1/Sollcitud: 41713-11 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

'1.1 Fecha de ptesenlaCi6n: 14/1212011 
J/ Solicilud de rcgistro de: MARCA DE FABRIC A 
4J Solicitantc: LABORATORIOS QUIMIFAR, S. A. DE C. V. 
4.11 Domicilio: KM I CARRETERA A PUERTO CORTEs, SAN PEDRO SULA. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B •• REGJSTRO EXTRANJERO 
5 Registro bli.sico: 
5.11 Fecba: 
5.ll Pais de origcn: 
5.31 C6digo pab: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Dcnominaci6n y 6.11 Distintivo: HYEDRALAR 

6..ll Reiviodicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
81 Protege y distingue: 

HYEDRAlAII 

Productos fannaceuticos y veterinarios, productos higic!nicos para Ia medicina, sustancias dietc!ticu para uso 
mc!dico, alimentos para beb~, emplastos, material para apOsitos, material para empastar los dientes y para 
improntas dentales. 
8.1/ Pligina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL. 
91 Nombn:l: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES. 
E.· SUSTITUYE PODER. . 
101 Nombn:l: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para e£ectos de ley correspon~cnte. Articulo 88 de Ia ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emlsiOn: 22/12111 

Ill Reservas: 

14. 29 F .• y ISM. 2012 

Jll Solicitud: 2011-036651 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

Ill Fecba de prC:sc:ntaci6n: 0311112011 
JJJ Solidtud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(41 Solicitante: APM TERMINAL. 8. V. 
J4.1J Domicilio: ANNA VAN SAKSENLAAN 71,2593 HW S- GRAVENHAGE. THE' NETHERLANDS. 
J4.'1.J Organiza,da bajo las !eyes de: USA 
8.- REGIS'rRO EXTRANJERO 
J51 Regilltro basico: No tiene otros regiatros 
C.· ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
J6J DcnomiiiiiCiOn y J6.1j Disdntivo: LIFTING GLOBAL TRADE V DJSENO 

/.;:' .· . 
7 Lifting Global Trade 

171 Clue lntemacHmai: 39 
181 Protege y distingue: 
Transpone, almacenamiento de ll1Ch:II;DC!as, embalaje de productos, empaquetado de mercandas, rcpano de 

St•t'\ 1011 B \\ '"o" I tg,dt'" 

mercanclas, servicios de estiba y desestiba, fletes, alquiler de contenedores de almacenamicnto, alquiler de 
alrhacenes, dept»itoS y cuartos de almace:~~oamiento, infonnaci6n sobre tranaponc y almacenamiento, servicios 
de !Ogica, los ankrionnmte mc:ncionados scrvicios induidos Is direcci6n de tcnninal de contmedores. 
D.· APODERADO LEGAL 
J9j Nombre: ARMIDA MARfA L6PEZ 

, USO EXCLUSIVO DE LA OFJClNA 
Lo que se pone en conoclmicnto pUblico para efcctos de ley corrqpondimte. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

JIIJ Fecha de emisi6a: 24 de novicmbre del all.o 2011 
Jill RESEllVAS: No ticnc taervlllll 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14,29 F., y 15M. 2012 

Ill. Solicitud: 2011-034523 
('1.1 Fecba de pracntaci6n: 13/1012011 
IJJ Solicitud de rqqtro de:: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
141 Solicitante: GISELA cACERES ZELAVA 
(4.11 Domicilio: Colonia Palmira, 4 svenida, 2 calle, casa 2230, retorno Balboa, Tegucigalpa. 
14.'1.1 Organizada bajo IIIli lc!yes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJI:RO 
J5J Registro bli.sico: No time otros registros 
C.- I:S~IFICACIONES DE LA DENOMlNACI6N 
J61 Dc:nominaci6o y (6.11 Distinrivo: CABLE MAS+ V DISENO 

171 C1ase lntcmacional: 9 
181 Protqe y dittinpe: 
Aparatos e instnunentos cicntlficos, n!uticos, geod~icos, fotogrlificos, cinematogdfleos, Optieos, de pesar, 
de medida, de sdializaci6o, de control (inapecci6n), de sO<:orro (Wvamento) y de cnseftanza. 
D.· APODERADO LEGAL 
191 Nombn:l: MERCEDES MARGARITA BARAHONA VALLADARES 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conO<:irniento pUblico para efectos de ley COITCSpOOdiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(Ill Fetha de emisi.On: 4 de mero del aAo 2012 
(1'1.1 RESERVAS·. Se protege tal como apal'CCC en Ia etiqueta adjunta.. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a).de Ia Propiedad lndustrial 

14,29 F., y 15M. 2012 

1/ Solicitud: 30421-11 
ll Fecha de: presentaci6n: 09-09·2011 
31 Solicltud de: rqistro de'. MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitaate: Inversiones GED Lirnitada. 
4.1/ Domicilio: FrPcisco de: Noguera No. 201, Providencia, Santi&Jo, Chile 
4.11 Organizada bejo IIIli !eyes de: Chile 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bli.si.co: 
5.11 Fecha: 
5.lJ Pais de: origcn.: 
5.31 COdigo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA 'otNOMINACI6N 
61 Denominaci6o y 6.1/ Distintivo: DOGOIS 

6.ll Reivindicaciones: 
La palabfa DOGOIS es en color rojo y los bordcs de: la:s tetras esflin dc:lincadas m color negro, 
7/ Clase lntemacional: 43 
81 Protege y distinguc: 
Scrvicios prestados por cstablecimientos que se encargan, esencialmente, de procurar alimentos o bePidas 
preparadas para el consumo, tales como restauraole$, rcstaurantes de autoservicios, cafeteria y saloncs de tc!. 
fuentes de soda, cantinas, bares, scrvicios de pr0curaci6D de alimeotos preparados a domicilio. 
8.1/ J>agina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
fJ! Nombn:: WALTER IV AN L6PEZ 
E.- SUSTITUVE PODER. 
10/ Nombt'e: 

USO EXCLUSIVO'DE LA OFIClNA 
Lo que se pone en conocimieo.to pUblico para efcctos de ley conapondiente. Anlculo 88 de: Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha deemisi.OO: 18/11/11 

Ill RCSCJVas: 

14, 29 F., y 15M. 2012 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Rqistrador(a) de: Ia Propicdad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacrta 

II Solicitod: 2S4S2-ll 
ll Fecba de psamtacit'm: 28-07-2011 
J/ Solicitud de rqistro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitante: CEC Entertainment COIICepls. L. P. 
4.11 Domicilio: 4441 West Airport Fn:cway, ITVing, Texas 75062, USA 

~~ ~~r.tQ~.JRAIN:.r:~ Es~ Unidos de AmiriQl 
5 Regillro bbico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de origcn: 
5.31 COdit:o pai•: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOI\JINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Dillintivo: CHUCK E. CHEESE'S 

CHUCK E. CHEESE'S 
6.21 Reivindicacioncs: 
71 Clase lntemacional: 43 
81 Protege y distinguc: 
Servicios de restauradOn (alimentaci6n). 
8.1/ P6gina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: GJSSEL ZALAVA.RRIA 
[.. SUSTJTUVE PODER. 
IDI Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conodmicnto pUblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisil10: 24-11-11 

Ill Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndu$trial 

14, 29 F., y ISM. 2012 

1/ Soliciuul: 25450-11 
21 Fccha de prcscntadlln: 28-07-2011 
ll Solicitud dc.registro de: MARCA DE FABRICA 
41 Solieilllnte: CEC Fntataimuent Concepu. L. P. 
4.1/ Domicilio: 4441 West Airport Freeway. lrvint~. Texas 7S062, USA 
4.21 Organizada b!Uo las !eyes de: Estados Unidos de America · 
B.· REGISTRO t:XTRANJERO 
5 Registro basico: 
5,1/ Fecha: 
5.21 Pals de origen: 
5.JJ C6dit~o pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 DenominaciOn y 6.1/ Distintivo: CHUCK _E. CHEESE'S 

CHUCK E. CHEESE'S 
6.l/ Reivindicaciones; 
71 C\ase Intcmacional: 28 
81 Protq:e r distingue: . 
Jugu!liCS, JUellos, muii.ecas y rompecabezas. 
8.1/ J>ag;ina adicional. 

:··N-:~E~~~L ~~~ARR1A 
E.- SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
}:d!~: pone en conocimiento pU.blico para efectos de ley corTcspondiente. Anlculo 88 de Ia Ley de ~opiedad 

II/ Fecha de emisiOn: 21·11-11 

121 Rcservas: 

14, 29F.,y ISM.2012. 

1/ Solicitud; 25451-11 

A,bogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registtador(a) de Ia Propicdad. Industrial 

lJ Fecl!a de pra;entaciOn: 28-07-2011 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitante: CEC Entatalnment ConceptS, L. P. 
4,1/ Domicilio: 4441 West Airpon Freeway, lrvint~. Te1tas 75062, USA 
4.l/ Organizada b!Uo las !eyes de: Estados Unidos; de America 
B.- REGJSTRO EXTRANJERO 
S Registro bUico: 
5.1/ Fecha: 
S.ll Pals de origen: 
S.J1 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE L.A. DENOMINACt6N 
61 Dcnomi~iOn y 6.1/ Distiotivo: CHUCK E .. CHEESE'S 

CHUCK E. CHEESE'S 
6.ll Rcivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 41 
81 Protqe y distingue: 
Scrvicios de esparcimiento, propiamente, provisiOn de li.reas de juegos infantilcs en rcstaurantes. provisiOn de 
juego1 de maqu1nita, maquin1tas de diversiOn, mli.quinas de diversiOn infanlil. provisiOn de videojuegos operados 
con monedas, repreaentaciones teatrales en vivo y e1ectr0nicamente de dibi.(Jcrs animados. 
8.1/ J>ag;ina adicional. 
D.- APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRfA 
E.-SUSTITUYE PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~!::. pone en conocimicnto pUblico para efectds de ley com:spondicnte. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 

11/FechadeemisiOn: 18111111 

Ill Resavas: 

14, 29 F., y 15M. 2012 

Abogado CAMlLO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Jtesistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud.: 254S4-11 
1/ Fecha de praentaciOn: 28-07-2011 
31 Solicitud de rq;istro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solicitante: CEC Entertainment Concepts. L. P. 
4.11 Domicilio: 4441 West Airport Freeway, Irving, Texas 75062, USA 
4.ll OqjMlizada b!Uo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO I:XTRANJERO 

!.~1=:bli.sico: 
'5.11 Pals de origen: 
'5.JJ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Dc:nominaciOn y 6.11 Distintivo: CHUCK E. CHEESE'S Y DISENO 

6.ll Reivindicacioncs: 
71 Clase lntcmadonal: 41 
81 Protq:e y distingue: 
Scrvicios de esparcimiento, pmpilll!lcnte, provisiOn de !reas de j~os infantile• en rcstaurantes, provisiOn de 
juegos de maqu1nita, maquinuas de diversiOn, m8quinas de diversiOn 1nfantil. provisiOn de vidcojue~:os operados 
con monedu, representaciones teatrales en vivo y e1ectr0nicamenle de dibujos anilnados. 
8.1/ Pigina adicional. 
D,· APODERADO LEGAL.. 
fJJ Nombte: GISSEL ZALAVARRfA 
E •• SUSTITU\'E PODER. 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA , 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos. de ley com:spondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emiliOn: 24-Jl-11 

Ill Rcservu: 

14, 29 F., y ISM. 2012 

1/Solicitud: 25455·11 

Abot~ada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Rqistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

lJ Fecha de prcsmtaci6n: 28-07-20 II 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
41 Solici~te: CEC &.tertaimuent Concepts, L. P. 
4.1/ Domidlio: 4441 WCSI Airport Freeway, Jrviag, Ttllas 75062, USA 
4.2/ (}rganizada bajo las lcyes de: Estados Unidoa de America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rcgistro b&sico: 
5.1/ Fccha: 
S.ll Pals de orism: 
5.31 C6digo pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 DmominaciOn y 6.1/ Distintivo: CHUCK E. CHEESE'S Y OISENO 

fi.ll Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de restsuraciOn (alimentaciOn) 
8.1/ Pigina adicional. 
D.· APODERADO U:G,4..I... 
fJJ NotQ.bre: GISSEL ZALAVARRIA 
E.· SUSTITUYE PODER. 
101 Noml:x"e: 

USO f.XCLUSIVO DE L.A. OFICINA 
~:: pone en conocimien.to pUblico para efectos de ley corrqpondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 

II/ Fecha de emisiOn: 24111111 

121 R.cscrvas: 

14, 29 F., y ISM. 2012 

Ill Solicitud: 2011-026426 

Abogado CAMIW ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registradol(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fcclta de presentaciOn: 0810812011 
(31 Solicitud de rqistro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
(41 Solicitante: AMERICAN INTERNATIONAL INDUSTRIES 
J4.1J Domicilio: 2220 GASPAR AVENUE, LOS ANGELES, CALIFORNIA, 60040. 
J4.lJ Organizada b!Uo las !eyes de: U.SA. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
JSJ Registro basico: No tiene otros regislms 
C.- ESPECIFICACIONES DE L.A. DENOMINACI6N 

. Jfij DmominaciOn y 16.11 Distintivo: YOUTHAIR 

J71 Clase lntcmacional: 3 
JSI Protege y dlltiDgue: 

YOUTHAIR 

Pomada para teii.ir el cabcllo, preparaciones para tdlir el cabello, coloranies y tintes para cabello. 
D.· APODERADO LEGAL 
J9J Nombte~ GISSEL ZALAVARRiA. 

USO f.XCLUSIVO DEL.\ OFICINA 
Lo que se pone en. conocimien.to pUblico para efectos de ley conapoodi.ente. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Jill Fecha de emisiOn: 6 de Kptieml:x"e del allo 2011 
JllJ RESERVAS: No tiene TCSQ"Vas. 

14,29 F., y ISM. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Is Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

1/Solicirud: 19332-11 
V Fecha de-prqentaci6n: 1'0-06-2011 
Jl Solicitud deregistm de: MARCA DE FABRIC A 
41 Solicitante: GYNOFEN LATIN AMERJCA SOC! ED AD AN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Ciudad de Cartago, quinientos metros al Sur del. eruce a Taras, La Lima, sobre lllltopista AorcDcio del 

Castillo, edificio a mano dc:retha. Cosra Rica. 
4.2/ Organizada bajo las leycs de·. Costa Rica 
B.· RE:GISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5..11 Feclla: 
5.21 Pais de origen: 

~~!~t:~~~~ACIONES DE LA D£NOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: CECIL 

6.2/ Reiviodicac.ioncs: 
7/ Clase lntemacional: OS 
81 Protege y dislinguc: 
Product~ fannaceticos de uso humano. 
8.1/ PAgina adicional. 

~-N!~~:t:~ug_ L~'f_~tRRiA 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

CECIL 

USO EXCLUS!VO DE LA OFICINA 
~~';ri~~ pone en conocimiento pUblico pam efectos de ley correspondicnte. _'~rticulo 88 de Ia Ley de Propiedad. 

II/ Fccha de emisiOn: 21-06-11 

121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

14, 29 F .• y ISM. 2012 

1/ Solicitud: I694S-11 
21 Fecha de presc:n.~i6n: 23-0S-2011 
Jl Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
<U Solicitante: GYNOPHARM SOCIEDAD AN6NIMA 
4.1/ Domicilio: Quinientos metros al Sur del cruce de Taras. sobre autopista Aorencio del Castillo, Cartago. Costa Rica. 
4.11 Organizada bejo las \eyes de: Costa Rica 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro basico: 
5.1/ Fccha: 
5.11 Pais de origen: 
5.31 C6digtl pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
61 Denominaci6o y 6.1/ Distintivo: T-INMUN 

6.21 Rcivindicaciones: T-INMUN 
7/ Clase lntemacional: OS 
81 l'roteie y disbngue: 
Productos farmacCuticos en gene_ral. 
8.1/ Pligina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL. 
91 Nombre: FANNY RODRiGUEZ 
E.-SUSTITUYE PODER. 
JO/ Nombre: GISSEL ZALAVARRIA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo (jue se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fccha de emisi6o: 07/06/11 

Ill Rc:sc:rvas: 

!4, 29 F., y JS M. 2012 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Re,gistrador(a) de Ia Propiedad In~al 

1/Solicitud: 16944-11 
"1.1 Fecha de praen~i6n: 23-QS-2011 
Jl Solieillld de ~tro de: MARCA DE FABRICA. 
41 Solicitante: GYNOPHARM SOCIEDAD AN0NIMA 
4,1/ Domicilio: QuiDientos metros al Sur del cruce de Taras, sobre autopista Aorendo del Castillo. Cartago. Costa Rica. 
4.1J O!pnizada bgo las !eyes de: Costa Rica 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Jlel[lstro basico: 
~1.1/ f:echa: 
S.ll Pais de origen: 
5.3/ COdigo pals: 
C.- ESP£CIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominad6n y 6..1/ Distintivo: TIFFANY 

6.21 Reillindicaciones: 
71 Clase Intemacional: OS 
81 Protege y distingue: _ 
Productos farmacCuticos en general. 
8.1/ P!gina adicional. 
o •• AI'ODEIL\00 LEGAl,.. 
91 Nombre: FANNY RODRIGUEZ 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: OISSEL ZALAVARRfA 

TIFFANY 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
~tri:f poae ca cooocimiento pUblico para c:fectos de ley correspondientc:. Aniculo 88 de Ia Ley de Propic:dad 

Ill Fecha de emisi6n: 08-06-11 

Ill Reservas: 

14, 29 F .. y ISM. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propic:dad Industrial 

1/Solicitud: 16942-11 

~~~tuC: ::::i:~ ~~i2~E FABRIC 
41 Solicitante: ~OPHARM SOC1EDAD ANtNIMA 
4.1/ domiciJio: Quinimtos metros al Sur dc:l cruce de Thras, sobre autopista Aorencio del Castillo, Cartago. Costa Rica. 
4.ll Organizada I)Qjo las kyc:s de; Costa Rica 
B •• REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rq;istro basioo; 
5.11 Fecha: 
5.11 Pals de origen: 
5.JJ C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Dmominati6n y 6..1/ Distintivo: ACOTOL 

ACOTOL 
6.ll ReiviDd.icaciones: 
71 Clase Intemacional: OS 
81 Protege y distinguc:: 
Productos farma"-~uticos en general. 
8.1/ PAgina adicional. 

~·N!~t!:E:.t~'R'b~A~UEZ 
£.. SUSTITUYE PODER. 
101 Nombrc:: GISSEL ZALAVARRfA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que: se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propic:dad 
lnd!utrial. 

Ill Fecha de emlsiOn; 10-06-11 

Ill Rescrvas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propic:dad Industrial 

14. 29 F .• y ISM. 2012 

I/ Solicitud: 3S883-II 
ll Fecha de: prescn.~i6n: 27-10-2011 
J/ Solicitud de n:gistro de: MARCA DE FABRIC A 
41 Solicitante: The Procter & Gamble: Company 
4.1/ Domicilio: One: Procter & Gamble Plaza. CinciMati Ohio 4S202, USA 
4.ll Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 R.q;istro basico: 
5.11 Fecha: 

'5.21 Pals de origen: 
!'i.JJCOd.igopali: 
C.· ESPECIFICACIONES'DE LA DENOMINACI6N 
61 DmominaciOn y 6.1/ Distintivo: OLAY REGENERIST 

OLAYREGENERIST 
6.21 Rc:ivindicacionc:s: 
7/ Clase Intemacional: 03 
81 Protege y dislingue: 
Preparaciones para el cuidado de: Ia pic:!. prc:paraciones para Ia limpieza personal. 
8.11 Pigina adicional. 
D •• APODERADO LEGAl,.. 
IJJ Nombre: FANNY RODRiGUEZ DEL CID 
£ •• SUSTITUYE PODER. 
1&/ Nombre: GISSEL ZALAVARRfA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que: sc pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propic:dad 
Industrial. 

ll/Fc:chadeemisi6n: 11!11111 

Ill Reservas: 

14. 29 F .• y ISM. 2012 

II Solicitud: 36146-11 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propic:dad Industrial 

1J Fecha de: presentaci6n: 28-10...2011 
Jl Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 

f.lf'~=~~~~g\~~;;:r.n~on, Massachusctts 02127. United States of America 
4.ll Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidoll de America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rc:gistro basico: 
5.11 Fecha: 
5."1.1 Pals de origen: 
5.JI C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: BODYSENSE 

BODYSENSE 

6.1.1 Rcivindicacionc:s: 
71 Clase lntemacional: 08 
81 Protege y distingue: 
Maquinillas de afeitar y hojas de: afeitar, dispensadorc:s. cassettes, sostenedores y cartuchos. todos que: 
contengan hojas de afeitat, y sus panes c:struclurales. 
8.1/ PAgina adicional. 
D.· APODERADO LEGAL. 
91 Nombrc:: FANNY RODRIGUEZ DEL CID 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: GISSEL ZALAVARRfA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc: pone en conocimiento pUblico para cfectos de Icy oorrespondiente. Anicu\o 88 de Ia Ley de Propic:dad 
Industrial. • 

II/ Fecha de emisi6n: 15-11-11 

Ill Rescrvas: 

14, 29 F., y ISM. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

1/ Solicitud: 27931-11 
'1.1 Fecha de presentaci6n: 22-08-2011 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA ..,. 
41 Solicitante: TMTTRADING., CO., LTD. 
4.1/0omicilio: UNIT 11-14, 12/F., BWCKB HONG KONG INDUSTRIALCENTRE.489-491 CASTLE 

PEAK ROAD, KOWLOON, HONG KONG 
4.2/ Organizada bajo las !eyes ~: China. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro blisico: 
5.1/ Fccha: 
5.2/ Pais de ori&>en: 
5.31 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: TMT Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7f Clase Intemacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Cables el6ctricos, planchas el6ctricas, enchufes, reguladores el6ctricos, aparatos de control remoto, 
mflquinas de fax, aparatos de televisiOn, interruptores electricos, aparatos telef6nicos, los 
condensadores, adaptadores ac, convertidores eiCc.tricos, bloques de lorna de corriente. 
8.11 Pilgina adicional. 
0.-APODERADOLEGAL. 
91 Nombre: GISSEL ZALAVARRiA 
E.- SUSTITUYE PODEll 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
LJ que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 26/08/11 

Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Rebristradm(a) de Ia Propiedad Industrial 

14, 29 F., y 15M. 2012 

Ill SOJicitud: 2011-014926 
(21 Fecha de presentaci6n: 04/05/2011 
(31 Soiicitud de registro de: MARCA DE FA.BRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: trrERQlrE, S. A. 
(4,11 Domicilio: Avenida de Ia Diputaci6n, edificio Inditex 15142 Arteixo (A CORlfNA), Espai'la. 
(4.21 OrganiZada bajo las !eyes de: ESPANA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
f5J Registro basico: 2978715 
[5.1) Fecha: 08/04/2011 
(5.2) Pais de Origen: Espaiia 
(5.31 COdigo de Pais: ES 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMlNACI6N 
(6J DenominaciOn y 16.11 Distintivo: UTERQOE 

171 Clase Intemacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

UTERQOE 

Productos fannaceuticos y veterinaries, productos higiCnicos y sanitarios para uso mCdico, 
sustancias dietCticas para uso medico, alimentos para bebCs, emplastos, material parh'ap6sitos, 
material para empastes e improntas dentales, desfnfectantes, productos para eliminar animales 
daiiinos, fungicidas, herbicidas, aguas minerales para uso medico, desodorantes que no sean para 
uso personal, desodorantes para prendas de vestir y materias textiles, est_uches pottitiles para med.icinas 
(botiquines). 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: FANNY RODRiGUEZ DELCID 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

[II) Fecha de emisiOn: 14 de septiembre del aiio 2011 
(121 RESERVAS: Se entiende porestuches port3.tiles para medicinas (Botiquines) los que s.e encuentran 
llenos de medicinas. Se excluyen los muebles para botiquines. 

14,29 F., y 15M. 2012 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

St•nwn B \\ I'!O:o. l cg.th.·s 

II Solicitud: 20755·2007 
ll Pecha de presentaciOn: 21-06--2007 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA. 
4/ Solicitante: BRUNO GIOVANNI SAGUMBENI SANTORO 
4,1/ Domicilio: Primera TnmsveBal de El Sanuin con calle El Carmen, Local No. I, Los Dos Caniinos, 

Caracas Venezuela 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Venezuela. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b8sico: 
S.ll Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ DenominaciOn y 6.1J Distintivo: BRUFER Y DISENO 

6.'l/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 08 
81 Protege y distingue: 
ABRASIVOS: Cepillo de espiga, cepillos pianos y de copa, cepillos de alambre, latonados y 
circulares. ACCESORIOS: Kit de resortes, graseras, cuplllas de presiOn, Kit de retenes, juego 
0-Ring Metrico, 13.piz magnetico, contador met<ilico, bidOn metalico de 20 Lts. pala portatil, 
Have de cruz, bola de para remolque, burro para mec3nico, cincha para amarre, co no de emergencia, 
cable auxi!iar, CERRAJERiA: Cerraduras de porno y de manilla, cerraduras de seguridad, manil!as 
de aluminio, cerraduras de sobreponer, cilindro tipo pera cromado, cerradura de embutir y para 
gavetas, cierra puerta, c3ncamos, bisagras doble acciOn. ELECTRICIDAD: Bombillo ahorrador, 
bombillo dicroico, lintema de 2 tacos, Iintema de frente, reflector, soldador de estafi.o, probador 
de corriente--, destomillador recargable, grabador para madera, pistola de silicona, silicOn en 
barra, lampara de emergencia pliistica, extensiOn multitester, antena T, cable plano, crimpeadora 
metalica, cable para grabador tipo 8, multitoma de 6 tomas adaptador de corriente universal. 
HERRAMIENTAS: Alicate de presiOn 10", alicate de mecanico 8", alicate de electricista de 8", 
tenaza cabillera 8", alicate punta larg'a 6", alicate cortediagonal, alicate pico !oro I 0", alicate para 
retenes 4 Pes., alicate cortacable 8", alicate para cercas 10.5'', tijera hojalatero forjada 10", kit 
para latonero 7 Pes., mazo de goma mango fibra y mango madera, martillo mango fibra y mango 
madera, hacha de madera, senucho para podar, mandarria con cabo, I lave ajustable de 10", I lave 
de tubo de 10", cortatubo PVC, ayudante de plomero de 11 ", juego rebordeador para tubo de 
·cobre. cortatubo de cobre, remachadora manual extensible, remachadora manual, destomillador 
de presiciOn 6 Pzas., HaveL enjuego 8 Pzas, esp3.tula de latonero, cortacenimica 3 en 1, ramplug 
metalico, arco de segueta, exacto met31ico y pl3.stico, juego de exacto 13 Pzas., extractor de 
tomillos, Iimas enjuego y para maderas, fresas para madera, sierra de caladoras, juego para instalar 
cerraduras, mecha de pala y para concreto de 114", aletin para herramientas, cintur6n ajustable, 
juego de Have para taladro, perfonada para taladro 9", tiralinea con tiza, tarraja profesional, 
juego para macho dado metrico, cuchara de albaiiil, espatula para encamisar perforada, espittulas. 
palustra dentada, ventosas: HERRERiA: Prensas, portaelectrodos, sargento 6". INDUSTRIAL: 
Transpaleta, senorita I ton, lentes para soldar, faja con tirantes, cinta de seguridad peligro No 
pase. JARDINERiA: Aspersores, tijera hoja ondulada, tijera pa~ podar, escoba para grama, 
conexiOn para manguera, pi co para manguera. PINTURA: Brochas de cerdas negras mango de 
rodillo 9", bandeja plastica para pintura, pistola para lavar, kit aerOgrafo. PLOMERiA: Anillo 
galvanizado, reducido, bushing galvanizado, codo cachimbo, codo galvanizado de 3 bocas, codo 
galvanizado de 4 bocas, codo galvanizado de 90 x 1/2", codo gaivanizado 45" de l/2'', codo 
reducido galvanizado de 1/2" x 3/4", tapOn galvanizado de 1/2, tee reducida galvaniza, uniOn T 
dresser, uniOn dresser galvanizada. cesta metoilica para regadera, desagli.e para fregadero pl3.stico, 
desagUe para lavamanos pl3.stico, regadera para ducha metalica y pllistica cromada, campana para 
ducha, ducha de altura regulable y ducha telefono, griferias para lavamanos y para fregaderos, 
grupo de ducha, llaves para lavamanos, valvulas de compuerta, !lave de arresto, miniv3.lvula de 
bola, colector, metalico cromado, porno para ducha, balancin para we, chapaleta con cadenita, 
bomba de agua, bomba rotativa para tambor, canilla poly·flo, tuerca metillica, teflOn; 
RODAMIENTO: rueda neum3.tica, rueda maciza, rueda continental giratoria, rueda continental 
fija, rueda continental suelta,rueda continental giratoria con freno, rueda giratoria freno roscado, 
rueda poliuretano, rueda nylon fija y giratoria, rueda plana giratoria con base, rueda nlorocha con 
casquillo, tripas para ruedas neumaticas. ' 
8.11 P3.gina adicional. 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON 
E.·SUSTITUYE PODER. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 10-11-2011 

Ill Reservas: 

14, 29 F., y 15M. 2012 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad l~ustrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

]I] Solicitud: 2011-042961 
(2] Fecha de presentaci6n: 28/12/2011 
(3] Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
]4] Solicitante: PURIFICADORA PARAiSO. S.A. DE C.V. 
]4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
[S] Registro basico: No tiene otros registros 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1) Distintivo: SAMI y DISENO 

[7] Clase lntemacional: 32 
[8) Protege y distingue: 
Jugos naturales, 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Oscar Edgardo Cerrato Andino 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico, para efectoS de ley correSpondiente1 Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

Ull Fecha de emisi6n: 20 de enero del ai\o 2012 
[12] Reservas: No se protege Ia denominaci6n el mejor jugo del pais. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

I. Solicitud: 34776·11 
2. Fecl\a de presentaci6n: 14-10-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TiTULAR 
4. Solicitante: BRAND AND COPYRIGHTS MANAGEMENT CORP. 
4.1 Do~icilio: Vanterpool Plaza, Wichkams Cay I, P.O. Box 873, Road Town, TOrtola, Islas Viq.>enes 

Brit2nicas 
4.2 Organizada bajo !eyes de: Islas Viq.renes (Britanicas) 
D.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b!lsico: 
5.1 Fecha: 
5.1: Pais de origen: 
5.3 COdib>o pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6. Denominaci6n y 6.1 Distintivo: SBS y Disei\o 

6.2 Reivindicaciones: Color azul 
7. Clase lntemacional: 45 
8. Protege y distingue: 
Servicios juridicus; servicios de seguridad para Ia protecci6n de bienes y de personas; servicios 
personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer necesidades individuales. 
B.Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Marcela Patricia ZUniga Salvatierra 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: Roberto Alejandro Williams Cruz 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley'de 
Propiedad Industrial. 

11. Fecha ite emisi6n: I 1-01-2012 
II; Reservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abo gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registnidor(a) de Ia Propledad Industrial 

2012 No. 

]I] Solicitud: 2011-041336 
(2] Fecha de presentaci8n: 09/12/20ll 
(3] Solicitud de registto de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
]4] Solicitante: MACK DONIE MEDINA GALLO 
]4.1] Domicilio: ROBLE OESTE, BL-24, CASA NO. 23, COMAYAGUELA 
]4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S] Registto baisico: No tiene otros registros 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: MEGAMIX 

[7] Clase Intemacional: 19 
[8) Protege y distingue: 
Pegamento para cerlimica. 

D.- APODERADO LEGAL· 
[9] Nombre: Marconi Hiram Amaya 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

fll) Fecha de emisi6n: 4 de enero del aiio 2012 
1121 Reservas: No se reivindica Ia frase: calidad. rendimiento y economia. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

I. Solicitud: 32265..09 
1:. Fecba de prescntaci6n: 13-11-2009 
3. ~licitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4. Solicitante: FABRICADECHILES YCONFITES VENUS, S.A. DEC.V. 
4.1 Domicilio: CO~YAG(iELA, 7a AVENIDA, ENTRE 3a Y 4a CALLE. 
4.1: Organizada bajo !eyes de: Honduras 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b8sico: 
5.1 Fecha: 
5.1: Pais de origcn: 
5.3 C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ0N 
6. Denominaci6n y 6.1 Distintivo: CATRACiurO VENUS Y DJSENO 

6.1: Reivindicaciones: 
7. Clase lntemaciona~ 30 
8. Protege y distinguc: 
Confiteria. 
8.P3gina Adicional: 

. D.- APODERADO LEGAL 
9. Nombre: Fabiola Claudette Abudoj Mena 
£ .• SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico pana efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

ll. Fecha de emisi6n: 2()..01-2012 
11. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogado Franklin Omar LOpez Santos 
Rcgistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(J) Solicitud: 2011-034832 
(2] Fecha de preseruaciOn: 1811012011 
(3J Solicitud de rq;i.stro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA. S.A. 
(4:1 J Domicilio: ALAJUELA, RiO SEGUNDO, ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERfA. 
(4.21 Or;PDizada ~o las !eyes de: COSTA RICA 
B.• REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro bUico: No time otms rcgistros 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(61 ~minaci.On y (6.H Distinlivo: FEEL LIFE 

(71 a~~~~e IntCTIIa(:ionai: 32 
111 PrOtqe y distingue: 
BebidaJ no alcohOiicas, ag1Ja8. 

D.· APODERADO LEGAL 
(9( Nom~ Ricardo Anlbal Mejia M. 

Feel Life 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone CD COROCimiento pUblico para cfcctos de ley corrcspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
lndustri8J. 

(Ill Feclui de cmis.iOn: 13 de dicicmbre del aflo 2011 
(Ill Rcserv•: La denominaciOn debe vmc en su conjunto y no como clcmento por si solO$. 

Abopda E&l Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

111 Solicitud: 2011-034824 
121 Fecha de pnscntaciOn: 1811012011 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE f ABRlCA 
A.• TITULAR 
(4) Solicitante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4.1( Domicilio: ALAJUELA, Ri9 SEGUNDO. ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERfA. 
(4.2) Orpnizada bajo las !eyes de: COSTA RICA 
p,. REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro bUk:o: No tiene otms registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACt6N 
(6) DcnominaciOn y (UJ DistinP.vo: HIDRACOCO 

(7( Clasc lntcmscional: 32 
(8) Protq:e y distingue: 
Bebidas no alcohOlicas, aguaa. 

D.· APODERADO LEGAL 
(9J Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

HidraCoco 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondicnte. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(11) Fccha de cmisi6n: 13 de dicicmbre del afto 2011 
(Ill Reservas: La dcuc>miiw-:iOn debe verse en su eonjunto, no sc da exclusividad sobrc '"coco CD hidra en fonna 
scparada o indcpe:ndiCDtcmen~. imicamente bcbidas no alcohOlicas; quas. 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

I. Solicitud: 39634·11 
l. Feclw de prt:senlllciOn: 30-11-2011 

Abogada Eda Suyapa Zclay• Valllltiarcs 
Registnulor(a) de Ia Propied.d Industrial 

3. Solicitud dcregistro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4. Solkilante: Alticor, Inc. (corporaciOn Organizada Bajo Las Leycs de Michigan) 
4J Domicilio: 7575 Fulton Street East, Ada, Michigan 49355, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2 ~ bqjo lcycs de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Regi&tro bibico: 
5.1 Fecba: 
5.2 Pals de origCD: 
5.3 COdigo pals: 
C •• ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DcnominlaciOn y 6.1 Distintivo: TRUVIVITY BY NUTRIUTE 

TRUVIVITY BY NUTRILITE 
6.2 Rc:ivindicacioncs: 
Se pac:ota prioridad sobrc 18. solicitud cstadounidcnsc No. 851359,458 "TRUVIVITY BY NUTRitiTE"' en Cl. 32 
prcscntadll el 29 de junio del 2011. 
1. aasc Intemacional: 32 
8. Protege y distinguc: 
Polvos usados en I• preparatiOn de bebidas efcrvescct~tes con base de frutas y bebidas efcrves~entes para uso 
dcponivo. 
I.Pi.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9, Nombre: Ricanlo Anlbal Mejl• M. 
E.-SUSTITUYEPODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OflCINA 
Lo que sc· pone en conocimiento pUblico para cfectos de ley corrcspondiente. Anlculo 88 de I• Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Feeba de cmiaiOn: 16-12-2011 
11. Rc.ovu: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogai.la Eda Suy~~pa Zelay• Valladarea 
Regi.unldor(a) de Ia Propiedlld Industrial 

I. Solicitud: !:1.~ 
2. Fecha de iOo: 30-11-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4. Solicilantc: Alticor, Inc. (eorporaciOn Organimda Bajo Las l.ey1:3 de Michigan) 
4.1 Domk:ilio: 7575 Fulton Street East. Ada, Michiu:M 49355, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2 Organiuda bajo leycs de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bBs.ico: 
5.1 Feclta: 
5.2 Pals de oriu:CD: 
5.3 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ()N 
6, Oe:nominaciOn y 6.1 Distintivo: TRUVIVITY BY NUTRILITE 

TRUVIVITY BY NUTRILITE 
fi.l Rc:ivindicacioncs: 
Sc prescnta prioridad sobre Ia solicitud cstadounidcnse No. 851359,458 '"TRUVIVITY BY NUTRJLITE'' en Cl. 03 
prc:sentada el 29 de junio del 20 II. 
1. aase Intcmaciooal: 3 
II. Protege y distingue: 
PreparllCiones para. el cuidado de Ia pie!. incluyendo lociones y cremaS. 
8.Pi.gina Adicional: . 
D.· APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anlbal Mejia M. 
E.·SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimicnto pUblico pam efectos de ley corrcspondiCDte. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
llldustrial. 

11. Fecba de cmisiOn: 20-12-2011 
II. RcscrvM: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardalcs 
Regislrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 36265-11 
2. Fecha de pn:iSCD!aciOn: 31-10-2011 
3. Solicitud de registro de; MARCA DE F ABRlCA 
A.,· TiTuLAR 
4. Solicitame: SPEEDAGRO, S.R.L. (~ bajo lu !eyes de ARGENTINA) 
4.1 Domicilio: Ruta II km. 454,5 Parquc Industrial, Lotc No. 2. Sauce Viejo Santa Fe, ARGENTINA 
4.2 Organimda bajo !eyes de: ARGENTINA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bi.sico: 
5.1 Feclw: 
5.2 Pals de origc:n: 
5.3 C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DeoominaciOn y 6.1 Disti.ntivo: XJON 

6.2 RcivindicaciODCS: 
7. Clasc lntemadonal: 
II. Protege y distingue: 

XION 
Prodw:tos quimicos destinados a Ia _agri.cultu.-., honicultura y silvicultura. 
II.P6gina Adicionlll: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: RiCIIfdo Anibal Mejia M. 
~SUSTITUYEPODER. 

tO. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para cfectos de ley corrcspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

H. Fecha de cmiaiOo: 19-12-2011 
H. Resavas: 

Abogadli Lesbia Enoc Alvarado Bardale;, 
Regiarador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 30n7.JI 
2. Fccha de praealllci6n: 12-09·2011 
3. So!icitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TiTULAR 
4. Solicitantc: Labonuoire Thftamcx, S.A.M. (OrganiUida bajo las ley1:3 de M6NACO) 
4.1 Domicilio: 6, Avenue Albert II, Zone F. Bloc 8, 84 etage-98000, M6NACO 
4.2 Organi:r.ada blljo !eyes de: MONACO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro baaico: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de origCD: 
5.3 COdigo pais; 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DenominaciOn y 6.1 Dist¥vo: ZOELY 

6.2 Rcivindicaeiones: 
7. Clasc lntoJtKional: 5 
II. Protege y distingue: 
Productos gincco!Ogicos. 
B.Pi.u:ina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Riardo Anibal Mejia M. 
£.. SUSTITUYE PODER. 
to. Nombn::: 

ZOELY 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiCDte. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

H. Fecba de Clllisi.On: 13-12-2011 
II. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogada Lesbia Enoc Alvara.do Bardalcs 
Regislndor(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(I) Solicitud: 2011-034833 
Ill Fccha de presmtllci6n: 1811012011 
(3J Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-- TITULAR 
(41 Solicitante: PRODUCTQJtA LA FLORIDA, SA. , 
(4.1) Domicilio: ALAJUELA, Rio SEQUNOO, ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERiA. 
(4.1J Organi:r.ada bajo lu \eyes de: COSTA RICA 
8.- REGISTRO I:XTRANJERO 
(S( Registro bUico: No tiene otros registros 
C.- ESPECinCACIONES DE LA DENOMINACU}N 
(6J Oc:nominaci6n y (U) OWintivo: FUSION LIFE 

(7) Clase Intemacional: 32 
(8) Protq;e y distingue: 
Bebidu no alcohlllicas, aguas. 

D.· APODERADO LEGAL 

Fusion Life 

(9( Nombre: Ricardo ADibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OlliCINA 
Lo que se pone m conoc::imicnto pUblico para cfectos de Icy correspondimtc. Anfculo 88 de Ia Ley de Propicdad 
lndWitrial. 

(II) Fccha de c:misi6n: 16 de dicianbre del afto 20 II 
(11) Rescrvas: No tiene rcsavas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

(I( Solicitud: 2011-034828 

Abogada Labia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(l) Fccha de pracotad6n: 18/10/2011 
(3) Solicitud dcregistro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(41 Solicitantc: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A~ 
(4.1) Domicilio: ALAJUELA. RiO SEGUNOO, ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERIA. 
(4.1) Organizada bajo lu !eyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Rcgistro basico: No time otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
(6( Denominaci6n y (6.1) Distintivo: ACTIALOE 

(71 Clasc lntcmacional: 32 
(8) Protege y distingue: 
Bcbidu no alcoh61icas, aguas. 

D.- APODERADO LEGAL 

ActiAioe 

(9( Nombre: Ricardo Anfbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OnCINA 
Lo que sc pone m conoc::lmicnto pUblico para cfcctos de Icy corrcspondicntc. Anfculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
hldustrial. 

(II) Fccha de c:misi6n: 16 de dicianbre delano 2011 
(11) Re3uvas: No time rcsavas· 

30 £.·14 y 29 F. 2012. 

Ill Solicitud: 2011-034835 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Rqisttador(a) de Ia Propicdad. Industrial 

Ill Fccha de presmtaci6n: 1811012011 
(3( So1icitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitantc: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
J4.1J Domidlio: ALAJUELA. RiO SEGUNDO, ECHEVERRiA. EN LAS INSTALAOONES DE LA CERVECERiA. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: COSTA RICA 
8.· REGJSTRO EXTRANJERO 
(5) Rcgbtro bUico: No time otros rcgistros 
C.· ESPECinCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
\6( Dcnominaci6n y J6.1( Distintivo: 810 FUEL 

(7( Clasc lntcmacional: 32 
(8( Protqe y distinJUC: 
Bcbidas no alcoh61icas, aguas. 

D.· APODERADO LEGAL 

Bio fuel 

(9( Nombte: Ricardo Anlbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone co conodmicnto pUblico para efcctO$ ~ Icy correspondicnk. Anlculo 88 de 1a Ley de Propicdad 
Industrial. 

Jill Fccha de cmisi6n: 16 de dicianbre dc1 afto 2011 
(11) Rcsavas:. No time racrvas · 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

Abogada Lcsbia Eooe Alvarado Bardalc::s 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad lnd~ 

(1) Solicitud: 2011-034822 
ill Fccba de prc:sc:alaci.6n: 1811012011 
(3) Solidtud de rqiltro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solieitantc:- PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4..1) Domici11o: ALAJUELA, Rio SEGUNDO, ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECER.fA. 
(4.1) Organiada bajo lu Jcyc:s de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Rqistro bUico: No ticoc otros registros 
C.- ESPECifiCACIONES DE LA DEN0.1NACI6N 
(6) Ocoominaci6n y (6.11 Distintivo: COCO ONE 

171 Clasc hlternacional: 32 
Jl) Protege y distingue: 
Bcbidu ao alcoh61icas, aguas. 

D.- APODERADO LEGAL 

Coco One 

J9) Nom~: Ricardo Aalbal Mejia M 

USO EXCLUSIVO DE LA OnCINA 
Lo que sc pone co oonocimicnto pUblioo para cfcctos de Icy com:spondicntc. Anfculo 88 de Ia Ley de Propi.cdad 
Industrial. 

(Ill Fccha de cmisi6n: 16 de dicic:mbre del a6o 2011 
(Ill Rcsc:rvas: No ticnc rcsttvu 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

(I I Solicitud: 20 11-034821 

Abopda Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Rqistradol"(a) de Ia Propicdad Industrial 

(l) Fccha de presc!ll8Ci6n: 18/1012011 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) So1icitarue: PRODUCTORA LA FLORIDA. S.A. 
j4.1( Domicilio: ALAJUELA, RiO SEGUNDO, ECHEVERRIA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERiA. 
(4.2J Oqj;anizada bajo lu !eyes de: COSTA RICA 
B.- R.f.GISTRO EXTRANJERQ 
(5( Rcgistro bisico: No time otros rqistros 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DI:NOMINACION 
161 Dmomlnaci6n y (6,1) Distintivo: COCO SQUEEZE 

Coco Squeeze 
17( Clasc hltemaciOIW: 32 
18) Protege y distinguc: 
Bcbidu no alcoh6licaa, aguas. 

D.· APODERADO LEGAL 
!9( NombR:: Ricanio Anlbal Mejia M 

USO EXCLUSIVO DE LAOi"ICINA 
Lo que sc pone co conocimicnto pUblico para cfcctos de Icy corTeSpOD.dicntc. AnfcUio 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

(II( Fccha de cmisi6n.: 16 de dicic:m~ dellfl.o 2011 
(12) Rcscrvas: No tiene reservas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

Ill Solicitud: 2011-034819 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado o.dalcs 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

(1) Fecba de prciCDtaci6n: 1811012011 
(3) Solidtud de rcgistro de: MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
(4) Solicitantc: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4.1) Domicilio: ALAJUELA, RiO SEGUNDO, ECHEVERRiA, EN LAS INSTALACIONES DE LA CER.VECER.iA. 
(4.1) OrgaDiada bajo las \eyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(SJ Rcgistro bt\sko: No time otros rqJistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Dcoomlnaci6n y (6.11 Distintivo: COCO MAX 

(7( Clasc IDtcmacional: 32 
(I) Protcce y distiape: 
Bcbidas no alcoh61icas, &JUU. 

D.- APODERADO LEGAL 

Coco Max 

(9( Nombn: Ricardo A~ Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OnCINA 
Lo que sc poac CD conoc::imicnto pUblico para cfcctos de Icy corrcspondieatc. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
hldustrial. 

(Ill Fccha de cmisi6n: 16 de dicic:mbR: dcllfl.o 2011 
1121 Rcsuvas: No time rcsavas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

Abogada Lesbla Eaoe Alvarado Bardalcs 
Itqislrador(a) de Ia Propicdad Jnctu.crial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

(I) Solk:itud: 20 II ~2861 S 
(2) Feclla de prcsentaci61!: 25/081201 ·I 
(3) Solieitud de rqpstro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) SolicitaDte: WICKED FASHIONS, INC. . 
(4.1( Domicilio: 222 BRIDGE PLAZA SOUTH, FORT LEE, NJ 07024. 
(4.1) Orpoi7.ada bajo lu !eyes de: USA 
B.- REGISTKO EXTRANJERO 
(51 Rq:istro bask:o: No tiene otros n:gistros 
C.· ESFECIFICACIONIS DE LA DENOMINACJ0N 
(6) Deaominaci6n y (6.1) Distintivo: SOUTHPOLE 

171 Clase lntemacional: 25 
(II Protege )' distin&ue: 
Vcstidos, calzados, aombrererla. 

D.- APODERADO LEGAL 

SOUTHPOLE 

(9( Nombn:: Ricardo Anlbal Me~ M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en CODocimiento pUblico para efeet05 de ley c:OITCiapOndicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad ........,, 
(II) Fcdla de cmisi6n: IS de dicicmbn: del a6o 20 II 
(ll) Rescrvas: No time reservas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

(II Solicitud: 2011-034818 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
RegisttadoJ(a) de Ia Propiedad lnduslrial 

(l) Feeha de prcscz~taci6n: 18/101201 I 
(3) Solicitucfdc rq:istro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(4( SoliciliDte: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4.1) Domicilio: ALAJUELA. RiO SEGUNDO, ECHEVER.RfA, EN LAS INSTALAOONES DE LA CERVECERfA. 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: COSTA RICA 
B.- Ki:GISTRO EXTRANJi:KO 
J5J llqj:islru bibk:o: No time otms rcgistros 
C.- i:SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
J6J Denominaci6n y (6.1) Distintivo: AWHA 

171 Cl~ lntemacional: 32 
111 Protq:e y distina;uc: 
Bebidu no alcoh61icu, quas. 

D.- APODERADO LEGAL 

t 
Aloha 

)91 Nombre: Rkardo Anlhal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que ae pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propialad 
Industrial. 

[Ill Fccha de: emisi6n: 13 de dicicm~ del afto 2011 
(t:Zl Resovas: No tiC~~e reservas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

(I) Solicirud: 2011-034826 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a} de Ia Pmpiedad. Industrial 

(:ZJ Fcdla de prcaentaci6n: 18/1012011 
(3) Solicitud de rq;istm de; MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solidtante: PRODUCTORA LA FLORIDA, S.A. 
(4.1) Domicilio: ALAJUELA, RfO SEGUNDO, ECHEVERRiA, EN LAS lNSTALACIONES DE LA CERVECERiA. 
(4.2) Organizada bajo las lcya de: COSTA RICA 
8.- REGISTRO EXTRANJilRO 
)5) Registro bAsico: No liCIICI otms regislrot 
C.-t:SPECJFICACIONt:S DE LA DllNOMINACI6N 
(6J Dcnominaci6n y JUJ Distintivo: AQUALOE 

171 Cla$e Intc:macional: 32 
111 Protege y distingue: 
Bebidu no alcohlllicas, aguas. 

D.- APODERADO LEGAL 

AquAloe 

J9J Nombt"e: Ricardo Anlbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que ae pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(11) Fccha de cmi.tilln: 13 de: didcm~ del afto 2011 
1111 Rescrvas: No tiene fCiftVas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Rcgiltrador{a) de Ia Pmpiedad Industrial 

Ill Solicitud: 201"1-034836 
J:ZI Fecha de presmtaci6n: 18/101201 I 
J31 Solicitud de rqistm de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: PRODUCfORA LA FLORIDA, S.A. 
J4.1) Domicilio: ALAJUELA, RIO SEGUNDO, ECHEVERRiA. EN LAS INSTALACIONES DE LA CERVECERIA. 
J4.1J Org~~nizada bajo las lcya de: COSTA RICA 
B.- RllGISTRO EXTRANJERO 
J5l Rq:istro bllsico: No tic:ne otroa registros 
C.- ESPI:CIFICACIONES DE LA DI:NOMJNACI6N 
)6) Denominaci6n y J6.1J DistUuivO". BIONICA 

171 Claae lntemacional: 32 
Ill Protege y distingue: 
Behidu no alcoh61icas, aguas. 

D.· APODilRADO LEGAL 
j9J Nomhre: Ricardo Anlhal Mejia M. 

Bionica 

USO EXCLUSIVO Dl: LA OFICINA 
Lo que sc pone en Conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
lndWitrial. 

(11] Fecha de cmWo.i: 13 de dieicm~ del ailo 2011 
jill Rc:servu: No tic:ne reservas 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladara 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

1. Solidrud: 37471·11 
1. fecha de presmtaci6n: 09·11·2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
-4. Solicitante: WDESTAR ANSTALT (Ot)1111izada bi!Jo las !eye~ de Liechtc:nstdn) 
4.1 Domicilio: Lova. Center, P.O. Box I ISO, FV-9490 Vaduz, UECHTENSTEIN 
4.l Orpniuda .,.o lcya de: LIECHTENSTEIN 
B.· H.f.GISTRO I:XTRANJERO 
5 Rcgistro basico: 
5.1 Fccha: 
5.1 Pais de origen: 
5.3 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DllNOMINACI6N 
6. Denominacilln y 6.1 Distintivo: THE WILD GEESE 

6.1 Reivindicacioncs: THE WILD GEESE 
1. aase Intcrnacional: l3 
B. Protege y distinguc: 
Bebidas alcoh61icas (excepto cervezas). 
a.PAgina Adicional: 
D,. APODERADO LI:GAL 
9. Nom~: Ricardo Anibal Mejia M. 
£.. SUSTITUYil PODER. 
11. Nombre: 

US9 EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone ea conocimiento pUblico para efcc:tos de Icy conespondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

11. Fecba de cmisi6a: 16·12·2011 
11. Rcservas: 

Abogada Lesbia Enoc Alvarado Bardalea 
Registrador(a) de Ia Pmpiedad. Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Solicitud: 280 18·11 
1. Fecha de pracntaci6n: 22-08·2011 
3. Solidtud de rcgistm de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.· TiTULAR 
4. Solicitante: MCCORMICK & COMPANY, INCORPORATED (Organizada. bajo las !eyes de Maryland) 
4.1 Domicilio: 18 Loveton Cin:le Sparks, Maryland 11152..0000, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.1 Organizada. bajo !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 RegistrO bllsico: 
5.1 Ftcha: 
5.1 Pals de oritlcn: 
5.3 COdigo pals: 
C.-t:SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dmominaci6n y 6.1 Distintivo: PASI6N POR EL SABOR 

PASION POR EL SABOR 
6.1 Rcivindicaciones: 
Para usarse con Ia marca "MC MCCORMICK Y DISENO A COLORES" Ia cual ae eati prestando simultincamcnte 
7. Clase Intcmacional: 42 
I. Protege y distingue: 
lnvestigaci6n y desarrollo para ter<:eros. 
I.PAgina Adicional: 
D •• APODERADO LEGAL 
9. Nom~: Ricardo Anfbal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10. NombR:': 

USO IEXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de Icy COrTCSpond.icnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecba de cmisi6a: 16·12-2011 
11. Rcservu: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogado Franklin Omu LOpez Santos 
Rqistrador(a) de Ia Pmpicdad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacl'ta 

I. Solicitud: 39229-11 
2. Fecha de prcsotta~;:i6n: 2S-11-20 II 
3. Solicitud de rcgistro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4. Solicilante: Socil!:te des Produits NestiC. S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 
4.1 Domicilio: !800 Vevey, SUIZA 
4.2 Organizada bajo !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJi:RO 
5 Registro basico: 
5.1 Fa.:ha: 
5.2 Pais de origeq: 
5.3 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Denominaci6n y 6..1 Distintivo: OmPLAN 

6.2 R.eivindicacioncs: 
7. Clasc lntemacional·. 31 
8. Prolq;e y distingue: 
Alimentos piU"a mascolas. 
8.Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 

OPTIPLAN 

9. Nomlxe: Kenla Rosibel Molina Robles 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conodmiento pUblico para efectos de ley correspondiCIIte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Feclta de Clllisi6n: 08·12-2011 
II. Rc:servas: 

30: E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitvd: 39230-11 
2. Fecha de prcsartaciOn: 2S-11-2011 

Abogada Lc:sbia Enoe Alvarado Bardalcs 
Rejistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3. Solicirud de rcgistro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR , . 
4. Solicilante: Socib:e des Produils Nestle. SA.(~ bajo las !eyes de SUIZA) 
4.1 Domicilio:·J800 Vevey. SUIZA 
4.2 Organizada be,jo !eyes de: SUIZA 
8~REGffiTROEXTRANJER0 
5•Rq:;istro baico: 
5.1 Fecha: 
5.1 Pals de orip: 
5.3 COdigo pab: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DI:NOMINACION 
6. Dmominaci6n y 6.1 Dil.lintivo: OPTISTARJ' 

6.l Reivindic:aciooes: 
7. Case Intcmacional: 31 
8. Protege y distingue: 
Alimenlos para maacolas. 
8.Pqina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 

OPTISTART 

9. Nomlxe: Kenia Rosibel Molina Robles 
E.- SUSTITUYE PODElL 
Ul. Nombre: 

USO EXCLUSIYO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efecros de ley correspood.iCIIIc. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecha de cmisi6a: 12-12-2011 
11. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 3S920-Il 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
RqiWador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2. Fecha de presentaci.On: 27-10..2011 
3. Solicitud. de rq:iatro de; MARCA DE FABR:iCA 
A.-TiTULAR 
4, Sojjcitanre: PAl INDUSTRIES, INC (Organlzada bajo las !eyes de Gtoq~ia) 
4.1 Domicilio: 9S0 Northbtook Parkway Suwanee, GA 30024. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.l OrJIIIlizllda be,jo !eyes de; EST ADOS UNIDOS QE AMERICA 
B ... REGISTRO EXTRANJERO, 
5 Rq:;istro b.bico: 
5.1 Fc:dta: 
5.2 Pais de origen: 
5.3 eodigo pab: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACJ6N 
6. Denominaci6n )' 6.1 Dillintivo: PAl INDUSTRIES Y DISENO 

~· 
PAl INDUSTRlES 

6.l Reivindicacionc:s.: 
7. Clase Inrc:m.:iOBal: 12 
8. Protege )' distingue-. 
Veblculos, aparatos de locomoci6n terrestre, aCrea o DIIU"itima. 
8.".gina AdicionaJ: 
D.· APODERADO LEGAL 
9. Nomlxe: Ricardo Anlbal Mejia M. 
E.- SUSTITUYI: PODER. 
10. NombR: 

USQ.EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
LQ. que ~e pone en conocimiento pUblico para ef«tos de ley coiTespondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

11. Fecha de cmisi.6n: 01-12-2011 
II. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 f. 2012 

Abogada Eda Suyapa Zelaya. Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I. Solicitud: 2SSS7-ll 
2. Fecba de pRSCDtaci6n: 29-07-2011 
3. Solicitud. de rq:istro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TiTULAR 
4. Solicitante: lns!i.tuto llaliano Sic~ dci Giocattoli S.r.l (Organiz.ada be,jo las !eyes de ITALIA) 
4.1 Domicilio: Via Ewopa, 28 1·22060 Cabiate (CO); ITALIA 
4.2 CkJanizada bajo !eyes de: ITALIA 
8.- REGISTRO EXTRANJ,ERO 
5 Registro bUico: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de origen: 
5.3 COdigo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DI:NOMINACU)N 
6. Denominad6n y 6.1 Distinrivo: ECO SAFE Y DISENO 

6.2 RcivindicacionC:S: 
7. Clue lntemacional: 25 
i. Procege y dist~ 
Vestimcnta, calzados y somhrererla. 
8.Pigina AdicionaJ: 
D.- APODERADO LEGAL 0 . ·. 

. 

9. Nombrc: Ricardo Anlbal Mejia M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

, • USOEXCLUSIVODELAOFICINA 
I.e que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley "com:spondiCI)Ie. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecha de c:misi.6n: 04-10..2011 
11. Rc:servas: 

Abogada Lcsbia Enoc Alvarado Bardales 
Rqistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 39038-11 
2. Fecha de pracnta~;:i6n: 23-11-2011 
3. Solicitud de: rqistro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4. Solicitante: WDESTAR ANSTALT (Organizada be,jo las !eyes de: Liechtenstein) 
4.1 Domicilio: Lova-Center. P.O. Box I ISO, Fl.-9490 Vaduz. LIECHTENSTEIN 
4.2 Organizotda bajo !eyes de: LIECHTENSTElN 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rq:;istro basi.co: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de Ofi&en: 
5.3 C6digo pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6. Dc:oominad6a y 6.1 Distintivo: STRAIGHT EIGHT 

6.2 Rcivindicacioncs: STRAIGHT EIGHT 
1. aaselntemacional: 33 
I. Protege y distiogue: 
Bebidu alcoh6licas (excepto cervezas). 
8.P8sina Adic!onal: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9, Nomlxe: Ricardo Anlbal Mejis M. 
E.- SUSTITUYE PODIR. 
10. Nombre: 

US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimimlo pUblico para efectos de ley correspondimte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecha de c:misi6o: 9-12-2011 
11. Rcservas: 

Abosado Camilo Zaj:Iul Bcndeck Perez 
RqJ:istrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I.Solicitud: 2SSSS-11 
l. Fecha de prcseata~;:i6n: 29-07-2011 
3. Solicitud de rqistro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4, Soliciranre: lnstituto Italiano Sicurezza dci OiOCIIttoli S.r.l (Org111iuda bajo las !eyes de ITALIA) 
4.1 Domicilio: Via Europa. 28 1-22060 Cabiate (CO), ITALIA 
4.2 OrganU.ada be,jo leyca de: ITALIA 
B.· IU;GISTRO EXTRANJERO 
5 RqJ:istro basico: 
5.1 Fccha: 
5.1 Pais de: origeq: 
5.3 COdiso pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMirifACI6N 
6. Dcnominaci6n )' 6.l Distintivo: ECO SAFE Y DJSENO 

6.2 Reivindicaciooes: 
7. Clasc lntemacional: 42 
8. Protege )' distinguc:: 
Servicios de certificaci6n. 
B.Pisina AdicionaJ: 
D.· APODERADO LEGAL 
9, Nombre: Ricardn Anibal Mejia M. 
1:.-SUSTITUYEPODER. 
10. Nombre: 

0 • . . 

l 

. 

USO EXCLUSIVQ DE LA OFICINA 
l.o que se pone CD conocim.ienlo pUblico para eftttos de ley correspondieqle. Articulo 88 de: Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fecha de c:mis:i6n: 26-09-2011 
11. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogada Lcsbia. EDoe AlvaradO Bll!"dales 
Rcgislrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacda 'l. ·· 

I. Solicitud: 39626-11 
1. Fccha de presc:nteciOn: 30-11-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.· TITULAR ' 
4. Soli(:itantc: MEDICAL INTERNAnONAL V.BORAlORIES CORPORATION, S.A. (MINTLAB CO .. S.A.) 

(Organu.ada bajo-las !eyes dc'CHILE) 
.U Domieilio: Nueva AndrCs Bello 1940, Comuna de lndc:ptodcDcia. SIDtiago, CHILE. 
4.l Organizada ba,jo !eyes de: CHILE 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b&sico: 
5.1 Feclta: 
5.1 Pais de origc:n: 
5.3 C6digo pab: 
C.- ESPECIFICACIONr& DE LA DENOMINACI6N 
6. Denominati6n y 6.1 Distintivo: GEA 

Ci.l Reivindiaw;:ionca: 
1. Clase lnternacional: 30 
I. Protege y distingue: 

GEA 

CafC. tC, c::aeao, azUear, arroz. tapioca. sagU, aucedlincos del calC, barinas y preparacioncs hechas de ccrealcs, 
pan, pasteleria y confiteria, helado. comestibles; miel, jarabe de melaza, lcvadura, polvos para csponjar; sal, 
mostaza; vinagrc, salsas (condimcatos); npe<:ias; hielo; dulccs, caramclos. 
I;P!gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9. Nombre: Ricardo ADibal Mc:jla M. 
E.-SUSTITUYE PODER.. 
10. Nombre: 

USO I:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone ea conocimiento pUblico pan. ef~011 de ley correspoadiente. Anlculo 88 lie la Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fecha de cmisi6a: 19-12-2011 
II. R.eserv•: 

Abopdo Camilo Zaglul BC:ndcck PCrez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

1. Solicitud: 39429-11 
:Z. Fecha de paentaci6n: 29·11-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TiTULAJl . 
4. Solicitante: Altk:oc, IDe::. (CoJporac::i6n Organizada bijo las !eyes de Michigan) 
4.1 Domicilio: 7575 Fulton Street East. Ada, Mic::higaa 49355, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2 Orpllzada ~o !eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.• REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bllsico: 
5.1 Fccha: 
S.2 Pals de origm: 
s.J C6digo pals: 
C.- ESPECinCACIONES DE LA D.ENOMINACJ6N 
6. ·Dmominaci6n y 6.1 Distintivo: ARTISTRY IDEAL RADIANCE 

ARTISTRY IDEAL RADIANCE 
6.l Reivindic::acioncs: 
7. Clase lnternacional: 3 
8, Procege y dis~ 
Cosm~ic::os y produc::tos para e\ cuidado de Ia pic!; especlficamcnte Jimpiadores, c::rcmaa, lociones, ceras y 
prodw:los pigmentados para Ia c::ara y e1 cucrpo. 
S.PAgina Adicional: 
D.- APODI:RADO LEGAL 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.· SUSTITUYI: FODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OnCINA 
Lo que se pone en conocimicnto p(lblico para efectos de ley concspondic:ntc. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

tl. Fccha de cmisi6n: 14-12-2011 
tl. Rcscrvas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

·t. Solicintd: 36266-11 
2. Fecha de prescntaci6n: 31-10...2011 

Abogada Lesbia Enoc Alvllr!ldo Bardalcs 
Rcgistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3. Solicitud de rcgistro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4. Solicitante: SPEEDAGRO, S.R.L. (Organizada beJo las !eyes de ARGENTINA) 
4.1 Domicilio: Ruta II Km. 4S4.S Parque Industrial, Lotc No. 2, Sauce Viejo Santa Fe, ARGENTINA 
4.2 Organizada ~o !eyes de: ARGENTINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rcgistro basi co: 
5.1 Fccha: 
S.2 Pais de origm: 
s.J C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMJNACI6N 
6. Oc:nominaci6n y 6.1 Diatintivo: SPEEDWET NO Y DISEI'!O 

6.2 Rcivindicacioncs: 
7, ctasc lntcmacional: 

8. Protege y dislinj:uc: 
Productos qulmicos destinados a Ia agrieultura, honicuhura y silvicuhura. 
S.Pii.gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
'· Nombrc: Ricardo Anlbal. Mejia M. 
1:.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

76& 

Lo que se pone en conocimicnto pUblico para cfcctos de Icy corrcspondicntc. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

II. Fccha de anisi6n: 19-12-2011 
II. Rcscrvas: 

Abogado Camilo Zaglul Bc:ndeck l'aez 
Regi.strador(a) de la Propicdad Industrial 

3{) E.-14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 40225-11 
2. Fccha de prqentKi6n: OS-12·2011 
3. Solicitud de registro de;: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4. Solicitantc: Uctcoa Ccntroamcricanos, Socicdad Anlmima ((qaniuda bajo las !eyes de NICARAGUA) 
.U Domicilio: Km. 46 112 Carrctcra Tipitapa-Masaya, de la Cartoncra 300 Metros al Sur a IIUIIll) dcrecha, RepUblica 

de NICARAGUA. 
4.2 Organizada bajo !eyes de: NICARAGUA 
8.-Jti:GISTRO EXTRANJERO 
S Rcgislro b8si.co: 
5.1 Fccha: 
S.2 Pais de origc:n: 
5.3 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOM1NACI6N 
6. Dcnominaci6n y 6.1 Distintivo: Tmbo Pajilla &. Disdlo 

6.2 Rci.vindicaciODCI: 
7. Clasc lnttmacional.: 32 
8. Protege y distinguc: 
Bcbidu no alcoht'llicas, bcbidu y zumos de frutas; siropcs y otras preparaciones para haccr bcbidas. Bcbidaa 
de soya. bcbidu dcponivu, j.ugos, n61::tarcs. 
8.PB&ina Adicional: 
D.· APODEKADO LEGAL. 
9. Nbmbrc: Ricardo Anlba1 Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que sc pone en conocimicnto p(lblico para cfcctos de Icy concspondicntc. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fcc:ha de cmisi6n: 20..12-2011 
tl. Rc:scrvu: 

Abogada Lc:sbia Enoc Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Solicitud: 9834-11 
2. Fccha de presmtaciOn: .17-03-2011 
3. Solicitud dcregistrQ de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4. Solicitame: CINEMAS DE LA REPUBLICA, S.A. DE C.V. (Organizada ~o las 1cycs de MExiC~) 
4.1 Domicilio: Avcnida Carmclinaa, NUm.cro 3529, interior 902, Fraccionamimto Las Amaicas, Mordi,a. Michoacin. 

Mb;ico, c6digo pos.tal 58270. 
4.2 Organizada bl!jo lcycs de: MEXICO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
s Rcgistro bUico: 
s.t Fccha: 
S.2 Pais de origen: 
5.3 C6digo pals: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dmomi.naci6n y 6.1 Distintivo: coffee tree y discl\o 

6.2 Rcivindicacioncs: 
Se reivindicaD los colorcs: Vmic (PMS 377) y Negro (PMS Black) 
1. aasc: Jutanacionai: 30 
8. Protege y distinguc: 
Cafe, te, cacao, azliear, arroz, tapioca, sagU, succdAncos del cafe; barinas y prcparacioncs hechaa de ccrcalcs, 
pan. pastcleria y confitcria, bclados comestibles; miel, jarabc de melaza, levadura, polvos para csponjar; sal, 
mostaza; vinagrc, salsas (condimentos); espccias, hielo. 
8.Pil.gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
'· Nombre: Ricardo Antbal Mejia M. 
1:.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombrc: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimicnto pUblico para efcctos de ley COITCSpoDdimte. Articulo 88 de la Ley de Prnpiedad 
Industrial. 

·11. Fccba de cmisi6n: 22~11-2011 
11. R.cscrvaa: No sc pmtcge "Cafe Gourmet" 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogado Cami\o Zaglul Bcndcck PCrez 
Rcgistrador(a) de Ia Pro~cdad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

II/ Solicitud: 2011-031411 
121 Fecha de prc:sentaci6n: 16/0912011 
Ill Soli(:itud de rq:istro de: MARC A DE FABRICA 
A.· TITULAR 
141 So\i(:itamc: SANOA 
j4.1j Domicilio: 174 AVENUE DE FRANCE, 75013 PARIS. 
j4.2j Organizada ~o Ia !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
j51 Rcgistro basioo: No ticnc otros rcgistros 
c.- ESPECIFICACIONES DE LA DEI'IIOMINAC16N 
!61 Dcnominad6n y 16.11 Distintivo: TRJVANCE 

171 Ciasc lntcmacional: 30 
111 Protege y distinguc: 

TRIVANCE 

Produdos alimenticios y alimcntos dictt!ticos, que no scan para propOsitos mtdicos, el.aborados a base de 
glucidos, incluidos en esta c\ase. 

D.- AI'ODEitADO LEGAL 
j'Jf Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en con~imiento pUblico para efectos de ley corrcspondicntc. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

jill Fecha de emisi6n: I 5 de dicicmbrc del ai\o 20 II 
p2j Rc:servas: No tienc n:servas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

111. Solicitud: 2011.031225 

Abogada Lesbia Enoe Alvill1!do Bardales 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

121 Fecha de prescnt&~:it'ln: 14109/2011 
jJj Solicitud de rcgistro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
141 So\icitante: SANOA 
j4.1j Domicilio: 174 AVENUE DE fRANCE, 75013 PARiS. 
j4.21 Organiz.ada b;ijo las !eyes de: FRANCIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
lSI Registro basico: No tienc otros registros 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOM.JNACI6N 
161 DenominaciOn y j6.1j Distintivo: NUCfiS 

171 Clasc lntcmacional: 30 
J8J Protege y distinguc: 

NUCTIS 

Productos alimcntlcios y alimentos dietC:ticos, que no scan para propOsitos mt!dicos. elaborados a base de 
glucidos, incluidos en esta clase. 

D.- APODERADO LEGAL 
j9J Nombrc: Ricardo Anlbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en eonocimiento pUblioo para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

Ill! Fecha de cmisiOn: 15 de dicicmbre del ai\o 20 II 
1121 Rcscrvas: No time racrvas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

I. Solicitud: 39627·11 

Abogada Lcsbia Enoe Alvarado Bardalcs 
Registradot(a) de Ia Propicdad Industrial 

2, Fccha de j)R:SelltaciOn: 30.11-2011 
3, Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TiTULAR '/ 
4. Solicitante: Productos Aliii)Clllicios y Dicttricos Rclimpago, S.A. de C.V. (Organizada b<!jo las \eyes de MExiCO) 
4.1 Domicilio: Av. Viaducto Tialpan No. 5161, Colonia La Joya C.P. 14090 Mtl(ico D.F., MEXICO 
4.2 Organizada bajo !eyes de: MExico-
D .. REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rcgistro bbicO: 
S.l Fecha: 
5.2 Pais de origCD: 
S.J COdigo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dcnominaci6n y 6.1 Distintivo: D'GARJ Y DISENO 

6.2 Reivindicaciooc:s: 
Sc reivindiean los tonos de color caft!, crema, negro, rojo, anaranjado y blanco que sc muestran en Ia ctiqucta acompai'lada. 
7. Clasc lntcmacional: 2') 

8. Protege y distinguc: 
Polvo para preparar gelatina. 
8.P6gina Adic'ional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.· SUSTITUYE I'ODER. 
IG. Nombrc: 

USO EXCLUSIVO OF. LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUbliCo para efcctos de Icy com:spondientc. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecha de cmisi6n: 19·12·2011 
II. Rcsc:rvas: 

Abogada Lesbia Enoc Alvarado Bardales 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30E.l4y29F.2012 

I. Solicitud: 37753·11 
2. Fecha de presentaciOn: \1.]1·2011 
J. Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A •• TITULAR 
4. Solicitante: ADMINISTRAOORA DE MARCAS RD, S.DE R.L. DE C.V. (Organizada bajo las \eyes de MExiCO) 
4.1 DomiciUo: Industrieslnlsse 7 CH-6301 Zug, Suiza-ubicaciOn del E$1abiecimiento, LagoAibato No. 366,Col. Anahuac, 

DelegaciOn Miguel Hidalgo, C.P. 11320, MEXICO. 
4.2 Organizada bajo \eyes de: MEXICO 
8.· REGISTRO EXTRANJF.RO 
S Rcgistro basico: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de origcn: 
5.3 COdigo pais: 
C.- F..SI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6. DenominaciOn y 6.1 Distintivo: OISENO ESPECIAL 

6.2 RcivindicaciOliC!I: 
7. Clasc Intanacional: 38 
8, Protege y distinguc: 
Tel«om unicaciones. 
8.Pilgina Adicional: 

J&•.····· ....... . . 
. 

D.· APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E,.SUSTITUYE I'ODER. 
10. Nombrc: 

USO EXCLUSIVO Dt: LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efa:tos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

II, Fecha de cmisiOn: 16·12-2011 
11. Reservas: 

Abogada Lesbia Enoc Alvarado Bardales 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30E.I4y29F.2012 

1. Solicitud: 20560-11 
2. Fecha de presentaciOn: 2()-06..2011 
3. Solicitud de rqistro de: MARCA DE SERVICIO 
A.· TiTULAR 
4, Solicitante: RED UNIVERSAL DE MARKETING Y BOOKINGS ONLINE, S.A. (Cllpnizada beJo las \eyes de 

ESPANA) . 
4.1 Domi(:i\io: Procit'ln, I y 3-Panta: Baja, local 8, 28023 MADRID, ESPANA 
4.1 Organlzada bajo !eyes de: ESPANA 
B.· REGJSTRO EXTRANJERO 
S Rcgistro basico: 
S.l Fecha: 
5.2 Pals de origcn: 
S.J COd.igo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DcnominaciOn .y f'i.l Distinbvo: RUMBO Y OISENO 

.Runbo ~ 

"" 6.2 Reivindicaciones: 
Se rcivindican los tonos de color azul pantonc 3005 y blanco que sc mucstran en Ia ctiqucta acompai'lada. 
7: Clasc lntemacional: 39 
8. Protege y distinguc: 
Transponc, embalaje, almacenajc y distribuciOn de mcrcancias, organizaciOn de viajcs. 
8.PJ;gina Adicional: 
D.· A:PODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.·SUSTITUYEPODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimicnto pUblico para efccto5 de ley com:spondicnte. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fecha de ernisi6n: 19·12-2011 
II. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogado Camilo Zaglul Bcndcck Perez 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La (;aceta 

JIJ Solic:itud: 2011-029751 
Ill Fccha de prcseutaei6n: OSI0912011 
JlJ Solicitud de rq:iWo de: MARCA DE SERVICIO 
A.--TITULAR 
141 Solicitante·. CHONGOING YUAN INNOVATION TECHNOLOOY CO., LTD 
J4.11 Domidlio: FENGHUANO. SHAPINGBA DISTRICI', CHONGOING 
J4.2J Organizada bajo !11 !eye~ de: CHINA 
11..-RI:GlSTRO EXTRANJEKO 
JSJ Registro bAsico: 9164745 
JS.ll Fecha: 0210312011 
15.11 Pais de Origen: CHINA 
15.31 Codigo Pais: CN 
c .. ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
j6J Denominaci6n y 16.11 Distintivo: DISEf.IO ESPECIAL 

J7J aase lnternacional: 37 
(81 ·J'rolege y diatinguc: 
InformaciOn sObre construccione5; construcciOh de fi\bricas: construcci6n; extracci6n minera: tapiceria; 
reparatiOn y mantcnimiento de vehiculos de motor: lavado ·de vehiculos; estaciones de servicio para vehiculos 
(reab~tecimiento de combustibLe y mantenimiento): reencauche de gomas; instalad6n, mantenimiento y 
rep11raci6n de m!quinaria. 

D.· APODERADO LEGAL 
191. Nombre: ~cardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efeo::toa de ley corrcspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill] Fb.:hadeanisiOn: l6dediciembredeJai\o2011 
(12j Resnvas: No tiene resctVas 

Abogada Lesbia Enoe Alviuado Bardales 
Rcyistndor(a) de la Propiedad Industrial 

30E. l4y29F.2012 

I. Solicitud: 31614-11 
2. Feo::ha de prescntaciOn: 19-09-2011 
J. Solidtud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TiTULAR 
4. Solicirante: HOLA, SA. (Organizada bajo las !eyes de ESPANA) 
4.1 Oomidlio: cJ Miguel Angel, 1,28010 Madrid. ESPANA 
4.2 Organiz.ada bajo !eyes de: ESPANA 
~REG~ROEXTRANJEKO 

5 Registro basico: 
5,1 Fccha: 
5.1 Pals de ori;en: 
5.3 C6digo pal$: 

. c.- ESrECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DmominaciOn y U Distintivo: [HOLA! TV LOGOTIPO 

6.2 Reiviildicaciones: 
Se mvindican los 'OliOs de color: Rojo, blanto y gris que se mucstnm en Ia etiqueta acompai\ada. 
7. CI81C Intemaci.onal.: 38 
I. Protege y distiague: • 
Servicioa de telecomunicaciones; scrvicios de comunicaciones a !raves de redes informAticas: servicios de 
emiaiOn y difuciOn de infonnaci6n a naves de redes mundiales de infonnAtica: servicios de emisi6n y difusiOn 
de programas audiovisuales; servicios de difusi6n de sdlales de televisiOn; transmisiOn de mensajes. imligenes y 
programas a travC:s de cualquier mcdio audiovisual; comuni~:aciones de te1dos e imli.genes por redes infonnlilicas en 
ordcn.adores. · 
8.Pigina Adicional; 
D.- APODEKADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimien~ pUblico para cfe<:tos de ley oorrespondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fecha de anisi6n: 18-11-2011 
1~. Rc:savas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Solicitud: 39927-11 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Rcgistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2. Fecba de ptCSCDtaciOn: 01-12-2011 
J, Solicitud de rqistro de: MARCA DE"F..\BRICA 
A.- TiTULAR. 
4. Solicitante: BYD COMPANY LIMITED (Organizada bajo las !eyes de RepUblica Popular de CHINA) 
4.1 Domicilio: Yan 'an Road. Kuichong Town, Logjlang District, Shenzhen, RepUblica Popular de CHINA 
4.l Organizada bajo !eyes de: P.R. CHJNA 
B.· REGISTRO EXTKANJEKO 
5 Rqislro basioo: 
5.1 Fecha: 
S.l Pais de origeo: 
5.3 C6digo pal$: 
C.- ESFECJfiCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Denominaci6n y 6.1 Distintivo: BYD F3 (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA) 

6.l Reivindicaciones: 
7. Clase hltana<:ional: 12 

I. Protq:e y disdngue: 
Veblculos de locomociOn por tierra, airc. agua o rieles; vchlculos e1tttricos: automOviles; mot orcs para vehkulos 
terr~tm. dispoaitivos antirrobo para vehlculoa; canoceriu de autom6vil~; motocicletas: bicicletas; VIIJ,\OOetas; 
auto buses; tim ones para vehkulos; tapiceria para vehiculos; llanlas· para vehicu1os; aviones; barcos. 
I.P.gina Adicional: · 
D.- APODEKADO LEGAL 
9. Nombre: Ricardo AnfbaJ Mejia M. 
E.- SUSTITUYE FODER. 
10. Nombre: 

USO EX.CLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley"oom:spondiente. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Feo::ha de anisi6n: 16·12-2011 
II. Rcservas: 

Abogada Lesbia Enoe Albavarado Bardales 
Rcgistrador(a) de la Propiedad Industrial 

30 E. 14 y29 F. 2012 

1. Solicitud: 7617-11 
:Z. Fecba de presmtaci6n: 28-02-2011 
3. Soficitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.· TiTULAR. 
4. Solicitante: Mathile lruititute for the Advancement of Human Nutrition 
4,1 Domidlio: 6450 Poe Ave., Dayton, Ohio 45414 Estados Unidos de America 
4.2 Organiulda bajo !eyes de: Estados Unidos de Amaica 
8.- REGISTKO EXTRANJERO 
5 Rcgistro basioo: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de origm: 
5.3 COdigo pais: 
C.- I:SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Ill:lwminaci6n y 6.1 Distintivo: HUNGER FIGHTERS 

HUNGER FIGHTERS 
6,2 Reivindicadooes: 
7. Clase Intemadonal: 41 
8. Protege y distingue: , 
Servicios de edutaci6n. espccialmente el cntrenamiento a los educadorcs para que estos fonnen e\ aprcndizaje 
a traves 4el servicio y el compromiso civico, mientras se proporcionan oportunidades pr!tticas para los 
estudiantes en el campo del aprendizaje del servicio y del entrenamiento para el lidera.zgo. as! como el 
desarrollo de planes de estudio y materiales de apoyo en relaciOn con los mismos, y Ia distribuciOn de los 
materiales rclacionados con el entrcnamiento. 
I.P!gina Adicional: 
D.- APODUAob LEGAL 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.-SUSTITUYE PODER. 
10. Nombn:: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo CJ!e se pone eft conocimiento pUblico para efeo::tos de ley cotTCSpondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fecha de crnisiim: l'l-12-2011 
II. Reseryas· 

Abogada Lesbia Enoc Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30E.I4y29F.2012 

l. Solicitud: 38438-11 
2. Fecha de prcsentaci6n: 18-11·2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TiTULAH 
4, Solititante: LABORATORIOS GARDEN HOUSE INTERNACIONAL. S.A. (Organi.zada bajo las !eyes de CHILE) 
4.1 Domicilio: Avenida Presidente Jorge Alcssandri RodriGuez. No. 12.310, San Bernardo, Santiago. CHILE 
4.2 Organizada bajo !eyes de: CHILE 
8.- KEGISTKO EXTKANJEKO 
5 Rcgistro basico: 
5.1 Fecha: 
5.2 Pais de origen: 
5.3 C6digo pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Denominaci6n y 6.1 Distintivo: LAXIRUELA 

6.2 Reivindicaciones: 
7. Clase lntemadonal: S 
"8. Protege y distingue: 

LAXIRUELA 

Productos farmacl:uticos y vctcrinarios: productos bigiCni.cos y sanitarios para uso mCdico: sustancias diet6ticas 
para uso medico, alimentos para bebes: emplastos, material para ap6sitos: material para empastes e improntas 
dcntales: desinfectantes; productos para climinar animales dail.inos: fungicidas, herbicidas. 
8.P.igina Adicional: ' 
D.- APODEKADO LEGAL 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE FODER. 
10, Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ja Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fecha de cmisi.On: 30-11-2011 
11. Rcservas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Abogado Camilo Zaglul Bendcck PCrez 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

ill Solicitud: 2011-031911 
121 Fccba de PJQC~~tacilm: 22/0912011 
(3( Solicitud de registro de:-MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
[41 Solicitante: TOTAL. S.A. 
[4.11 Domicilio: 2 PlACE JEAN MILLIER, LA DEFENSE 6,92400, COURBEVOIE. 
(4.1[ Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
B •• REGISTRO EXTRANJERO 
JSJ Registro bUico: No time otros registros 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominacit'm y [6.1) Distintivo: TOTALGAZ Y DISENO 

(71 Cl115e Jntcmacional: 4 
[81 Protege y distingue: 
Combustibles liquidos, s6lidos y gase~os: carburantes para motores; gas licuado; butano; propano: combustibles 
gaseosos; gas para Ia calefacciOn, Ia codna y Ia iluminaciOn, lubricantes, aceites y s:rasas industriales. 

D .. APODERADO LEGAL 
(9] Nom~: Ricardo Anlbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de Icy com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

liiJ Fccha d.; anisilm: IS de dicicm~ del ailo 2011 
(121 Rcserva: No time rescrvu 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Regi.strador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E:l4 y 29 F. 2012. 

(I) Solicitud: 2011-034287 
(21 Fccha de presentaciOn: 12110/2011 
(3[ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.· TITULAR 
(41 Solicitante: ·fUNDACI6N lV AZTECA, A.C. 
(4.1( Domicilio: PERJFEiu:CO SUR 4121. COL. FUENTES DEL PEDREOAL, C.P. 14141 MExiCO. D.F. 
(4.1( Organizada bajo las !eyes de: MExiCO 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Rcgistro bUico: No time otros registros 
C.• ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6( Deoominacit'ln y (6.1( Distintivo: VIVE SIN OROGAS Y DISJ!NO 

171 Clase Jnternacional: 36 
181 Protege y distingue: 

• vive ·-Seguros, negocios financicros; negocios monetarios; ncgocios inmobiliarios; principalmente co1ecta y actos de 
beneficencia. 

D.· APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: Ricardo Anlbal Mejia M. 

USO EXCLUSJVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de Icy com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. • 

(II( Fccha de emisilm: IS de dicicmbre del ai\o 2011 
JI2J Rcservu: No tienen:::servas 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

I. Solicitud: 39629-11 

Abogada Lcsbia Enoe Alvarado BardaiC!l 
Registrador(a) de Ia Propiedad lnd118trial 

1. Fccha de prcsentaciOn: 30-11-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TiTULAR 
4. Solicitante: Alticor, Inc. (CorporaciOn Organizada bajo illS leyC!l de Michigan) 
4,1 Domicilio: 7575 Fulton Street East. Ada, Michigan 49355, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2 Organizada bajo !eyes de: ESTAOOS UNIDOS DE AMERICA 
B.· REGJS1'RO EXTRANJERO 
S Rcgistro basico! 
5.1 Fccha: 
5.1 Pais de origen: 
5.3 COdigo pals: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6, DenominaciOn y 6.1 Distintivo: ARTISTRY YOUTH XTEND 

ARTISTRY YOUTH XTEND 

6.2 Rcivindkacioncs: 
Se reclama prioridad sobre Ia solicitud cstadounidense No. 85/426,168 "ARTISTRY YOUTH XTENO" enCl. 03 
prescntada d 19 de septiembn: del 2011. 
7. Clase lntemacional: 3 

8. Protege y distingue: 
CosmCticos y productos para e1 cuidado de Ia piel; espedficamente limpiadores, cremas, lociones, ceras y 
productoa pigmentados para Ia cara y el cuerpo. 
8.Pigina Adicional: 
D.· APODERAOO LEGAL. 
9, Nomlx"e: Ricardo Anibal Mejia M 
E.· SUSTJTUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIONA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efcctos de Icy correspondiente. Anfculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11. Fccha de emisi6D: 20-12-2011 
II. Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
RegistradOI(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 40928-11 
1. Fccba de presentaci6n: 07-12-2011 
3. Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.· TiTULAR 
4. Solicilarlte: L'OREAL (Sociedad AnOnima) (Organiiada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1 Domicilio: 14 Rue ltoyaie, 75ootl Paris, FRANCIA 
4.1 Organizada bajo !eyes de: FRANCIA 
B •• REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro b6si.co: 
5.1 Fccha: 
5..2 Pals de origen: 
5.3 COdigo pais: 
C.· ESI"ECIFICACIONI:S DE LA DENOMINACI6N 
6. Denominacilm y 6.1 Distintivo: CRYO POWER 

CRYOPOWER 
6.2 Reivindicaciones: 
7, Clase Intanacional: 3 
8. Protege y distinaue: 
Perfumes, quas de colonia; gelatinas de uso cosmCtico, sales para eJ baAo y Ia ducha. que no sean para uso medico; 
jabones de tocador, dcsodonm.tes corporales; cosmCticos tales como crcmas, lecbes, locionC!J, geles y polvos ·para eJ 
rostro, eJ cuapo y las mano&; prepan:iones para protecciOn solar (productos cosmCticos); prcparaciones para el 
maquillaje; champUs; gelcs, aerosolcs, cspwnas y b61samos para el pcinado y cl cuidado del cabcllo: lacas para eJ 
cabello; tintes y preparacioaes para dccoiOI"ar el cabello; preparaciones para ondular y rizar pennanentemente el 
cabdlo; aceites csencWes para 1110 penonal. 
I.Pigina Adicional: 
D .• APODERADO LEGAL 
9. Nombn:: Ricardo Anlbal Mejia M. 
E.-SUSTJTUYE PODI:R. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone co conocimiento pUblico para efectos de ley correspopdiente. Articulo 88 de Ia ~.de Propicdad 
Industrial. 

11. Fccha de emisiOo.: 20-12-2011 
II. Rcsav115: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Soiicitud: 39116-11 
1. Pecha de paentaci6n: 24-11-2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

3. Solicitud de registro de: EXPRESI6N 0 SENAL DE PROI"AGANDA 
A.-TITULAR 
4. Solicitanle: SANOFI (Organiuda bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1 Domicil.io: 174 Avenue de France, 75013 Paris. FRANCIA 
4.1 Organizada bajo !eyes de: FRANCIA -
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rcgistro bilsico: 
5.1 Fccha: 
5.1 Pals de origen: 
5.3 COdigo pals: 
C.- ESFECIFICACIONES DE LA DENOMJNACI6N 
6. DenominaciOn y 6.1 Distintivo: TRIVANCE Nutricilm Avanzada 

6.1 Reivindicadones: 
Para ser usada con Ia solicitud No. 3141112011 que: correspondc a Ia marca TRIVANCE en clase 30. 
7. Clase lntcmadonil: 30 
8. Protege y distlngue: 
Productos alimenticios y alimentos dietCticos, que no sean para prop6sitos medicos, elaborados a base: de gliicidos, 
incluidos en esta clase. 
8.Pigina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
'· Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.·SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimimto pUblico para efectos de icy com:spondiente. Anlculo 88 lie Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II. Fccha de enr.isi6o.: 15-12.;!011 
11. Resav115: 

30 E. 14 y 29 F. 2011 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

1. Solicitud: 3716S-11 
2. Fccba de prcsclltllci6n: 08-11·2011 
J. Solicitud de registto de: MARCA ·DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4. Sollcitantc: LBX Compiay LLC (O!JIIIizada t.,jo las leyc:s de Delaware) 
4.1 Domicilio: 2004 Buck Lane, Laington, KY 4051 r-1074, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2 Organizada bajo lcycs de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro bUico: 
5.1 Fccha: 
5.1 Pab de origcn: 
5.3 Ct'ldigo pals: 
C.- ESPECiirtCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. DeaominaciOn y 6.1 Distinrivo: LBX 

U Rcivindicacioncs: 
LBX 

7, Cla&e IDtcnulcional: 7 
I. Protege Y disringuc:: 
MiiJain- bemmimtas para movimientos de tierra, especialmc:ntc exaa!vadoras; m6quinas hcrramientu para uso en 
dernoliei6n, silvicultura, ~uinaa trituradoras o com'pac:ladoras de desecho5; y m&quinas herramientas para el rnanejo 
de materialcs. 
I.Pij:ina Adicioaal: 
D.- APODERADO LEGAL 
9, Nombre: Ricardo Aaibll Mtjla M. 

. E.- SUSTITUYE I"ODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA onCINA 
Lo que se pone en c::cmocimiento piblico para efctlos de ley c::om:spoodieme. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

11. Fecba de entisi6n: 07-12-2011 
II. Rc:acrvu: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

I. Solicitud: 39037-11 

Aboa;ada Labia Enoe Alvarado Bardal.c:s 
Rqiatrador(a) de Ia Proptedad Industrial. 

2. Fctba de prcsclltllci6D: 23-11-2011 
3. Solicitud de registro de: MAilCA DE FABRICA 
A.- TiTuLAR. 
4. SoliciUinte: l'roduetos Alima:r.tos Diana, S.A. de C.V. (CJrianizada t.,jo las leyc:s de El Salvador) 
4.1 Domicilio: 12 Av. Sur #Ill Soyapanso. EL SALVADOR 
4.2 CApnizada hl\jo leyc:s de: EL SALVADOR 
B.-llEGISTRO EXTRANJERO 
s Rqistro bilsico: 
S,l Fecha: 
S.l Pais de oriJCI: 
5.3 COdij:o pals: 
C.- ESPECinCACIONif.S DE LA DENOMINACI6N 
6. Deaominaci6n y 6.1 Dislintivo: KORCHlPS 

6.lRc:i~·. 
KORCHIPS 

7. Clue hllcmacional: 30 
L Protq:e'y disllngue: 
care, te. cacao, az6au, llmlZ. tapioca, sag(!, suc::ed6neos deJ aUt:; harinas y pn:parao::iODCI hechas de cerealcs, PID• 
pulderia ¥ conflteria, he1adoa c::omCSiiblc:s; micl, jarabe de melaza, levaduras. polvos para ~jar; sal, mOSIUa: 
vm.,re. salsal (c::ondimentos); cspecias, bielo. 
I,P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9, Nombr-e: ALVARO GUILLERMO AGUILAR FRENZEL 
E.- SUSTITUYE P<iDER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone CD c::cmoc::imleoto pUblico para efec::tos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial .. 

u. Fccbadecmisi6n: 12-12·2011 
11. Resavas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Solicitud: 30721-11 

Abogada Labia Enoc Alvarado Bardales 
R.egistndo({a) de Ia Pi-opiedad hutustrial 

1. Fecha de presenlaci6n: 12-09-2011 
3. Solic::itud de registro de: MARCA DE FA8RICA 
A.-TiTuLAR 
4. Solicitantc: Nytstar Sales And Marketins AO (Organizada t.jo las 1eyes de SUIZA) 
4.1 Domicilio: Tessinc:rplatz 7,8002 Zllrich. SUIZA 
4.2 Orpnizada b!jo leyc:s de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJitRO 
s RegiJtro bUic::o: 
5.1 Fctha: 
5.1 Pais de origa.: 
5.3 C6digo pab: 
C.- ESPECIFICACJONif.S DE LA Dt:NOMINACJON 
6. Denominaci6ra y U Distinlivo: NYRSTAR Y DISENO 

-: ·_ ··-._-: ..... ·: _.-·.- ·.-- _--: -·, . ~ tar: nyrs ..•.... ··.··.·.·.· .. 10 

6.2 RC:iviDdieacioDcs: 
SC rciviodic::ara lo. tonos de c:olor negro y I,Zul que se muc:straD CD Ia Cliqueta acompailada. 
7. C1ase hllemacional: 6 

L Protege y distingue: 
Metalcs tomUDCS y sus a1eacioncs, melalcs en bruto y scmic:laborados utilizados m manuf\lctW'a; minenlcs de melal 
y c::oac::eatr.oo.·de los mismos. 
I.P'aiaa Adicioaal: 
D.-ArQDERADOLEGAL 
9, Nomln: Ricardo Azdbal Mejia M. 
E.·SUmTUYE I"ODER. 
10. NombJe: 

USO EXCLUSIVO DIE LA OFICINA 
Lo que se po11e en c::oaoc::imienlo pUblico para efec101 de ley cotre:$p0lldieatc:. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11, Feeba de emisi6n: 07-12-2011 
II. Resavas: 

Abogada Labia Enoe Alvarado Bardalcs 
Rcgislrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

1. Solicitud.: 38210-11 
l, Fccha de paenlaci6ra: 16-11-2011 
3. Solicitud deregiJtro de: MARCA DE FA8RICA 
A.-TITULAR 
4. Solicitante: ORUPO BIMBO, S.A.B de C. V. ({)rpnizada bajo las !eyes de MExiCO) 
4.1 Domicilio: Prolonpci6n Pasco de Ia Rcfonna 1000, colonia Pefta 8lanc::a, Santa Fe, 01210. MCxic::o, Distri10 Federal, 

Mf.xiCO . 
4.1 Orpaiuda bajo leyc:s de: MEXICO 
8.- REGISTRO IEXTRANJERO 
5 Regilllro bilsico: 
5.1 Fecba: 
5.l Pab de origm: 
5.3 C6digo pals: 
C.- ESPECIFICACIONif.S DE LA DENOMINACJ6N 
,, Deoominac::ilm y U Diltintivo: RUEDITAS 

RUEDITAS 
6.2 Rd.vindicacioaes: 
7. Clue Intemacional: 30 
L Protege y dbtiague: 
care. ce. c::ac::ao. aziacu, llmlZ. tapioca, sacu, 5uc::cdaneos del care; harinas y puparacioncs hechu de ccrealcs, Jlllll., 
paslclaia y coafilaia, heiados c::omCSIIblcs; mie1, jarabe de mclaza, levaduras. polvos para espoaj•; sal, mostaza; 
vlnagre, salsas (c::oadimcutos); cspedas, hiclo. 
I.P'Jilla Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9. Nomln: Ricardo Aaibll. Mc;jla M. 
E.· SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSJVO DE LA OnCJNA 
Lo que se po11e en c::oaoc::imiento pUblico para efe~:tos de ley c::orrespondiente. Alllculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
........w. 

11. Fecba de emisi6n: 05·12-2011 
II. Resavu: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

t. Solicitud: 30719-11 
l. Fcc::ba ·de p«::scntaci6n: 12-09-2011 
3. Solic::itud de regislro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4. Solicitanle. Nystar Sales and Marketing AO (Organiz.ada ba,jo las !eyes de SUIZA) 
4.1 Dotnic::ilio: Tessinerplatz 7,8002 Zllric::h, SUIZA 
4.1 Organiuda ba,io !eyes de: SUIZA 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Regiatro bUic::o: 
S.l Fctha: 
5.1 Pals de origen: 
5.3 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dmominaci6n y 6.1 Dtstintivo: NYRSTAR 

NYRSTAR 
6.l Rd.vindicaciooc:s: 
7. Clase hllcmacional: 40 
8. Protege Y m.tingue: 
Jfatamienlo de materialc:s COIISisticadg en Ia purific::ac::i6n de mincrales, fundici6n y rofinaci6n de metalcs, aleaciones 
de metalcs, galvanizaci6D y electr61isis de melales. 
I.P6gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9. Nombre: Ric::ardq Ambal Mejia M. 
E.· SUSTITUYE I"ODER. 
11. NombJe: 

USO EXCLUSIVO DE LA onCINA 
Lo que se pqne en c::oaoc::imiCII.Io pUblico para efeclos de ley corrcspondia~te. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II. Fec::ba de emisi6D: 07-12-2011 
II. Resavas: 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Aboa;ada Labia E:noe Alvarado 8ardalcs 
Regi3trador(a) de Ia Propiedad ladustrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

[II Solicitud: 2009-020341 
121 Fecha de presentaci6n: 08/07/2009 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: DISCOVERY COMMUNICATIONS, LLC. 
J4.1J Domicilio: ONE DISCOVERY PLACE, SILVER SPRING, MARYLAND, 20910 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6J Deoominaci6n y [6.1J.Distintivo: DISCOVERY KIDS Y DISENO 

f7] Clase lnternacional: 38 
[8) Protege y distingue: 
Servicios de comunicaciones. principalmente secuencias de transmisi6n de sonido 
y grabaciones audiovisuales a traves de internet, redes de cable, redes ina18mbricas, 
por satf:lite o redes multimedia interactivos; servicios de transmisi6n de audio y 
video a traves de internet; transmisi6n de informaciOn en el Ambito audiovisual, 
serviciosde transmisi6n televisiv~. transmisi6n de cable, transmisi6n de televisiOn 
por satelite, servicios de medias m6viles en Ia naturaleza ~e transmisi6n 
electr6nica de contenidos de medios de entretenimiento; 'servicios de 
transmisiones de pido; servicios de transmisiOn. por internet, video a Ia demanda 
de servicios de transmisi6n, proporcionando salas de chat en linea y tableros de 
anuncios electr6nicos para transmisiOn de mensajes entre los usuarios en el 
Bmbito de interc5s general. 

D.- APOD~RADO LEGAL 
[9J Nombre: Ricardo Anfbal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que Se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Ind~trial. 

[11] Fecha de emisiOn: 15 de diciembre del aiio 2011 
[ll] Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

[I] Solicitud: 2011-027119 
[2} Fecha de presentaci6n: 12/08/2011 
[31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: GAP (ITM) INC. 
J4.1J Domicilio: 2 FOLSOM STREET, SAN FRANCISCO, CALIFORNIA 94105 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S] Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMTNACION 
[6) Denomina~i6n y [6.1) Distintivo: 1969 

(7) Clase lntemacional: 35 
[8) Protege y distingue: 

1969 

Publicidad; gesti6n de negocios; administraci6n de negocios; trabajos de oficina; 
Ia reuniOn, para el beneficia de o·tros, de ropa, calzado, sombrererfa, accesorios 
de ropa, bolsos, productos de cuero, gafas de sol y anteojos, joyeria, accesorios 
para el cabello, cosmc5ticos, artfculos de perfumeria, fragancias, productos de 
cuidado personal, papeler:fa, articulos de regalo, juguetes, juegos y equipo 
d'f:portivo, (excluyendo el transporte de los mismos), habilitando a los clientes 
para que de forma conveniente vean y compren esos productos, tales servicios 
tambic5n son proveidos por tiendas al menudeo, a travc5s de medios electr6nicos, 
por ejemplo, a travc5s de portales web; promover los productos y servicios de 
otros al colocar anuncios y exhibiciones promocionales en un sitio .electr6nico 
accesible a trpvc5s de una red de computadoras; proveer servicios de pedidos en 
linea para una amplia variedad de mercancias; servicios de pedidos por catUogo 
para una amplia variedad de mercancias y productos de consumo; programas de 
incentivo, recompensa y lealtad de clientes en relaci6n con todo lo anterior; 

2012 No. 

servicios de lealtad del cliente a travc5s de Ia entrega a los clientes de tarjetas de 
Iealtad (sin incluir servicios financieros de tarjetas de crc5dito o dc5bito) los cuales 
habilitan a los clierttes a utilizar los servicios antes mencionados y para recibir 
ben<jficios por ser clientes leales a travc5s de dichos programas de lealtad al 
consumidor. 

D.- APODERADO LEGAL 
[91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo quC se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Ind~trial. 

[11) Fecha de emisi6n: 15 de diciembre del afio 2011 
[U) Reservas: No tiene reservas 

Abogada Lesbia Enoe Alvatudo Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012. 

1. Solicitud: 29259-11 
2. Fecha de presentaci6n: 30-08-2011 
3. Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4. Solicitante: DAIMLER AG (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA) 
4.1 Domicilio: MERCEDESSTRASSE 137, D-70327 STUTTGART. ALEMANIA 
4.2 Organizada bajo !eyes dO: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registto b4siCo: 
5.1 Fecha: 
!§.2 Pais de origen: 
5.3 C6digo pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6. Denominaci6n y 6.1 Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2 Reivindicaciones: 
Se reclama Ia prioridad sobre Ia base de 1a solicitud de CfM (Marca Comunitaria Uni6n 
Europea) No. 009149402 presentada el 02/06/2010 y Ia solicitud del Reino Unido 
(UK) No. 2554611 presentada el 30/07/2010. 
7. Clase Intemacional: 6 
8. Protege y distingue: 
Metalcs comunes y sus alcaciones; materiales de construcci6n metBlicos; construcciones 
transportables me@icas; materiales metaJ.icos para vias fc5rreas; cables e hilos metalicos 
no el~ctricos; cerrajerfa y ferreteria metlilica; tubos metlllicos; cajas de caudales; 
productos metilicos no comprendidos en otras ,clases, minerales; metales comunes sin 
forjar y parcialmente f01jados; puertas y ventanas metc\licas; invemaderos con marcos 
metilicos: las partes para vehfculos que se detallan a continuaci6n y que pertenecen a 
esta clase asf; placas metBlicas para registro; poleas para ventanas, placas metilicas 
para vehiculos, planchas para blindaje, cierra puertas (no elc5ctricas); abre puertas (no 
ol6ctticas), tensores para cinturones, tanques metilicos, tuercas metalicas; cerraduras 
metBiicas para'vehfculos; conductos metAlicos para aire acondicionado; poleas para 
ventanas; alambre para antenas, aluminio; aleaciones de metafes comWies; botaguas 
metalicos para techos; contenedores metalicos para combustible Hquido; estatuillas de 
metales comunes; hieno cromado; Daves; niquel; perillas metalicas; pestillos metAlicos. 
8.Piigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9. Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E.- SUSTITUYE PODER. 
10. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11. Fecha de emisi6n: 16-12~2011 
11. Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

30 E. 14 y 29 F. 2012 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacl'ta 

1. Soliciuul: 36977-11 
2. Fecba de praeatKi6a: 07-11-2011 
3. Solicitud de: rqiJtro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITUL.'R 
4. Solic:i ... te: FABRICA NACIONAL DE ACUMULADORES ETNA, S.A. 
4.1 Donaic:ilio: Avcnida E1 Paclliw No. SOI-561, Dinrito de Jndepeadcmcia, de Ia pmw.cil y .,..,.._ de Lillll, Rq.ublic:l. del ..... 
4.1 (kpaizadll bojo leyca de: Pmi 
B.- llEGISTRO EXTRANI&RO 
5 Regiaii'O twic:o: 
5.1 Fcchl: 
5.2 Pli1 de orism: 
5.3 COdi1o paia: 
c .• ISP&CIP'ICACIONIS DE LA DENOMINACION 
•· DcMmiaacillo y 6.1 Dinintivo: BATEJUAS ETNA & msEflO 

6,2 Roiivind~Kiooa: 
7. ctae Jatan.,iollll: 09 
I. Protqo y di1tillpe; 
Acvmuladoret elknio:ua pan veblcvloa. 
I.PAJiU Adiciooal: 
D.- APODEilADO LEGAL 
9. Nmobro: Giud Zllav.rta 
L- SUSTITUVE PODER. 
Jt, Nomba.:: 

USO EXCLUSIVO DE LA onCINA 
U! qu 1e po11e ea C0110Cilllieato pUhlico 1*1 cloc101 de' lc:y wm:~poodiellte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedldlodollrial. 

II. Fochl de cmitiOo: 07-12-2011 
11. Reacnraa: 

14, 29 F. y IS M. 2012 

I. Solicitod: 22769-10 
2. FOI:ha U presealaciOo: 21-07-2010 

Abopda Ln•la E11H Ahlande llardal•1 
Rc,illlrador(a) de Ia Pmpiodad lndbslrial 

J. Sol~illld de rq:iiii'O de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
4, Soflcilaale; UONS GATE MANAGEMENT, INC. 
U Dolllicilio: Cilldad de PIIUIIU, P....U 
4.1 Orpqizadro ba,jo lc:yet de: PIIUI.U 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 ReJiiii'O W1ico: 
5.1 FOI:ha; 
5.2 Pal1 de origea: 
5.3 COdi1o pail: 
C.· ESPECIP'ICACIONIS DE LA DENOMINACION 
6. DeoominaciiiD y 6.1 Diatilltivo: TERMOGREEN 

6.1 Rciviodic:Kiolla: 
'7. Clae laum~~~:ioul: 21 
... Protep y dittillgue: 

TERMOGREEN 

Utenailiol poque&o. y r.:ipieota portitila para Ia eaaa y coei11a; vajillaa (qH 110 ae.o do metalca pm;io1o1 o cbapeado1); 
platoa, vaaoa, tazn de.mataial piJ.IIio:u, cart6o, pa~l 11 otrol maloria!U d"""hablea. 
I.PJ.1iu Adicio11al: 
D.- APODERADO LEGAL 
9. Nomln: Eylio Giucl Zallvmrll 0. 
E.- SUSTITUYE PODI:R. 
11. Nombrc:. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
U! que ae pone m lliiiiOCimietllo pQblico p .. d'ectos de lc:y <:orrespoodieDI.e. Articolo 81 do Ia Ley de Propiedad lllliuatrial. 

11. POI:ha de emiai611: 20.12-2011 
11. aacnru: 

14, 29 P. y U M. 2012 

1. Solicitlld: 4085·11 
2. P"ba de pramtaci.6o: 02-02·2011 

Abopda L••IH• E•H Alvan4• Bu4aln 
ReJiltrador(a) de Ia l'nlpiedad lodustrial 

l. Solicitlld de rqiltro de: MAII.CA DE PABRICA 
A.- TITULAR 
4. Solk:itllllle: TliE GILLETTE COMPANY 
4.1 Dooaicilio: One GillcttoPut, BoJtoo. MA 02127, USA 
4.1 Qra.aizada, ~ lc:yet de: E1tado1 Ullldo1 de Amlriea 
B.· REGISTRO EXTRANJI:RO 
5 RoJiiii'O !Wico: 
5.1 Feebr. 
5.1 Pals do ori&c.: ' 
5.3 C6-diJO pail: 
C.- I:SPECIFICACIONI:S DIE LA DENOMIN.\Ct0N 
6. DmomiiiiCiiin y U Diotill!ivo: GILLETTE SOFT COMFORT 

GILLETTE SOFT COMFORT 
6.2 ReiriadicKiola: 
7. Cl•e lat-ioul: 03 
I. Prolqe y diiii11J11e: 
Aatiperspirallteo ·y deaodorutea para lUll per1011al, 
I.Pi&illl Adiciooal: 
D.- APODEilADO LEGAL 
9, Nombre: Dllllllli1 M~l B111011 
IE.· SUSTITU¥1: PODI:R. 
11. Nomlm:: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que 111 po11e • coaocimimto pUblico pel d'ectM de ley correrapoadiellle. .f!.nkWo 811 de Ia Ley de Propiedai Industrial. 

II. Feclla de omiai611: 12·12-2011 
11. italli'VII: 

1'4, 29 r. y u M. 2012 

Abopda Lftltla IE•w Alnr .. • Banlllln 
Roiillhdor(a) de Ia Ptvpiedad ! ...... trial 

111 Solicitud: 2001-027980 
121 Feduo do prea1111Ki6a: 1210812001 
Ill Solicitlld de~ de: MARCA DE PABRICA 
A.· TITULAR 
)4) Solicitaate: INVESnGACI6N FAilMACElJnCA, s.A. DE C.V. 
(4.1] Domicilio: PICO DE nJRQUINO No. ll, OfiClNA I, COLONIA JARDINES OE LA MONTA!IIA CP 14210, MExiCO Q.F. 
j.U) OrpaiDck toajo 111 leyea de: MExiCO 
B.- REGISTRO EXTRANJI:RO 
]5) Rqiltro bUico: No li- OU'OII recislrol' 
c .• ESPECIP'ICACIONIS DE LA DENOMINl\CION 
16( Dellomiuci611 y (6.11 Diatilltivo: POSTDA¥ 

111 Clue lalcnalo:iooal: S 
111 Protqe y diaiHJIIe: 

POSTDAY 

ProdiiCiol far111ctlltico1 y vl!leriuriol; productOI biJiC:aie-oa para Ia medici11a; IJUiaocial dieto!tieaa para ""' midico, 
alime111o1 ,.ra boW.; emplaatol, material para ap6ailoa; material para empntar los diealea y para improalal deataleo; 
deaillfoclallta; producto1 ,.ra Ia d""ln1cci611 de ui111la dallioo1; fuacicidaa, llerbicidu, 

D.- APOD&JL.\DO LEGAL 
191 Nombre: Gille! Zalavllria 0..., 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA• 
Lo q110 111 pooe a1 c:oooeilllimto pOblico )liD ef01:1ol de ley corrapoDdi.:ate. ArlfciUo 88 de Ia Ley de l'rupiedai ~. 

I Ill Pedu de ellliamo: ll de_ dicielabR del do 2011 
IUIIlaerva: No tieoe racnru 

AboJadro Ella s.,-apa Zelaya Vallaclaftl 
Rqillrldor(a) de Ia Propiecbd illdutrial 

14, 29 F. y 15 M. 2012. 

Ill Solicihld: 2008-02'7911 
)21 Pcdla de preaOIIIUCiinl: 1210812008 
Ill Solicitud de rq:isuo de: MARCA DE SERVICIO 
A.· TITULAR 
141 SolieQote: INVESnGACI6N FARMACEUTICA, S.A. DE C.V. 
14-1) Domicilio: PICO DE lUJLQUINO It 13, OfiCINA I, COLONIA JARDINES DE LA MONTANA CP 14210, MExiCO D.F. 
(4.1) Oqaoizalla ba,jo las leyeo de: MExiCO 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
j5)1lqi&UO llaif;o: No time oii'OI rqimo1 
C.• l:liPECIP'ICACIONI:li DE LA DENOMINACION 
)61 DeaomiaacWo y (U) Dillilltivo: POSTDAY 

POSTDAY 
('71 Claaa llllerUciooal: 3S 
111 Protqe y clilllillpe: 
P11blicidad; Jatic'tll de oolocioa ~o11ercialea; .d111ioiatraciOu comercial; trabajol de oficiu . 

D.· APODI:IlADO LEGAL 

)91 NOJIIbre: Giud Zalavmrll 

USO I!.XCLUSIVO DE LA OPICINA 
U! que •e poae ea co.ocimimto pitllico J11D clco.:lol do lc:y con-apoodieole. Ankulo 18 de Ia Ley de Propiodad llldultrial. 

)Ill Peclal de emUilla: 13 do dic:iambro del a11o 2011 
1121 Racnru: No tieae raervu 

Abopda Lesbla E•.e Alnrada Bardal•1 
Rea:illhdor(a) de Ia Propiedad llldutrial 

14, 29 F. y IS M. 2012. 

PI SoliciNd: 20011-02'7979 
121 FOI:ha de pl'eiCIIIICi6o: 1210812001 
fll .Solicitod de rqiatro de: MARCA DE SERVlCIO 
A.· TITULAR 
(41 Solic:illllle: INVESTIGACION FARMACtlrriCA, S.A, DE C.V. 
(4.11 Domicilio: FICO DE nJRQUINO I 13, OF1ClNA I, COLONIA JARDINES DE LA MONTAtl'A CP 14210, MExiCO D.F. 
(4.21 OI'J.ruz.da ~o 111 lc:yet c~e: MExico · 
B.- REGISTRO I:XTRANJERO 
151 ReJia:II'O baico: No ticao otto• rqiltrol 
C.· E&PIECIFICACIONES DE LA DI:NOMINACION 
J6] Deaolllinaci6a y )i.l) Dillilllivo: LEVONDAY 

LEVONDAY 
171 Clue latcmaciooal: 3S 
Ill Protqe y dlatique: 
Publicidad; aeati6a de oq:ociol comen:ialea; adaaiaiatnci611 comen:ial; tfabajol do oficina. 

D.· APODI:RADO LEGAL 

It) Nombre: Giud Zallv.rta 

USO I:XCLUSIVO DE LA OP'ICINA 
U! q110 1e pone 1111 COIIOCimimto pUblico pan. efcdol de ley ;;tdtUI diento. Anfo:ulu 811 de Ia Ley de Propiecbd Iodustrial. 

1111 r.m. de eaoisiiiD: ll de diciemln! del a11o 2011 
112Jilaerv•: No tieoe racnu 

Abopda Lttbla E11e Alvara4e Berdaln 
Rqillrldor(a) de 11 l'rupiodad IDduatrial 

14, 29 F. y 15 M. 2012. 

• 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacrta 

•• Soli~:itud: 16'798·09 
z, Fow;:lla de praca!Ki6a: 04·06-2009 
3. Solicitlld de "'liJtro de: EMBLEM.\ 

A.- TITULAR 
4. Sol~iiMite: CONSORCIO MARiTIMO SALVADORENO, S.A. DE C.V. (CONMARSAL, S.A. DE C.V.) 
4.1 Domicilio: Edilkio Admillillmivo de CEPA, 2o. Nivcl, Pldlo A~tla, So111outc, El Saii'Hor. 
4.l Orpaizada bljo 1eya de: El S.,Jvador 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Rctiotro bUico: 
U Fccba: 
!1.1 Palo de ori&m: 
5.3 Ctldil" pall: 
C.- &SPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6. Dcao,.inllciOa y 6.1 Dillilltivo: I!MBLI!MA 

6.l Reivilldlcaciollco: 
1. Clue lnu:ma:ioaal: o 
I. l'nltqe y diltilltue: 
idl!lltiCIUI' ull ll!llablec:iiii\CIIIo dcdieado 1 101 Knicios de transponc 1\lii'Ctlrc, .,!reo y marltimo; factory 18lllllC de ~onwreio 
maritimo; aacnte nv>ero; llbic..Jo en cdificio Admioi"rativo CEPA, 20. nivel, Pneno Acajlltla, dqwtiiiiL'IIIo de Sna•onatc. 
I,P,Ii .. Adieional: 
D.- Af'ODERADO LEGAL 
t. Hombre: Fa~~~~y Rl'l<lriiUez del Cid. 
E.- SU8TITUYE PODER. 
II. Hombre: 

(1110 IXCLUSIVO DE LA OnCINA 
Lo que u po&e ea c:onocimi~o pibliw para efQ:IOI de lqr wrrespoodieluc. Anlculo U de Ia Ley de Pmpiedld lndiUtrial. 

11. Fl.lfi:ba de Cllliai6a: 16-!2·2011 
11. Rescnu: 

14, 29 F. y U M. 2012 

I. Soliciuul: 254S)·II 
2. Foc:ha de J)lweRtlci6D: 28-07·21!11 

Abopda E"• s.,.,. Zehy1 VallaUno 
Re&iltndor(a) de Ia PIOpiedlilllldllttrial 

l. Solicitlld de "'liJtro de: MARCA DE FABRJCA 
A.- TITULAR 
4. s01iC"itlllte: CEC ~ ~. LP. 
4.1 DomiciliD: 4«1 wut Ailpon "-IY• lrviq, Teau 75062, USA 
U Otpaiudl hjo leyc. de: E.tado1 Unidol de Allll!ricl 

8.- REGISTRO I!XTRANJER.O 

5 Rctislnl IWico: 
s.t Fedll: 
5.1 Pill de on,..,.: 
5.3 C6diao palo: 
c .. ESP£CIFICA.CIONE8 DE LA DENOMINACION 
6. Dalolllilllciolo y 6.1 Dialiolivo: CHUCK E. CHEESE"S Y DISE'tilO 

6.1' Rd\rmtic:lciooeo;; 
7. Cl•e IIICIIIIII:ioul: 28 
I. Proleae y diltiope: 
111111ete11, jocao•, mulious y rompccabezas. 
I.Pi.aina Adicio .. l: 
D.- APODERAPO LEGAL. 
'· Nomtn: Gille! Zallwarrla. 
E.- 8liSTITli¥E POOER. 
II. Nombr<:: 

USO EXCLliSIVO DE LA onCJNA 
Lo I(IIC n poliO ca ooDOCimicouo pliblioo p1n1 elllllto1 de lqr cone~pondiane. Arti..WO && de Ia Ley de PmpiedM indllltrill. 

11. Fl.lfi:ba de emiai6a: 24-11·2011 
11. Rescnu: 

14, 29 F.")' IS M. 2012' 

t. Solieitod: l$389·11 
2. Foc:ba de (lftlelllllc:iliD: 20.10-2011 

Allopdo C••lll Z.alal Be:.,.oek Hrn 
llq:istrador(a) de Ia PmpieUd IDdulrial 

l. Solicitlld de qiltto de: MARCA DE SEkVICIO 
A.· TITULAR 
4. Solil;:i.wne: RESTIX, S.A. 
4.1 Domic:ilio: Pun dtt Riqo 9&9, MOIItnid..,, U1111UIY· 

4.1 OrJlDiada • lc:ya de: urquy 
B •• QGUITRO EXTRANJERO 
5 Rcaiatru bi.tioo: 
5.1 Feclla: 
5.1 Pa& de on1 .... , 
s.3 C6diao palo: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6. DalomiDa.::i611 y U Diltiativo: QUALY TV¥ DISENO 

•..z RdviDdk:ac:io11a: 
7.CI•el111~:3& 
.. Prolep y dilliDpe: 
TeiQ:OIIIIIDicao,:iooa; dif111i611 de prolfllllll de 1e1evi1i6o; emioiooa de televi1i6o; traoamioi6o por utCiite, iolcmet. Eo 
apocial, televiai6o •atclilal por 1111cripci6o. • 
I.Piaioa Adiciooal: 
P.- APODERA.DO LEGAL. 
'· Nombre: Giud Zalavll'lia. 
1.· SUSTITUVE PODIR. 
Jl. Nombre: 

lJSO EXCLIJSIVO DE LA. OnCINA 
Lo q110 -,e poliO ell OOIII>Cimieato pUblico p.-1 ellllltoo de ley oom:apollllieole. Artkulo 88 de 11 Ley de Propiedld Jodullrial. 

II. foc:b.l de emioi6o: 07·12·2011 
II. llaenlu: 

14, 29 F. y IS M. 2012 

Abopda LMbao IIIH Al¥1r1U Banllln 
Rcciolndol(a) de Ia Propiedad lndollrill 

1. Solicihod: 35391·11 
2. l'oc:illde I'R'Ielllllci6o: :Z0..1(1..2011 
l. SoliciiW de qiltro liD: MAkCA. DE SEJI.VlCIO 
A.- TITULAR 
4. SolieiiDie: RESTIX. S.A. 
4.1 Domicilio: Parra dd RiOIIO 989, Mollte¥idea, U1111111Y· 
4.2 Orpoiulla "Njo lc:ya de: U111auay 
L· II.EGISTRO EXTRA.NJERO 
5 Rcaiatto bi.oico: 
S.l Fedll: 
S.2 Paia de oria;e11: 
S.3 C6dito Pills: 
C.- ESPECIPICACIONES DE LA bENOMIN.A.CtON 
6. DeoomiBKi6o y l.t DiltiotiYo: SATELICENTRO 

6.2 ReivilldicKiDIH:I: SATELICENTRO 
7. Clue IDICIIIIII:ioaal: 31 
1. Pro'tqe y diniape: 
Telcco•llllicao,:iooa; diru1i6o de _pro IT•••• de lele¥loi6o; emlaiaoa de televi&i6a; 1raoomiai611 por aatCJitc:, illlcnet. Ea 
apocial, teiC¥ioi6o uteliW por oiiiCripciOII. 
I.Pi.aio• Adicioul: 
D.- APODERA.OO LEGAL 
'· Nombre: Giaael Zalavarrla. 
E.· SUSTITUVI PObER. 
11. Nombn::: 

USO EXCLIJSJVO DE LA OPICINA 
Lo que: 1C poae 1:11 IXIOOCilllielllo pUblico pan efmol de ley oon"Cipoadieole. Ankulo I& 4e Ia Ley de l'lopiedld illdultrW. 

II. F«ba de eotili6a: 07·12·2011 
II. Racn1a: 

14, 29 F. y ISM. 2012 

1. Soliciuod: lS311·11 
2. Foc:b1 de praeallei6o: 20·10-2011 

Abopda Le1bM IIIH AIYIRII• BanlllM 
Rll&ilt!'aOOr(•) de Ia Propi.edld llllllulrill 

3. Solicillld de rqiatto de: MAII.CA DE SEII.VICIO 
A.- TITULAR 
4. SoliciWUc: RESTIX, S.A. 
U Domici!KI: Pr.rra, dd Rieto 9&9, Mntevideo, Uflllllay. 
4.1 OrPDiulla ~ lc:ya de: Urvpy 
B.· REGISTRO EXTRA.NJERO 
S Reailtl'll bi.oico: 
5.1 Fecluo: 
s.2 Pill de on1 .. : 
5.J C<.\diao p1h: 
C.- ESPECIVICACIONES bE LA DENOMINACION 
I, Dmomialci6D y U DiatilliYo; QUALY TV Y DISENO 

6.1 ReiYiadk:aciooa: 
7. Cl•e lalenlc:iooal: 3' 
I. Proteae y diatioau: 
<lati611 de nqocioa comerciala; lllmioittrao,:i6o comercial; 11Ucrip<;i611 de ocniciol de lcleco•lloicKiO!iel pan ler&I!I'OI. 
En apecial, lllltripci6o de televioi6n utelilll. 
I.P.aina Adiciooal: 
D.- APODERA.bO LEGAL. 
'· Nombrc: <li11el ZaiaYarrla. 
E.· SUSTITU¥£ PODER. 
11. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA onCINA • 
Lo ljlle 1e poae ell I;Ollllcimilllto plib.lioo p1D elec:IOI de ley COITelpOndieole. Anlclda II de Ia Ley de PropOaild I ........... 

U. fecba de Clllill6o: U-12·2011 
11. Resorvu: 

14, 29 F. y 1$ M. 2012 

J. Sollcihtd: 35390-JJ 
2. Foc:loa de pramtlll:i6o: 20·Il·l01l 

Abopdl Eda Sll)'apa Z.IIIJS VIIIIIUno 
keaQinldor(a) de Ia Propledld ...-.lrlll 

). Solicillld de rqiltro de: MAkCA DE SERVICIO 
A.- TITULA.R 
4. SoliciWitc: RESTIX, S.A. 
4.1 Domicilio: Pam del Riqo 989, Montevideo, llfllllll)'· 

u OraaaiZMia • lc:ya de: UI1IPIY 
B.· REGISTRO. EXTRA.NJERO 
5 Rqillru bUioo: 
S.t fCI!ba: 

5.2 Pall de orias: 
5.J C6diao pala: 
C •• ESPECIFICACIONES DE LA. DENOMINACION 
6, Oenomi111Ci611. y 6.1 Dirtiolivo: SATELICENTRO 

6.1 ReiYiadk:ac:iooa: 
7. Cl•e loteruciooal: lS 
I. Pmteae y di.-iope: 

SATELICENTRO 

<lc1ti611 de oqoeioo comercialeo; admiai11r.ci611 COIIICJCial; ouscripei6o de 1ervicioo de telecoauDic~teiOJia pan 1en:eru1. 
En especial, 1111cripci6a de telni1i6o ulelital. 
I.P•ai .. Adiciooal: 
D.- .A.POPERAbO LEGAL. 
'· Nombre: Gillcl Zalavmla. 
E.· SUSTITUYE PODIR. 
11, Nombrc: 

USO EXCLIJSIVO DE LA OPICIN'A 
Lo qoc ·~ pone CD COIIOCimieDIO pihlico para eloc:IOI de ley c:orrapollllieDte. lutlc:odo &8 de Ia Ley lie PropiedM Jlldutrial. 

II. Foc:ha lie emiliOa: IS·ll·20ll 
11. Rescnaa: 

14, 29 1'. y IS M. 2012 

Abopda Lla 8~~Y•P• Zehra V.U.Ura 
llefiltrlldof(a) de Ia Prop.icdad lodutrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gacda 

JIJ Salic:itad: 2010.020023 
111 F~ de pra-.ciOa: 0710712010 
JlJ Solicilud de l'aliJIIO ck: MAkCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
JoiJ ~ WELLA AKTIENGES£Ll.SCHA.FT 
Joi.IJ Do.icilio: BEI.UNE!K ALLEE 6S, 64274 DARMSTADT. 
JUJ ~ brjo I• leya de: ALEMANIA 
I,• RI:GISTRO I.XTkAN.II:RO 
J511tecil1ro W.k:e: 3010111000609 
JS.IJ Fecll1: 0710111010 
JUJ Pail ole OriJc-: REP0BUCA FEDERAL DE ALEMANIA 
)5.3) CHip P1i1: DD 
C •• &snctnCA.CIONU DE LA DI.N'OM1NACI6N 
J6J ~ yJ6.1J Dill:illtiYO: AMPUFIER 

171 Claac J....ao..t: 3 
Ill l'rolqc r diiiUpe: 

AMPLIFIER 

J1boHI, perra-. a&:eila a..ciala., pnparxioJia p1n d c....,... r cllidado pcno1111, locioael para d clk!lo; daulfrieot. 

D.· AI'ODIJlADO LEGAL 
,., No .... : ,_, Rodripcz 

V80 I:XCLUSIVO DE LA onCINA 
Lo qw 10 pope ca ~ piblico ,..., d"'*" de Icy ~e. AniadG Ill de .. Ley de Propiedad llldulrial. 

Jill Fedlll de ea.i6a: 9 do Nmelallre del llo 20.11 
JUJ Relav•: No lieae ntcrvlll 

14, U F. y IS M. 2011. 

111 SolieihMI: 2011·001100 
Ill Peclla de presliMKilll: 11/fll/2011 

A.bopda LaW. ~ A!Qncll ......... 

~1) de Ia l'ropie.a.IIDIIID1rill 

Ill Soliciboll6l: ~ ok: MARCA 01! S£JM.Cl0 
A.· TITULAR 
1"1 Solica.are: KABUSHikl KAISHA HITACHI SI!ISAk.USHO (D.B.A. HITACHI, LTD.) 
JUJ Dollidlio: 6.6. MARUNOUCHI 1-CHOME, CHlYODA· KU, TOKIO. 
)4.11 Orpaizada • lu lcyet lk: JAP6N 

·a.. REGISTRO EXTRANJ£RO 

IJJ Rq:ialro baico: No liale Olrot rqislrot 
c .• ESPJ:CinCACJONES Dl: LA DJ:NOMINACI6N 
161 ~ Y 16.11 Dillinlivo: HITACHI 

!HITACHI I 
171 Clalc •~= •s 
••• Prolep: y dl&tUpo: .. 
$cnkloa juridico1; HrVic:iol de let;.n.t..d .,.. II protea:U\11 de bies~e1 y penoaa; lei'ViciOI perii)DIIel y IOCilln prnladol 

por lcrc:- para 111isfae« aeu~idl4n: indi~idula. 

IJSO EXCLIJSIVO DJ: LA OnCJNA 

Ill I fcdla cle emitiOa: u dedk:iaDbre dd do 2011 
IU)Itc!Jerva: No ne. n:una 

1•, 29 F. y IS M. 2011. 

I. Solidllld: 36UO..ll 
1. Fedl& de pra•l~: 11-10..1011 

Abopcbi ltoila S.,apa z.taya V .. la.&Jft 
Retidrador(&) de t. PIOpiedad ladulrial 

). Solic:i1lld de fCiblnl de: MARCA DE Fi..BRICA 

A.- TITULAR 
.._ Solicilale: DIANA 

U DoJaic:ilio: TllllloiM!I a-e.&a y seQ; t11iJ doidCIIIOI ci-. Slli.DI Nolff l'mlci&. 
u Orpaiuda blio leya de: Fnllcia 
B.· REGISTRO I:XTRANJii.RO 
5 RqiMro W.lco: 
5.1 Pecha: 
5.1 , ... de orii!CII: 
5.) C6clip pall: 
C.- ESI'ECinCACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6. o..oam.ci611 y 6.1 Dilliativo: EXTRAPAL 

6.11ld~~= 
7.Ciae~:JI 
L Pralclp y clilliape: 

EXTRAPAL 

Ali .. eiUOI pari Ui .. lca iael&iclol !Odol Ill illlrcdies!lCI, Cll e&pecial ann&u o fKlORI qae lo h&IID &pelec:ibie&, lodol 
' iacl11idol di:IIINI do I& "l11e 31. 
'·"•'•• Adi"ioul: 
D.- APOD&RADO UGAL. 
'· Nollllfe: GiiHI z.&avllria. 
L- SVSTfruVI: PODER. 
le. NollliR: 

USO EXCLIJSIVO DE LA OnCINA 
Lo qw: 1C1 poae • ---10 p!iblial )1111 efeciOI de ley CG<Tapoadicate, Artk:ulo U de I& Ley de Propie.tal. llllluolrill, 

II, Fec:ll.adll ..Ui611: 09-11-2011 
II. P.eservu: 

1•, 29 F. y IS M. lOll 

Abopola Ua SfiY&pa Z.laya V.U.clalft 
lletiau.okHt•) de •• Propi.W r.lulcrial 

I· Soliciluol: 3,.17-11 
1. Fecb ilc: pracmd.: 09-11-2011 
J, Solil;lllld 1k ~ 6e: MARCA DE FABIUCA 
A.- TlyVLAR 
•• Solicitlae: Tile rn.:t. &. Gnlltle eo..,., 
·-1 DoJaic:ilio: Oae PJoc::w & Gaable Pl&z&, •s202 c-.;inuti, Ollio, USA. 
U Oqlaiada bajo lcyellk::: Elladol Unilloo de A~ 
8-· UGISTRO EXTRANJI:RO 
5 Rep.uu W.ico: 
5.1 Fee: .. : 
5.1 , .. de aripa.: 

5.l COclito pab: 
C.- UPitCinCACJONE8 DE LA DENOMINACI6N 
6. o-llliall:i611 y 6.1 DilliDiivo: DISENO I!SPECIAL 

6.1 ReiviiNiit:Kioom: 
7. Clae lllerucioDal: 03 

·- Pml. '1 diltiape: 
PTeparacioae. pua blaoqaar y o1r11 sallaJK:ia• para Ia· ~ol&da; prepuacioae& para limpiar, palir, dn.:ncrnar y r11par 
(prepu~eioan abrui~a); jaho11a; •"'In e&aw:iala, 0:01111o!lil:os, locioae& para el cabello; denlifril:os. 
1-Piliu Adieioul: 
D.- APOOI:RADO LIG.U.. 
9, No*e: Faay Ro*ipcz Dd Ck:l 
L- SUSTITIJYJ: PODEll 
••• Nnllln=: 

VliO J:XCLUSIVO DE LA OflCINA 
Lo qlll! 1e poliO ea COIIOciaiCIIIO pQIIIU;o PIA IDI'eciOI de ley COII'I:Ipi1Ddiao. Artil!likl &8 de 11 Ley de Pmpilld&d lodalrill. 

II. fecll.l de o-Qi611: 17-11-1011 
11. Rescrvu: 

Abopdo Ratul Ha•IMna Eoe ... r 
RoJidrador(a) de Ia Propiedad IDdulrial 

1•. 29 F. y IS M. 2012 

t. Solicillljl: 36937-11 
1. Fec:lla de pra•taci6n: 0.-11-1011 
3. Solif;:illld de rqii!IN lk::: MARCA DE SEILVIOO 
A.- TITULAR 
.._ Solicilule: MI:CORMICK OSORJO, S. DE R.L. 
U Doaaic::ilio: Coloair. U deS~ 1 callc UN No. II, TOICOIIIID, Tepciplpa, M.D.C. 
•. 1 Or,..uad& Njo leyCI de: Hoodllnl 
8-· RIGISTRO EXTltAN.U:RO 
5 ResisiN bilico: 
5.1 Fedl&: 
5.1 Pais de oritc:a: 
5.l C6clito palo: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dcllollliuci6& y 6.1 Dillilltivo: EZONE Y DISEJilO 

U Reiviadicacioun: 
7. Clac lllleruc:iaDal: 39 
I. Pralep: y dilliDpe: 
Tr-porlc; embal&jc y al~e de lllllrUIIdu; orsaaizaci6a de ~iljal; mpecialmellle-vaa~porlc de •llll:llldu por o:omprao 
re.lizadu ca inlenet • 
.l,,.lill Adicioul: 
D.- APODERADO LJ:CAL. 
9. ~: Gille! Zllnarrla 
L• 81JSTITVYE PODJ:R.. 
II, Nombre: 

USO J:XCLUSIVo-oJ: LA onCINA 
Lo qoe u poae • COIIOCimiCIIIo pUblil:o pll'll efeciOI de ley COI!CII.-ticnte. Anicalo 88 de Ia Ley de Propiedad llldullri&l. 

11. Fec:ha de e.i1i6&: 11-11-2011 
11. Raervu: 

1., 29 F. y IS M. 2012 

1. Solit:ill>d: 31184-11 
l. feclla de )JRICIIIaci6D: 26-09--2011 

Abopdo Rdul H••llerU Eanlq,r 
Rt:titllldor(a) de 11 Pmpiodad ladustrial 

3. Solic:ilud de Rfiltto de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
.._ Solici ... e: Tk l'nda' &. GUiblc CompiDy , 
u· Domtdlio: One Proct• It Gamble Pl&z&, Cillcilm&ti Ollie •s201, USA 
•.1 Orpaizad& b&jo lcyct 6e: &IMIDI Ullido& de Alllbica 
8-· RJ:CISTRO EXTltANJD.O 
5 RqiiiN baico: 
5.1 Fad!&: II 
5.2 ,Piil de oritea: 
5.l COclito pais: 
C.· ESP&CinCACIONU DE LA DENOMINACI6N 
6. Dcllollliaac:i611 y U Dillillli~o: FLJNGS 

FLINGS 
6,1 Reiviadicac:ioun: 
Se n:l.v1Ddka solicilud Prioriwil ea USA No.- IS/li73S •• 
7, Cine lllleruc:ii'IDII: 03 
.. PratCIJC! '1 dilliape: 
Prepuacioua para biaDqucar y ovu lut&llcia para I• colada; prep&racioDCI p&r& limpiu, pulir, deaeu1raur y ra1p1r 
(prepara.:iona abnli~u); j&bcme1; pcrflmeria, •~ciles esmciale&, o:osmttio:ot, locio&CI para el ubello, dmlll'rio:ol. 
'·"till Adi~i0111l: 
D.- AI'ODERA.DO LEGAL. 
9, Nombre: F11111y llodripc:z Dd Cid. 
L· SIJSTITUYI. POOR 
II, Noalm: 

USO EXCLIJSIVO DE LA OnCINA 
Lo quco se po110 ea aJIIIOCiali.CIIIO I)Qblko pill efeciOI de Icy eoaa di 1e. Anfl!likl 81 de I• Ley de Propiedad lllllutri,ol. 

11. Fechl de emisi6a: 04-10·1011 
11. llctervu: 

1., 29 f. y IS M. 2012 

Abopcbi ltoila SfiY ... Z.laya V.U. .. ra 
Retillrador(a) de 11 Propiedad lltdDitrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 



La Gaccta 

I. Solicihod: 37H4-11 
·3. Feo:ba de pre~~~ataci6a: 10·11-2011 
l. Solicitud. de repsuo c1e: MARCA bE SERVICIO 
A.· TITULAR 
4. Solidhlltc: CORJ'ORACION CENTROAMERICANA DE COMUNICACIONES, S.A, DE C.V. 
U Dolllicilio: SAN PEDRO SULA, CORTEs. 
4.1 OrpaiZIIIIa * \eyes 4e; Hooduraa 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Rqiatm bUico: 
5.1 Pecha': 

U PalldeoriJCQ: 
5.J C6d.i110 pais: 
C.- ESP&clnCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. Dcaolllinlci6!1 y U Dirlinlivo: EL CAMPEON DEL BARIUO 

EL CAMPEON DEL BARRIO 
6.1 Re:ivil>dicaciolle&: 
1. Clue lntomaeiollal: 41 
.. Ptvtqe y di•liape: 
Edu..,ac:iO•; rormacitl•; e1pan:imie~~to; actividades deponin1 y tul!11ralea. 
I.P&aiu Adieioaal: 
0.- AI'OPIRADO LEGAL. 
9. Noml:ft: Oiuel ZaliVania 
E.- SIJSTITUYE PODER. 
••. Norbre= 

USO EXCLUSIVO DE LA OJ'ICINA 
to cpae ae po11e m ~imto l"iblk:o pan et...los de ley o::orTelpOIIIiiellte. Artkalo 38 de Ia Ley de Pmpicdad Jlldulrial. 

11. Feduo de caWiO.:·IR·II-2011 
II. Reservaa: 

14, 29 F. y IS M. 2012 

1. Soliciaud: llSSJ-11 
1. Fec:h!o de praatao::ilm: 10-11-2.011 

Abopdo c .. n. Z..al•l ._dock Pirn 
Rqimador(a) de Ia l'ropim.d lodultrill 

l. Solicitud. de reaia1m de: MAR.CA DE SERVICIO 
A.· TITULAR 
4. Solidtaate: CORPORACI6N CENTROAMERICANA DE COMUNICACIONES, S.A. DE C.V. 
4.1 Oomic:ilio: SAN PEDRO SULA, CORTEs. 
4.1 Orpaiucla • leya de: HolldllfU 

B.· REGISTRO EXTllAN.IERO 
.!1 Re(Jiltro bUiCO< 
5.1 fed>a: 
!1.1 rau de oriem: 
!l.l C6diao p.ols: 
C,- ESPECIFICACIONES DE LA PENOMINAC16N 
'- DmotoliuciOD y U Dillilllivo: 1!L CAMPEON OI!L BAilRIO 

EL CAMPEON DEL BARRIO 

6.1 llciviadicac:me.: 
'7. O•c laleruciollal: 38 
I. Proteae y diltiape: 
TelecomiiDil:aciollet, 
I.UaiDa Adicio•al: 
D.- APOPERADO LEGAL. 
t. Noalft: Gind Zalnorrfa 
L- SUSTITUVIt POPEL 
II. Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OI'ICINA 
Lo q~~e 1M! poae ICII CCJJIOCdliCillO pUblico pare efecloil de Icy COII"WI f '"e. Arlklllo 81 de Ia Ley de l'mpillliad llldui!Jial. 

11. F&;:Q de emisi6o: 12-11-2011 
II. llen:rtao: 

14, 29 F. y IS M. lOll 

I. Solic:itlld: ll06S·II 
J. Fa:ba de pre~a~~i611: 04-07-2011 
), Solk:illld de reaillm dcr. HOMBRE COMERCIAL 
A.- TITULAR 
.._ Solicitaatc:: ()pcnoktr. dd OriiiDle, S.A. de c.v. 

U Dolllicilio: Edifido Elp, Tl!lilacia:alpa, Holldllru. 
4.2 Orp~~il.&da bajo IC!)'es de: Honduru 

B.· REGISTRO EXTRAN.IERO 
.!1 llqi11r0 W.ico: 
.!1.1 Fecba: 
5.l Pall de DriJICII: 

5.J C6diJo pall: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
'- Dellollli11aci6o y '-I DiltiDiivo: BIIICO de AliiiiiCIIIOI 

• 

Banco de Aiimentos 
6.1 lleivilldkacio~~e~: 
7. Cl•e 1111..-...:ional: 00 
I. Pmlq;c: y ditliDpe: 
U11 eotablec:iminto 1i1 fiaa de l~~~:ro, dollde le comcrcialiur.ill productoo a 1111 pon:entaje muy bajo de 111 precio de ve~~la 
para llq:1r a lu dues mis lleCc:sitadas dc:l pals ubicado "" cdificio Elaa, Tea~~~:iJalpa, Ho11d11ru. 
I.UJilll AdiciDII&I: 
D.- APODERADO LEGAL. 
9. Nolllln: Gind Z11av.m 
L· SUSTITUVE PODEll­
lt. Nombrc:: 

USO EXCLliSIVO DE LA OPICINA 
Lo qllll se pooc: ca «<llicimilllllo pUblico pare efec!Oil de ley com:op<lll(limlc. Artic:lllo 8& de Ia Ley de Pmpiedad llllhutrial. 

11. Fec:lta de emioi011: 06-07·1011 

1-4, 19 F. y IS M. 1012 

Aboptb Lnl>ia hw Alv•ra•• Bartl .. •• 
llq;im.dor(a) de Ia PR>picdad IDdoubial 

1. Solicitud; 37-tSI-11 
3. Fecb de ~Q~CIIta:::i6o: 09-11-2011 / 
), Solicn.d de reaiJtm do: sat\L DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
ol. Sollcitlllle: eRATO PROPEJt.nES, S.A. 
U Dolllicilio: SO Sllirtl!)' SL, 2do. pin. Naill!. ......... 
-4.3 ~ Hjo leyeo: de: Babamu 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5 Jteaiatro bUico: 
.!1.1 Feclla: 
5.l Pill de GriiiCII: 
S.l C6dip pala: 
C.- ESPECJnCACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6. ~omi~iO. y U Distiativo: PRECIASAZO 

6.3 ReiviiiOiic..:ioaes: 
'7. Clue IDI..-...:ioul: lS 
1. l'rotqe y dialiDpe: 
Publicidad y ReJocio. 
I.Piaiu Adiciou1: 
D.- APODERADO LEGAL. 
t, Nombre: Giotd Zalnmia 
L· SUSTITUYE toDER. 
II, Nombre; 

Preciasazo 

VSO &XCLVSIVO DE LA OPICIN-<' 
Lo que'" PliiiC ce c:uao.:muaKo pibliw pare etectoa de Icy c:omspondiemc. Artlmo 18 de Ia Ley de Propiedad lllllutrial. 

n. F~ de ClllisiOa: 17-11·2011 
11. ResciYu: 

1-4, 29 F. y IS M. 1012 

til Solillitud: 1010.011112 
111 Fecba de praCIIIaciOa: 16r'0612010 

Abopdo a.rae1 Ha•Hrta Et.nbar 
Rqillrlllor(a) de Ia Propicd.ld. '-lunrial 

Ill Solicitud de rep.uu de: SEI'l"AL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
1-'l Solicicwe: KRAFf FOODS GLOBAL BRANDS LLC. 
14.1) Dolllicilio: THREE LAKES DRIVE, NORTHFIELD, ILLINOIS 60093. 
14.11 Orilllizada bljo Ia lcyw de: USA 
8.- REGISTRO EXTRANn:RO 
I.!IJ Rqistro W.ico: No tit:DC .,Ptros 
C.- ISPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 O....millaci6o y 1'-'1 Dlltilltivo: LO SIMPLE HECHO EXTRAORDINARIO 

LO SIMPLE HECHO EXTRAORDINARIO 

,,, Clalc llltemacioaal: )0 

111 Ptotq;e y dilliqve: 
hod11Cto1 de puadcrta compreadimdo J&llctas alillleiiiOI c ialfDdiesates alim~tic:io1. 

D.- APODERADO LEGAL 
ttl NOIIIbre: P~ ~ Dd Cid 

USO &XCLl!BlVO DE LA OPICINA 
Lo que "' pone • CDDOcillli- poiblic:o pira efec101 de ley WJm~polldiellte. Ankulo II de Ia Ley de Propilldad ladaArial. 

ill I Fecha de em.ilii\Q: 10 de -ic.bre del do lOll 
1111 iteMn-11: So 11110""" d .... tnl 3208 de .. Mart. de l'ibric:a illlz, dac 30. 

1-4, 29 F. y IS M. lOll. 

I. Solicit!IOI: 31191-11 
1. Feclla de ~Q~cata:::i6o: 16-09-101 ~ 

Abopda Ua S.,apa Zeblya v ......... 
Jt.eciWador(a) de Ill l'lvpiedad ladul1rial 

l. Solk:itlld de ~ de: MARCA DE SEJLVICIO 
A.- TITULAR 
-4. SolK:itaDte: Q.uponciOa. de Colllpllliu AJP"Oiadutriala CCA, S.A • 
U Domicilio: Sm ~ Slllla Aaa Of'ICGIVO F- U, Turn: L, !'rima" Pilo. 
u OrpniZIIIII' • leya de: Colli Rica. 
B.· REGISTRO &XTRANJERO 
S llegi~tro bUico: 
.!1.1 l'ocha: 

.!1.3 Pals de oriJICII: 

.!l.l COdiao pall: 
C.- ISPECII'ICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

'· DmomillaciOtl y '-1 Diltiatiw): nERRA FERTIL V DISENO 

6,3 R.eiviBdicacioDes: 
7. Cl•e bdenacional: -41 
I. Pmtq;e y diltillpe: 

....... ·.·· .... ·· .... · .. · .. ·.· .... . ~ . 

Tierra· Eertil 
CapacitaciOII )' edueac:i(lll. 
I.Piaiaa Adic:io11al: 
D.- APODERADO LEGAL. 
t. Nolllbre: F11111y llodrfp.ez Del Cid. 
L- SUSTITUVE PODI:R. 
II. Nombre: Oiud Zalavani.a 

USO EXCLUSIVO DE LA onCINA 
Lo qu se poRC ce coaocimiaKo pUblico para efecto• de ley c:orrapoodielllc. Anklllo 811 de Ia Ley de Pmpilldad IDdllltrial. 

II. Fecha de emlli6a: ().4...1.0-2011 
II. Reoervu: 

1-4, 19 F. y IS M. 1012 

Abopda Lesbla E•w Alvan•• 8arll .. n 
~·)de Ia Pmpieclad llldubial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 
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